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QUALITY FOR PLUMBING

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO - FLUSH CISTERNS

Cassette di risciacquamento ad incasso ed esterne.
In-wall and exposed flush cisterns.

Dual mechanical or pneumatic control for the choice of a
full or partial flush.

v/ Doppio comando meccanico o pneumatico.
Possibilita di scelta per scarico totale o parziale.

Placche e pulsanti di comando dal design innovativo. Control plates and buttons with innovative designs.

Possibilita di funzionamento pneumatico. Possibility of pneumatic functioning.

Rispetto dell’ambiente con notevole risparmio d’acqua. Respect for the environment and significant water saving.

Possibilita di installazione del sistema aspira odori Possibility of installation of Ariapur inhalation system.

Ariapur. Extremely silent cistern fill-up.

Elevata silenziosita in fase di caricamento dell’acqua. The vast range available allows multiple installation

La vasta gamma a catalogo permette di realizzare solutions.

molteplici soluzioni di installazione. Extremely easy to service.

SN XSS

Estrema facilita di manutenzione. Covered with net, with lining or both.

S XX <KX

Rivestimento con rete, con foderina o con entrambe.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO
IN-WALL FLUSH CISTERNS

OMOLOGAZIONI

PRODUCT APPROVALS

CASSETTE INCASSO

IN-WALL FLUSH CISTERNS
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CASSETTE ESTERNE EXPOSED FLUSH CISTERNS
LEGENDA GUIDE
Abbreviazioni Unita di misura Descrizione
Abbreviations Measurement units Description
€/pz - Prezzo per singolo pezzo - Price per piece
€/m = Prezzo al metro - Price per metre
COoD. - Codice dell’articolo - ftem code
CL - Classe di sconto - Discount category
D mm Diametro - Diameter
DN mm Diametro nominale - Nominal diameter

Pezzi per scatola - Pieces per pack

Scatole in scatoloni - Boxes per outer box

g n° Pezzi per ripiano bancale - Pieces per pallet layer
% n° Pezzi per bancale - Pieces per pallet
HxLxP % mm Dimensioni bancale - Pallet dimensions

| m Imballo in metri - Packaging in metres

v n° Pezzi nel telaio - Pieces per crate

a ° Grado sessagesimale - Arc degree
Mod. - Modello - Mode/
Mat. = Materiale - Material

Art. - Articolo - /tem
Conf. - Confezione - Packaging

Tutte le quote riportate nel presente listino sono espresse in mm. - All the dimensions in this price list are in mm.

Le consegne dei prodotti Valsir vengono effettuate a confezione.

Eventuali richieste non corrispondenti saranno insindacabilmente arrotondate,
senza preawviso, alla confezione o multipla di essa.

Valsir S.p.A. si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento, anche
senza preawviso, le caratteristiche dei prodotti illustrati nel presente listino.

| colori riprodotti nel presente listino sono indicativi.

Per conoscere le condizioni di vendita, la Carta dei servizi Valsir, 0 esprimere
il vostro giudizio di gradimento su Valsir, fare riferimento al fascicolo
L02-416 o alla sezione “SERVIZI” del sito web www.valsir.it.

Valsir S.p.A. si scusa fin d’ora per ogni eventuale errore riscontrato nel
presente listino e sfuggito in fase di verifica.

Si invitano tutti gli utilizzatori a comunicare gli errori e a segnalare le loro
osservazioni.

B valsir

Valsir products are delivered according to the package quantity specified in
this price list. Product requests not matching our package quantities will be
rounded up, without notice, to the package quantity or a multiple of the same.
Valsir S.p.A. reserves the right to modify the characteristics of the products
shown in this price list at any time without prior notice.

The colours in this price list are shown for representation purposes only.

To learn more about our sales conditions, the Valsir services Card, or
to send us your opinion of Valsir, please refer to our booklet L02-416
or the “SERVICES” section of out web site www.valsir.it.

Valsir S.p.A. apologises for any discrepancies caused by typographical or
printing errors.

Should you find any errors, please feel free to notify us and send us your
comments.



Ariapur

Il migliore ricambio d’aria
anche nei bagni senza finestre.

The best in air renewal
also in bathrooms without windows.

CARATTERISTICHE

SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

CHARACTERISTICS

B Funzionalita: Ariapur & in grado di effettuare una doppia aspirazione,
dal’'ambiente e direttamente dal vaso WC, assicurando un ricambio
d’aria adeguato anche nei bagni ciechi.

B Silenziosita: il sistema Ariapur & estremamente silenzioso nel rispetto
dei limiti normativi.

B Potenza: nonostante il ridottto ingombro, Ariapur ha un’altissima portata
d’aspirazione, pari a 100 m%h.

W Adattabilita: Ariapur puo esser connesso a qualunque tipologia di
comando elettrico.

B Eleganza: grazie al design minimalista, Ariapur si inserisce in modo
discreto in ogni ambiente.

B Manutenzione: linstallazione e la manutenzione del sistema ¢
estremamente facile e veloce.

Functionality: Ariapur performs with dual air inhalation, from the room
and directly from the WC pan, thus ensuring an adequate air renewal also
in bathrooms without windows.

Silent: the Ariapur system is extremely silent thus guaranteeing limits
imposed by the standards.

Capacity: despite its small size, Ariapur has a very high inhalation
capacity, equal to 100 m’/h.

W Adaptability: Ariapur can be connected to any type of electric controls.

Elegance: thanks to its unobtrusive design, Ariapur fits in discreetly in
all surroundings.

Maintenance: maintenance and installation of the system are extremely
easy and fast.
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SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

ARIAPUR TROPEA

Ariapur Tropea 2 a murare - In-wall, Ariapur Tropea 2

380-200

74-84

Cassetta incasso a due quantita 6/3 | 0 7,5/4 I. Possibilita di funzionamento con 6/7,5 | + STOP. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per

I"allacciamento e aspiratore).

In-wall cistern with dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning with 6/7.5 | + STOP. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch

and fan).

COD. CL Mod.
VS0866040 CAA1 meccanica - mechanic
VS0866940 CAA1 pneumatica - pneumatic

Covering

Rivestimento L tubo
SXLxH | pochoipe D €
rete - net 74/84 x 450 x 480 380/200 1 483,68
rete - net 74/84 x 450 x 480 380/200 1 509,70

Ariapur Tropea 2 Fixsistem S80

20 Min
80 Max

D90

Cassetta incasso montata su struttura in lamiera zincata. Risciacquo a due quantita 6/3 | 0 7,5/4 |. Possibilita di funzionamento con 6/7,5 | + STOP. Completa di sistema Ariapur

(materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore).

In-wall cistern mounted on frame in galvanised sheet metal. Dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning with 6/7.5 | + STOP. Inclusive of Ariapur system (fixing

material, flush pipe with connection branch and fan).

COD. CL Mod.
VS0866242 CAA1 meccanica - mechanic
VS0866442 CAA1 pneumatica - pneumatic

B vaolsir

Rivestimento
Covering

D curva
SXLxH e N €
rete - net 80 x 450 x 1072 90/90 1 553,93
rete - net 80 x 450 x 1072 90/90 1 578,82



SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

Ariapur Tropea 2 Fixsistem S86
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Cassetta incasso montata su struttura in lamiera zincata. Risciacquo a due quantita 6/3 | o 7,5/4 1. Possibilita di funzionamento con 6/7,5 | + STOP. Completa di sistema Ariapur
(materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Rivestita con rete e foderina anticondensa.

In-wall cistern mounted on frame in galvanised sheet metal. Dual flush volume 6/3 I or 7.5/4 . Possibility of functioning with 6/7.5 | + STOP. Inclusive of Ariapur system (fixing
material, flush pipe with connection branch and fan). Covered with net and anti-condensation lining.

Rivestimento D curva
COD. cL Mod. Covering SxLxH D bend N €
VS0866247 CAA1 meccanica - mechanic rete e foderina - net and lining 86 x 450 x 1072 90/90

1 562,09

Ariapur Tropea 2 Block

170 - 300 con fissaggi regolabili (optional)
with adjustable fixing
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Cassetta incasso montata su struttura in tubolare protetta con cataforesi nera. Risciaquo a due quantita 6/3 | o 7,5/4 |. Possibilita di funzionamento con 6/7,5 | + STOP.

Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Tropea 2 Block e conforme alla norma NF D12-208 per la prova di
resistenza a 400 kg.

In-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning with 6/7,5 | + STOP. Inclusive of Ariapur
system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Tropea 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva
COoD. CL Mod. Covering SXLxH D berd N €
VS0866352 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140 90/110

1 635,42
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SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

ARIAPUR WINNER

Ariapur Winner 2 a murare - In-wall, Ariapur Winner 2

290-210

Cassetta incasso a due quantita 6/3 1 07,5/4 |. Possibilita di funzionamento con 6/7,5 | + STOP. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per
I"allacciamento e aspiratore).

In-wall cistern with dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning with 6/7.5 | + STOP. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch
and fan).

Rivestimento L tubo
COoD. CL Mod. Covering SXLxH L flush pipe N €
VS0863040 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 415 x 500 290/210 1 483,68
Ariapur Winner 2 Fixsistem
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Cassetta incasso montata su struttura in lamiera zincata. Risciacquo a due quantita 6/3 | 0 7,5/4 |. Possibilita di funzionamento con 6/7,5 | + STOP. Completa di sistema Ariapur
(materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore).

In-wall cistern mounted on a frame in galvanised sheet metal. Dual flush volume 6/3 I or 7.5/4 I. Possibility of functioning with 6/7.5 | + STOP. Inclusive of Ariapur system (fixing
material, flush pipe with connection branch and fan).

Rivestimento D curva
COD. CL Mod. Covering SxLxH Gl N €
VS0863242 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 420 x 1072 90/110 1 542,65

B valsir



SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

Ariapur Winner 2 Block

170-300 con fissaggi regolabili (optional)
with adjt fixing (
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Cassetta incasso montata su struttura in tubolare protetta con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 | o 7,5/4 |. Possibilita di funzionamento con 6/7,5 | + STOP.

Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Winner 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di
resistenza a 400 kg.

In-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning with 6/7.5 | + STOP. Inclusive of Ariapur
system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Winner 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva
COD. CL Mod. Covering SXLxH D bend N €
VS0863352 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140 90/110 1 635,42
VS0863354 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140 90/100 PVC 1 635,42

Ariapur Winner 2 Block autoportante - Free-standing Ariapur Winner 2 Block

500
T R12

400+10
A4

160 min

Cassetta incasso montata su struttura in tubolare protetta con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 | o 7,5/4 |. Possibilita di funzionamento con 6/7,5 | + STOP.

Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Winner 2 Block autoportante conforme alla norma NF D12-208 per
la prova di resistenza a 400 kg con il solo fissaggio al pavimento.

In-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning with 6/7.5 | + STOP. Inclusive of Ariapur

system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Free-standing Winner 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg with
floor installation only.

Rivestimento D curva
COD. CL Mod. Covering SxLxH e N €
VS0863452 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 160 x 500 x 1140 90/110 1 679,94
VS0863454 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 160 x 500 x 1140 90/100 PVC 1 679,94
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SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

ARIAPUR EVOLUT

Ariapur Evolut 2 Block H 880 comando frontale o superiore - Ariapur Evolut 2 Block H 880 front or top flush control

170 - 300 con fissaggi regolabili (optional)
with adjustable fixing elements (opt)

150 - 170 Max

i D100 t10a200 i
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Cassetta incasso con comando sia frontale sia superiore montata su struttura tubolare protetta con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 | o 7,5/4 |. Possibilita di
funzionamento con 6/7,5 |. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Evolut 2 Block & conforme alla norma
NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

In-wall cistern with both front and top flush control mounted on a tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning
with 6/7.5 1. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Evolut 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested
to 400 kg.

Rivestimento D curva
COD. cL Mod. Covering SxLxH D bend Nl €
VS0864356 CAA1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 500 x 880 90/110 1 632,53
VS0864357 CAA1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 500 x 880 90/100 1 632,53

Ariapur Evolut 2 Block H 1140 comando frontale - Ariapur Evolut 2 Block H 1140 front flush control

170-300 con fissaggi regolabili (optional)
with adjustable fixing elements (opt)
500 150 Min
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jmmﬂ] 80 Max
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Cassetta incasso con comando sia frontale sia superiore montata su struttura tubolare protetta con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 | o 7,5/4 |. Possibilita di
funzionamento con 6/7,5 |. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Evolut 2 Block & conforme alla norma
NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

In-wall cistern with both front and top flush control mounted on a tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 1. Possibility of functioning
with 6/7.5 1. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Evolut 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested
to 400 kg.

Rivestimento D curva
COoD. CL Mod. Covering SXLxH D bord N €
VS0864376 CAA1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 500 x 1140 90/110 1 632,53

B valsir



SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

ARIAPUR SPACE

Ariapur Space 2 Block H 880 comando frontale o superiore - Ariapur Space 2 Block H 880 front or top flush control

220 min
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Cassetta incasso con comando sia frontale sia superiore montata su struttura protetta tubolare con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 | o 7,5/4 |. Possibilita di
funzionamento con 6/7,5 |. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Space 2 Block & conforme alla norma

NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

In-wall cistern with both front and top flush control mounted on a tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning
with 6/7.5 1. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Space 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested

to 400 kg.

Rivestimento D curva
COD. CL Mod. Covering SxLxH D bend
VS0865356 CAA1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 220 x 450 x 880 90/110

N €

1 709,50

Ariapur Space 2 Block H 1140 comando frontale - Ariapur Space 2 Block H 1140 front flush control

450 220 min
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Cassetta incasso con comando sia frontale sia superiore montata su struttura tubolare protetta con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 | o 7,5/4 |. Possibilita di
funzionamento con 6/7,5 |. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Space 2 Block & conforme alla norma

NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

In-wall cistern with both front and top flush control mounted on a tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 | or 7.5/4 I. Possibility of functioning
with 6/7.5 1. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Space 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested

fo 400 kg.

Rivestimento D curva
COD. CL Mod. Covering SxLxH D bend
VS0865376 CAA1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 220 x 450 x 1140 90/110

N €

1 709,50
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SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

ARIAPUR RIOS

Ariapur Rios 2 a murare - In-wall, Ariapur Rios 2

380-200

1=

Cassetta incasso con risciacquo a due quantita 6/3 | 0 9/4,5 I. Possibilita di funzionamento con 6/9 | + STOP. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di

risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore).

In-wall cistern with dual flush volume 6/3 | or 9/4.5 1. Possibility of functioning with 6/9 I. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan).

Scarico Rivestimento L tubo
COD. cL Flush options Mod. Covering SxLxH L flush pipe @ e
VS0800540 CAA1 6/91 pneumatica - pneumatic rete - net 80 x 450 x 505 380/200 1 489,49
VS0801540 CAA1 6/31-9/451 meccanica - mechanic rete - net 80 x 450 x 505 380/200 1 473,11
Ariapur Rios 2 Fixsistem
450 80
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Cassetta incasso montata su struttura in lamiera zincata. Risciacquo a due quantita 6/3 | 0 9/4,5 |. Possibilita di funzionamento con 6/9 | + STOP. Completa di sistema Ariapur

(materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore).

In-wall cistern mounted on frame in galvanised sheet metal. Dual flush volume 6/3 | or 9/4.5 I. Possibility of functioning with 6/9 I. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush

pipe with connection branch and fan).

COoD. CL Mod.

VS0805841 CAA1 meccanica - mechanic

B valsir

Rivestimento
Covering

rete - net

D curva
SXLxH P Nl €
80 x 450 x 1072 90 1 544,83



SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

Ariapur Rios 2 Block

170-300 con fissaggi regolabili (optional)
with adjustable fixing elements (opt)

120-170 Max
>

i 120 Min

D 80 Max
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Cassetta incasso con comando sia frontale sia superiore, montata su struttura tubolare protetta con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 | o0 9/4,5 | + STOP.

Possibilita di funzionamento con 6/9 I. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Rios 2 Block & conforme alla norma
NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

In-wall cistern with both front and top flush control mounted on a tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 | or 9/4.5 . Possibility of functioning

with 6/9 1. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Rios 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to
400 kg.

Rivestimento D curva
COoD. CL Mod. Covering SXLxH D berd N €
VS0805642 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140 90/110 1 618,49
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SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

ARIAPUR ANGEL

Ariapur Angel 2 a murare - In-wall, Ariapur Angel 2

Cassetta incasso con risciacquo a due quantita 6/3 | 0 9/4,5 I. Possibilita di funzionamento con 6/9 | + STOP. Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di

risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore).

In-wall cistern with dual flush volume 6/3 | or 9/4.5 I. Possibility of functioning with 6/9 | + STOP. Inclusive of Ariapur system (fixing material, flush pipe with connection branch

and fan).
COD. CL Mod.
VS0820540 CAA1 meccanica - mechanic

Covering

Rivestimento L tubo
SxLxH L flush pipe @ €
foderina - lining 120 x 400 x 500 380/200 1 473,11

Ariapur Angel 2 Fixsistem
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Cassetta incasso montata su struttura in lamiera zincata. Risciacquo a due quantita 6/3 | 0 9/4,5 |. Possibilita di funzionamento con 6/9 | + STOP. Completa di sistema Ariapur

(materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore).

In-wall cistern mounted on frame in galvanised sheet metal. Dual flush volume 6/3 | or 9/4.5 I. Possibility of functioning with 6/9 | + STOP. Inclusive of Ariapur system (fixing material,

flush pipe with connection branch and fan).

COoD. CL Mod.

VS0821542 CAA1 meccanica - mechanic

B valsir

Covering

Rivestimento D curva
SxLxH D berd Nl £
foderina - lining 120 x 420 x 1072 90/110 1 533,54



SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

Ariapur Angel 2 Block

170-300 con fissaggi regolabili (optional)
with adjustable fixing elements (opt)
120-170 Max

20 Min
80 Max

1140

120 Min

Cassetta incasso con comando sia frontale sia superiore montata su struttura tubolare protetta con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 - 9/4,5 | 0 6/9 | + STOP.

Completa di sistema Ariapur (materiale di fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Angel 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di
resistenza a 400 kg.

In-wall cistern with front and top flush control mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 - 4.5/9 | or 6/9 | + STOP. Inclusive of Ariapur
system (fixing material, flush pipe with connection branch and fan). Angel 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva
CoD. CL Mod. Covering SXLxH B N €
VS0826642 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140 90/110 1 610,60
VS0826644 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140 90/100 1 610,60

Ariapur Angel 2 Block autoportante - Free-standing Ariapur Angel 2 Block

500
T R12

400+10
AVA

Cassetta incasso montata su struttura tubolare protetta con cataforesi nera. Risciacquo a due quantita 6/3 - 9/4,5 | 0 6/9 | + STOP. Completa di sistema Ariapur (materiale di

fissaggio, tubo di risciacquamento per I'allacciamento e aspiratore). Angel 2 Block autoportante & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg con il solo
fissaggio al pavimento.

In-wall cistern mounted on a tubular frame protected with cataphoresis painting. Dual flush volume 6/3 - 9/4.5 | or 6/9 | +STOP. Inclusive of Ariapur System (fixing material, flush
pipe with connection branch and fan). Free-standing Angel 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg with floor installation only.

Rivestimento D curva
COD. cL Mod. Covering SxLxH D bend N €
VS0826942 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 160 x 500 x 1140 90/110 1 675,11
VS0826944 CAA1 meccanica - mechanic foderina - lining 160 x 500 x 1140 90/100 1 675,11
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SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

COMPONENTI
COMPONENTS

Distanziale per pareti a murare da 80 a 105 mm
Spacer for masonry walls from 80 to 105 mm

COD. CL ¥ €
VS0874011 ACCA 1 24,32

Kit due squadrette e viti per il fissaggio del contenitore ventilatore alle pareti o intercapedini
Kit with two brackets and screws for fixing the ventilator container to the walls or duct walls

COD. CL ¥ €
=l VS0874012 ACCA 1 16,68
o
Contenitore alloggio ventilatore
Ventilator housing container
COD. CL ¥ €
VS0874013 ACCA 1 142,81
Placca copertura con filtro
Cover plate with filter
COD. CL N €
VS0874015 ACCA 1 50,68
valsir
Ventilatore Ariapur
Ariapur ventilator
COD. CL N €
VS0874016 ACCA 1 479,10

B valsir



SISTEMA ASPIRA ODORI ARIAPUR
ARIAPUR FOUL ODOUR INHALATION SYSTEM

Tubo di risciacquo per il collegamento al sistema Ariapur per cassette Tropea - Rios a murare
Flush pipe for connection to Ariapur system for Tropea - Rios in-wall cisterns

CoD. CL L D
= VS0874021 ACCA 380 50 50 44 1 33,00

| Do,

Tubo di risciacquo per il collegamento al sistema Ariapur per cassette Winner - Angel a murare
Flush pipe for connection to Ariapur system for Winner - Angel in-wall cisterns

COD. CL L D D D N €
= VS0874022 ACCA 290 56 50 44 1 33,00

Torretta di ventilazione in materiale PP di colore grigio. Riferimento attrezzature catalogo/listino PP L02-406
Vent stack terminal in grey polypropylene. Refer to tools catalogue/price list PP L02-406

le—
D

Tubazioni universali per lo scarico dell’aria viziata. Riferimento catalogo/listino PEHD L02-405, PP L02-406 e TRIPLUS L02-407
Universal pipes for discharge of stale air. Reference catalogue/price list HDPE L02-405, PP L02-406 and TRIPLUS L02-407

="
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - CUBIK
IN-WALL FLUSH CISTERNS - CUBIK

B val/sir



Cubik

Valley system

Il migliore sfruttamento dello spazio

con la massima versatilita.

The best use of space with maximum versatility.

CARATTERISTICHE

Eco-compatibile: la doppia possibilita di scarico, 7,5/4 1 0 6/3 |, assicura
I'utilizzo dell’acqua pil adeguato alle esigenze del risciacquo.

Salva spazio: grazie alla sua particolare conformazione, Cubik pud
essere installata nei cavedi tecnici, utilizzando al meglio lo spazio a
disposizione.

Sicurezza totale: Cubik puo essere smontata e rimontata in ogni sua
parte anche dopo I'installazione. Inoltre, in caso di foratura, la cassetta
puo essere riparata senza toglierla dal muro.

Ariapur: Cubik e Ariapur sono un binomio perfetto per garantire il ricambio
dell’aria all’'interno dei bagni, soprattutto laddove non son presenti finestre
o sfiati naturali.

Tipologia: grazie alle struttura Block autoportante, Cubik puo essere
installata in ogni situazione e con ogni tipologia di parete.

Eleganza: grazie all'azionamento pneumatico, Cubik utilizza una vasta
gamma di placche per soddisfare qualsiasi esigenza; possono essere
utilizzati pulsanti estremamente ridotti, dalle linee minimaliste, per un
inserimento elegante in ogni bagno.

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - CUBIK
IN-WALL FLUSH CISTERNS - CUBIK

CHARACTERISTICS

Eco-compatible: the dual flush possibility, 7.5/4 | or 6/3 | , ensures a
more correct water usage.

Space saving: thanks to its particular shape, Cubik can be installed in
technical enclosures thus making the best use of available space.

Total safety: Cubik can be taken apart and reassembled piece by piece
following installation. Furthermore, should it be damaged, the cistern can
be repaired without removing it from the wall.

Ariapur: Cubik and Ariapur are the perfect pair to guarantee the
replacement of air inside the bathroom, above all where there are no
windows or natural air inlets.

Type: thanks to the free-standing Block frames, Cubik can be installed in
all situations and in all wall types.

Elegance: thanks to the pneumatic operation, Cubik uses a vast range
of plates to meet all requirements; extremely small buttons with
inconspicuous lines can be used to fit in elegantly in all bathrooms.

vailsir



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - CUBIK
IN-WALL FLUSH CISTERNS - CUBIK

COMPONENTI
COMPONENTS

Cubik Block autoportante - Free-standing Cubik Block

Sistema autoportante
= Free-standing system

100 max
25 min

1052

880

|

160 min

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di
fissaggio al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F ¥2” G, curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento
D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico. Cubik 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg. 5 1 1ose 16 007

B8 22 220x120:80 296 2,11

Pz - Pcs HxLxP kg m?

Dual flush in-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for
securing to floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet
and D 90 outlet. Cubik 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva
COD. cL Mod. Covering SxLxH D bend N €
VS0865602 CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 180 x 300 x 1050 90/110 1 385,84
VS0865604 CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 180 x 300 x 1050 90/100 PVC 1 385,84
VS0865605 % CAI pneumatica - pneumatic foderina - lining 180 x 300 x 1050 90/100 PVC 1 385,84

% Raccordo dritto D 90/100 PVC. - D 90/100 PVC straight fitting.
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - CUBIK
IN-WALL FLUSH CISTERNS - CUBIK

RICAMBI

SPARE PARTS

o w R 5 o o oa R G
1B VS0820236 ACCA Rubingtto galleggiante Mono 1 16,98 238 VS0863160 ACCA Mec"%’,‘,‘;}ﬁ‘;ﬁgﬁ;’ggﬂ%’e'gﬁgsg%cumk 1 2851
;e o WSRO 0 un o vmee o OSEEIRSGmGMOw |y
3 VS0868310 ACCA Rubinetto d’arresto M3/8” x M3/8” 10 1164 Kit tubi collegamento pneus 2 quantita, 2,5 m

26A  VS0872206 ACCA  Connection pipes for pneumatic mechanism, 1 17,76

Stop valve M3/8” x M3/8”
dual flush, 2.5 m

Valvola Cubik 2 quantita senza piletta T - ;
4 VS0865152 ACCA Cubik dual flush outlet valve, without guide 1 42,27 Kit tubi collegamentg %n%us scarico semplice,
Cuamiz vola di scari 268 V80872204  ACCA Connection pipes for pneumatic mechanism, 1 10,89
uarnizione per valvola di scarico single volume flush, 2.5 m
4.3  VS0801017 ACCA ‘Seal for- outlet valve 10 1,39 g
Porta curva modello block
Kit piletta Cubik con guarnizione 27 VS0826065  ACCA Bend support for block mounting frame 1 4,38
6 VS0863157 ACCA P! . 1 4,58
Cubik guide with seal - . .
Kit viti, tasselli fissaggio struttura autoporante
- . 6 pz.)
6.1 VS0820161 ACCA Guarnizione per piletta 1 0,80 202 VS0826456  ACCA  gpreins and anchors for attaching free-standing 1 23,68
Seal for guide frame (6 pcs)
. ; f Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 110
Cassa di protezione Cubik
7C  VS0864167 ACCA ; h 1 13,65 L 230
Cubik protective body 30B  VS0364052 ACCA Bend for wall-hung pan with seal, D 90 x 110 1 18,50
8C  VS0864141 ACCA Placca girevole Gubik 1 494 S5
Cubik flap plate ) Curva Wc sospeso C(I)_n3%16arn|2|one D 90 x 100
30D VS0364015 ACCA : 1 18,00
. Bend for wall-hung pan with seal, D 90 x 100 ’
9 VS0865112 ACCA Blocco centrale cassetta Cubik 1 3,67 1 300

Central block for Cubik cistern
Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
Gancio blocca galleggiante S0Speso con coppelle
91 VS0820111  ACCA Hook for secu,,-,?g ﬂfag; valve 1 081 3 V50820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for 1 15,99
wall-hung pan with protective caps

0-ring per bocchettone Manicotto per vaso Sospeso con guarnizione
14 VS0820163 - ACCA 0-ring for connection pipe T 32 VS0366002 ACCA D125 10 1959
s Sleeve for wall-hung pan with seal D 125
istema fissaggio cassetta a parete
15 V50865150  ACCA Brackets ,%? wall aﬁachmgm 1 43,00 Cannotto PP aIIacciam%nt% VXE D45L 195 con
morsetto
Kit squadrette con supporto per montaggio 324 V50803202  ACCA PP connection pipe for WC D 45 L 195 with 1 5,29
151  VS0865153 ACCA invertito 1 20,50 D 44 grommet

Attachment kit for cistern turned of 180 M VS0564190  SFO1 Tronchetto 90/100 per il collegamento al PVC 1 7904
21 \VS0868307 ACCA  Raccordo diritto flangiato quadro M G1/2 1 850 90/100 PVC adaptor ’
Square flanged straight fitting M G1/2 ’
Tubo flessibile con prolunga PEHD D 56/50
ACCA Gancio estrazione piletta C 1a1s 43 VS0865148  ACCA " piovinie pipe with extension HDPE 56/50 | 1400

22 V0805153 Hook for guide removal
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - CUBIK
IN-WALL FLUSH CISTERNS - CUBIK

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

B val/sir



Tropea
Valley system

Massima versatilita,
rispetto per I'ambiente
ed eleganza in ogni bagno.

Maximum versatility,
eco-compatible and elegance
in every bathroom.

CARATTERISTICHE

Versatilita: grazie allo spessore ridottodi soli 74 mm, Tropea puo essere
utilizzata in ogni tipologia di installazione.

Eco-compatibile: notevole risparmio d’acqua grazie alla doppia possibilita
di scarico, 7,5/4 litri 0 6/3 litri.

Facilita d’installazione: Tropea ¢ studiata per facilitare I'installazione in
tutte le situazioni, comprese quelle piu difficili e con ogni tipologia di
parete, grazie alle strutture Fixsistem e Block.

Sicurezza totale: Tropea puo essere smontata e rimontata in ogni sua
parte anche dopo l'installazione. Inoltre, in caso di foratura, la cassetta
pud essere riparata senza estrarla dal muro.

Ariapur: Tropea ed Ariapur sono un binomio perfetto per garantire il
ricambio dell’aria all’interno dei bagni, soprattutto dove non son presenti
finestre o sfiati naturali.

Eleganza: Tropea offre una vasta scelta di placche di azionamento, per
soddisfare qualsiasi esigenza d’arredo.

OMOLOGAZIONI - QUALITY APPROVALS

‘® B2 0o PO 0

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - TROPEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - TROPEA

CHARACTERISTICS

Versatility: thanks to the reduced depth of only 74 mm Tropea can be
used in all installation types.

Eco-compatible: significant water savings thanks to the dual flush
possibility, 7.5/4 litres or 6/3 litres.

Simple installation: Tropea is designed to facilitate installation in all
situations, even the most difficult and in all wall types, thanks to the
Fixsistem and Block mounting frames.

Total safety: Tropea can be taken apart and reassembled piece by piece
following installation. Furthermore, should it be damaged, the cistern can
be repaired without removing it from the wall.

Ariapur: Tropea and Ariapur are the perfect pair to guarantee the
replacement of air inside the bathroom, above all where there are no
windows or natural air inlets.

Elegance: Tropea offers a wide range of push plates, to satisfy all tastes.

Disponibile nella
versione con Ariapur.

Available in the
version equipped
with Ariapur,
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - TROPEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - TROPEA

COMPONENTI
COMPONENTS

Tropea 2 a murare S74/84 - In-wall, Tropea 2 S74/84

Sistema a murare
Built-in system

74-84%
"—T [TTT
8 Sistema con pareti a legno
B = System with wooden walls
> [
Cassetta incasso a due quantita fornita completa di kit per I'alimentazione F %2” G, tubo di risciacquo D 50 x 44 regolabile in altezza Pz-Pcs  HxLxP kg m
e materiale per il fissaggio a parete. 5 1 SHE81 42 0043
Dual flush in-wall cistern supplied with inlet kit F 2" G, D 50 flush pipe with D 44 outlet, adjustable in height, and wall fixing 5 5 60X70x60 23 0,25
material. BF 60 19116140 284 311
Rivestimento D tubo
COD. cL Mod. Covering SxLxH D flush pipe N €
VS0866001 CAI meccanica - mechanic rete - net 74 x 450 x 480 50 5 117,49
VS0866901 CAI pneumatica - pneumatic rete - net 74 x 450 x 480 50 5 143,51
VS0866003 * CAI meccanica - mechanic foderina - lining 84 x 450 x 480 50 5 117,49
VS0866903 * CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 84 x 450 x 480 50 5 143,51

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Tropea 2 Fixsistem S80/86

L] Sistemaa murare
Built-in system

80 rete
86 rete-+foderina

. 20 Min
I I' i 60 Max
1 & al
[ ]
0o
|
|
]
|
(24 } |
A,?‘
'l 40010
N |
:-! i?\ff‘: 77777 /l
A //
-1 SN
.
230 L 7
‘ % Llo—=~ 0
N \ SR
D90

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura in lamiera zincata, completa di kit per I'alimentazione F ¥2” G, curva di scarico

X L X , X X T X Pz - Pcs HxLxP kg m?
a 90°, manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico, materiale per il fissaggio a parete e del vaso sospeso.

1 80x64x14 85 0,067

Dual flush in-wall cistern mounted on a galvanized frame, complete with water supply kit F ¥2” G, 90° discharge bend, connection % 28 208x80x120 248 219
sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet, material for securing to wall and for wall-hung pan.

cob. oL Mod. R"?:J;‘;}g;m SxLxH pcurva S €

VS0866201 CAI1 meccanica - mechanic rete - net 80 x 450 x 1072 90/90 1 220,99

VS0866401 CAI1 pneumatica - pneumatic rete - net 80 x 450 x 1072 90/90 1 247,37

VS0866207 CAI meccanica - mechanic rete e foderina - net and lining 86 x 450 x 1072 90/90 1 229,64

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - TROPEA

Tropea 2 Block S120

170-300 con fissaggi regolabili (optional)
with adjustable fixing element (optional)

500 120-170 Max
@Y R12 @ '

20 Min
80 Max

1

00

400 =10
V.

0 L---"

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di
fissaggio alla parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F ¥2” G, curva di scarico a 90°, manicotti di
allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico. Tropea 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza
2400 kg.

Dual flush in-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for
securing to wall, floor and for wall-hung pan. Supplied with water supply kit F %" G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44
inlet and D 90 outlet. Tropea 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento
COD. CL Mod. Covering SxLxH
VS0866501 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140
VS0866502 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144.
Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Tropea 2 Block S90

90 Min
T <20 Min
60 Max
1150
40010
I:g ,,,,, A4 -—
SN )
/
/>\\\ ,//
! - 7
I ,
I .7
="

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura tubolare protetta da zincatura, completa di squadrette ed elementi di
fissaggio alla parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F %2" G, curva di scarico a 90°, manicotti di
allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico.

Dual flush in-wall cistern mounted on galvanized tubular frame, complete with brackets and material for securing to wall, floor and for
wall-hung pan. Supplied with water connection kit F 72” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet.

Rivestimento
COD. CL Mod. Covering SxLxH
VS0866311 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 90 x 500 x 1150

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

IN-WALL FLUSH CISTERNS - TROPEA

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con pareti a legno
System with wooden walls

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere
System for light walls

3 Sistema con fissaggio su binario
Rail-mounting system

Pz - Pcs HxLxP kg m?
il 1 118x54x45 14 0,096
BF 18 213@sx120 260 217
D curva @ €
D bend
90/90 1 269,24
90/110 1 269,24

U

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con pareti a legno
System with wooden walls

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere
System for light walls

3 Sistema con fissaggio su binario
Rail-mounting system

Pz - Pcs HXLxP kg m?
1 118x54x45 14 0,096
18 213x85x120 260 2,17

D curva
D bend S €
90/90 1 307,00
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - TROPEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - TROPEA

RICAMBI
SPARE PARTS
TROPEA A MURARE
IN-WALL, TROPEA TROPEA FIXSISTEM TROPEA BLOCK

MOD. fino al 10/2009

- /
27.2 271
324

O T 31 [
® ~ L N
e

4.2

.

<O—6.1 MOD. fino al 09/2009

4
L3
43

MOD.
Dal 2005 al 01/01/2008

ﬁ 21
5= | |l
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4.1

4.2

43

6.1

9.1

10

il

12

13

14

15

16

17

18

19

20

COD.

VS0868011

VS0866118

VS0868310

VS0866154

VS0863127

VS0866121

VS0801017

VS0866113

VS0866157

V50820439

VS0863167

VS0863125

VS0866116

VS0820111

VS0820376

VS0820119

VS0802011

VS0800184

VS0866166

VS0820221

VS0868301

VS0868303

VS0868305

VS0868307

VS0805153

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

Descrizione
Description

Rubinetto galleggiante Compact Val.
“Compact” float valve

Tubo flessibile 3/8 x 3/8 Tropea
Flexible hose 3/8 x 3/8 Tropea

Rubinetto d’arresto M3/8” x M3/8”
Stop valve M3/8” x M3/8”

Valvola Tropea 2 quantita senza piletta
Tropea dual flush valve, without guide

Ancorina 1/2 scarico Tropea
Tropea anchor for 1/2 flush

Ancorina scarico totale Tropea
Tropea anchor for total flush

Guarnizione per valvola di scarico
Seal for outlet valve

Asta di bloccaggio Valvola Tropea
Level rod for Tropea outlet valve

Kit piletta Tropea con 0-ring
Tropea guide with 0-Ring

0-ring per piletta
0-ring for guide

Cassa di protezione “TIPO BASSO”
Protective case “LOW TYPE”

Placca anticondensa
Anti-condensation plate

Blocco centrale cassetta Tropea
Central Block for Tropea cistern

Gancio blocca galleggiante
Hook for securing float valve

Supporto leve e basette
Bracket for lever

Guarnizione a 2 labbra per tubo
2-lip seal for pipe

Tappo di protezione D 44
Protective plug D 44
Tubo completo di guarnizione e protezione EPS
H 380

Pipe with seal and polystyrene protective
covering H 380

Kit fissaggio su struttura Block
Attachment kit for Block frame

Piastre fissaggio a murare con viti (2 pz.)
Attachment plates with screws (2 pcs)

Raccordo gomito flangiato quadro F G1/2
Square flanged elbow fitting F G1/2

Raccordo gomito flangiato quadro M G1/2
Square flanged elbow fitting M G1/2

Raccordo diritto flangiato quadro F G1/2
Square flanged straight fitting F G1/2

Raccordo diritto flangiato quadro M G1/2
Square flanged straight fitting M G1/2

Gancio estrazione piletta
Hook for guide removal

—_

1

1

17,50

13,71

11,64

18,76

13,65

22A

26A

268

27

27.2

28

29

29.2

30B

30C

31

32

32.4

40

42

21

COD.

VS0866163

V50864166

VS0872206

VS0872204

VS0826065

VS0826072

VS0868613

VS0805116

VS0805128

VS0826456

VS0364052

VS0364059

VS0820224

VS0366002

V50803202

VS0868210

VS0868625

VS0866112

VS0866160

VS0826066

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - TROPEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - TROPEA

Descrizione
Description

Meccanismo pneumatico Tropea Mod. 2009
Pneumatic mechanism for Tropea Mod. 2009

Distanziatori fissaggio placca “corto”
Spacers for attaching plate

Kit tubi collegamento pneus 2 quantita, 2,5 m
Connection pipes for pneumatic mechanism,
dual flush, 2.5 m

Kit tubi collegamento pneus 1 quantita, 2,5 m
Connection pipes for pneumatic mechanism,
single flush, 2.5 m

Porta curva Block
Bend support for Block frames

Porta curva Fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

Kit squadrette con prolunga mat. fissaggio
Squares with extension and fixing material

Kit viti + tasselli fissaggio struttura x 6 pcs
Screws and anchors for attaching frame (6 pcs)

Kit viti + tasselli + rondelle x 4
Screws and anchors for attaching frame (4 pcs)

Kit viti, tasselli fissaggio struttura autoportante

(Pz.6)
Screws and anchors for attaching free-standing
frame (6 pcs)

Curva Wc sospeso con guarnizione
D90x110L 230
WC bend for wall-hung pan with seal,
D90 x 110, L 230

Curva Wc sospeso con guarnizione
90x 100L 230
WC bend for wall-hung pan with seal,
D90 x 100, L 230

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
S0speso con coppelle

Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for

wall-hung pan attachment witn protective caps

Manicotto per vaso sospeso con guarnizione
Sleeve for wall-hung pan with seal D 125

Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195 con
morsetto D 44
PP connection pipe for WC D 45 L 195 with
D 44 grommet

Kit rinforzo WC
WC reinforcement kit

Kit gambe Block autoportante complete di
tasselli di fissaggio speciali
Block free-standing legs kit complete with
special fixing dowels

Mod. dal 2005 al 01/01/2008

ACCA

ACCA

ACCA

Blocco centrale cassetta Tropea
Central Block for Tropea cistern

Mod. fino 09/2009

Meccanismo pneumatico Tropea
Pneumatic mechanism for Tropea

Mod. fino 10/2009

Porta curva Fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

1

1

1

1

17,76

10,89

18,50

25,76

15,99

19,59

5,29

16,73

70,90

28,51
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - TROPEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - TROPEA

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

B val/sir



Winner
Valley system

Ottimale per le pareti in cartongesso,
massima attenzione al risparmio idrico.

Excellent in plasterboard walls,
maximum attention to water conservation.

CARATTERISTICHE

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - WINNER
IN-WALL FLUSH CISTERNS - WINNER

CHARACTERISTICS

B Eco-compatibile: la doppia possibilita di scarico 7,5/4 litri oppure 6/3
litri, consente un notevole risparmio d’acqua.

B Facilita d’installazione: Winner ¢ studiata per facilitare I'installazione in
tutte le situazioni, comprese quelle pit complesse.

W Sicurezza totale: Winner puo essere smontata e rimontata in ogni sua
parte anche dopo I'installazione. Inoltre, in caso di foratura, la cassetta
pud essere riparata senza toglierla dal muro.

W Ariapur: Winner ed Ariapur sono un binomio perfetto per il migliore
ricambio d’aria all'interno dei bagni, soprattutto laddove non sono
presenti finestre o sfiati natuali.

B Tipologia: Winner, grazie alle strutture Fixsistem, Block e Block
autoportante, puo essere installata in ogni situazione e con ogni tipologia
di parete.

B Eleganza: Winner offre un’ampia scelta di placche di azionamento per
soddisfare qualsiasi esigenza estetica.

OMOLOGAZIONI - QUALITY APPROVALS

[® O ][umﬁ][@,@ ][ gnes ]

Permit No. 8865/14007-08-09

Eco-compatible: the dual flush option of 7.5/4 litres or 6/3 litres, allows
signification water savings.

Easy installation: Winner is designed to facilitate installation in all
situations, even the most difficult.

Total safety: Winner can be taken apart and reassembled piece by piece
following installation. Furthermore, should it be damaged, the cistern can
be repaired without removing it from the wall.

Ariapur: Winner and Ariapur are the perfect pair to guarantee the
replacement of air inside the bathroom, above all where there are no
windows or natural air inlets.

Type: Thanks to the Fixsistem, Block and Free-standing Block frames,
Winner can be installed in all situations and in all wall types.

Elegance: Winner offers a wide range of push plates to satisfy all
aesthetical requirements.

Disponibile nella
versione con Ariapur.

Available in the
version equipped
with Ariapur,

vailsir:



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - WINNER
IN-WALL FLUSH CISTERNS - WINNER

COMPONENTI
COMPONENTS

Winner 2 a murare S120 - In-wall, Winner 2 S$120

Sistema a murare
% Built-in system

17 i H TTTT
Qasseﬁg incasso a due quantita completa di kit per I'alimentazione F¥2” G, tubo di risciacquamento D 56 x 44 e materiale per il Pz-Pos  HxLxP kg m
fissaggio a parete.
¥ 1 57x58x14 4,20 0,046
Dual flush in-wall cistern complete with water connection kit F¥%2” G, D 56 flush pipe with D 44 outlet and wall fixing material. B s 60XG0XT0 235 0,25
8 60 192c110x140 290 2,95
Rivestimento D tubo
COD. CL Mod. Covering SxLxH D flush pipe @ €
VS0863001 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 415 x 500 56 5 117,49

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Winner 2 Fixsistem S120

Sistema a murare
Built-in system

20 Min
' . = 1 80 Max
.
g el
: ]
72
"IF? 400+10
m] S v _ ,
U > I /
]: e
[ |
i A\v4
D
D 90
D110
Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura in lamiera zincata, completa di kit per I'alimentazione FY2” G, curva di scarico Pz-Pes  HxLxP kg m
a90°, manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata D 90 per lo scarico, materiale di fissaggio a parete e del vaso sospeso.
1 78x60x14 8,80 0,065
Dual flush in-wall cistern mounted on galvanized frames, complete with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection B % 210xe0a20 238 202
sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet, material for securing to wall and for wall-hung pan.
Rivestimento D curva
COD. CL Mod. Covering SxLxH D bend N €
VS0863201 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 420 x 752 90/90 1 209,02
VS0863202 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 420 x 752 90/110 1 209,02

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - WINNER
IN-WALL FLUSH CISTERNS - WINNER

Winner 2 Block S150

o — Sistema a murare
170-300 con fissaggi regolabili (optional)

] ! with adjustable fixing element (optional) Buitt-in system
120-170 Max
— 20 Min
80 Max . -
- Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls
635 Sistema a pareti leggere
1140 1000 System for light walls
400+10
***** / % Sistema con fissaggio su binario
‘ , o -7 Rail-mounting system
- 2310 0 ISTag
- 3100 ioaz00
'v D100 :i0a .
W DTO Ly 120 Min

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di
fissaggio alla parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I’alimentazione F¥2” G, curva di scarico a 90°, manicotti di
allacciamento D 44 per 'entrata e D 90 per lo scarico. Winner 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza 5 1 meees 14 00
2400 kg. B8 18 210:85x120 260 214

Pz - Pcs HxLxP kg m?

Dual flush in-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for
securing to wall, floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44
inlet and D 90 outlet. Winner 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva
COoD. CL Mod. Covering SXLxH e N €
VS0863602 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 150 x 500 x 1140 90/110 1 269,24
VS0863604 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 150 x 500 x 1140 90/100 PVC 1 269,24

Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144. J
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136. JL

Winner 2 Block autoportante S160 - Free-standing Winner 2 Block S160

500
T R12

Sistema autoportante
= Free-standing system

20 Min
120 80 Max
=

40010
| S
\\ //
/] A o
i ,’ e
t Vo
V-
160 min

Cassetta incasso a 2 quantita montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di
fissaggio al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F¥2” G, curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento D 44
per I'entrata e D 90 per lo scarico. Winner 2 Block autoportante & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg. 5§ 1 o 18 om2

B8 18 200080125 332 2,00

Pz - Pcs HxLxP kg m?

Dual flush in-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for securing
to floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90
outlet. Free-standing Winner 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva
COD. cL Mod. Covering SxLxH D bend N €
VS0863802 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 160 x 500 x 1140 90/110 1 313,76
VS0863804 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 160 x 500 x 1140 90/100 PVC 1 313,76

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - WINNER
IN-WALL FLUSH CISTERNS - WINNER

RICAMBI
SPARE PARTS

WINNER A MURARE WINNER BLOCK - BLOCK AUTOPORTANTE
IN-WALL, WINNER WINNER FIXSISTEM

WINNER BLOCK - FREE-STANDING BLOCK

28 NS
17 i - "
[ n, MOD. fino al 10/2009
24 L) L. @ &
%%ﬂ 27.2 27.1 27 . ( %
13
E ( .y 324
@ =0 s 8 o
(™% — @ e, \@@% 32

3 OB\/ \ o
30D PVC ®op
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1B

4.1

43

6.1

7B

9.1

10

13

15

17

18

19

20

21

22

23B

24B

26A

COD.

VS0820236

VS0863118

VS0868310

VS0863154

VS0863104

VS0801017

VS0863132

VS0863157

VS0820439

VS0863165

VS0863125

VS0863120

VS0820111

VS0820390

VS0863155

VS0863166

VS0820221

VS0868301

VS0868303

VS0868305

VS0868307

VS0805153

VS0863160

VS0864165

VS0872206

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

Descrizione
Description

Rubinetto galleggiante Mono
Mono float valve

Tubo flessibile 3/8 x 3/8 Winner
3/8 x 3/8 Winner flexible pipe

Rubinetto d’arresto M3/8” x M3/8”
M3/8” x M3/8” stop valve

Valvola Winner 2 quantita senza piletta
Winner dual flush outlet valve, without guide

Ancorina scarico totale e 1/2 scarico Winner
Winner anchor for total flush and 1/2 flush

Guarnizione per valvola di scarico
Seal for outlet valve

Asta di bloccaggio Valvola Winner
Attachment rod for Winner outlet valve

Kit piletta Winner con guarnizione
Winner guide with seal

0-ring per piletta
0-ring for guide

Cassa di protezione “TIPO ALTO”
Protective body “HIGH TYPE”

Placca anticondensa
Anti-condensation plate

Blocco centrale cassetta Winner
Central Block for Winner cistern

Gancio blocca galleggiante
Hook for securing float valve

Supporto leve e basette
Bracket for lever

Kit tubo risciacquo D 56 L 270 Winner
Winner flush pipe D 56 length 270

Kit fissaggio su struttura Block Winner
Kit for connection to Winner Block frame

Piastre fissaggio a murare con viti (2 pz.)
Attachment plates with screws (2 pcs)

Raccordo gomito flangiato quadro F G1/2
Square flanged elbow fitting F G1/2

Raccordo gomito flangiato quadro M G1/2
Square flanged elbow fitting M G1/2

Raccordo diritto flangiato quadro F G1/2
Square flanged straight fitting F G1/2

Raccordo diritto flangiato quadro M G1/2
Square flanged straight fitting M G1/2

Gancio estrazione piletta
Hook for guide removal

Meccanismo pneumatico modello Winner
Winner pneumatic mechanism

Distanziatori fissaggio placca Tipo “lungo”
Spacers for plate attachment “long type”

Kit tubi collegamento pneus 2 quantita, 2,5 m
Connection pipes for pneumatic mechanism,
dual flush, 2.5 m

16,98

13,71

11,64

18,76

26B

27

27.2

28

29

29.2

30B

31

32

34

M

42

COD.

VS0872204

VS0826065

VS0826072

VS0868613

VS0805116

VS0805128

VS0826456

VS0364052

VS0364015

VS0820224

VS0366002

VS0803202

VS0821106

VS0564190

VS0868625

VS0863113

VS0863112

VS0826066

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

SFO1

ACCA

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - WINNER

IN-WALL FLUSH CISTERNS

Descrizione
Description

Kit tubi collegamento pneus scarico semplice,
5m
Connection pipes for pneumatic mechanism,
single flush, 2.5 m

Porta curva Block
Bend support for Block frames

Porta curva fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

Kit squadrette con prolunga mat. fissaggio
Brackets with extension and fixing material

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (6 pz.)
Screws and anchors for attaching frame (6 pcs)

Kit viti + tasselli + rondelle (4 pz.)
Screws and anchors for attaching frame (4 pcs)

Kit viti, tasselli fissaggio struttura autoportante
(Pz.6)
Screws and anchors for attaching free-standing
frame (6 pcs)

Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 110
L 230

Bend for wall-hung pan with seal D 90 x 110,
L 230

Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 100
L 300

Bend for wall-hung WC with seal D 90 x 100
L 300

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
s0speso con coppelle

Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for

wall-hung pan attachment with protective caps

Manicotto per vaso sospeso con guarnizione
D12
Sleeve for wall-hung pan with seal D 125

Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195 con
morsetto D 44
PP connection pipe for WC D 45 L 195 with
D 44 grommet

Protezione inferiore struttura fixsistem in EPS
Lower polystyrene protection for Fixsistem
mounting frame

Tronchetto 90/100 per il collegamento al PVC
90/100 PVC adaptor

Kit gambe Block autoportante complete di
tasselli di fissaggio speciali
Block free-standing legs kit complete with
special fixing dowels

Mod. dal 2005 al 01/01/2008

ACCA

ACCA

ACCA

Asta di bloccaggio Valvola Winner
Attachment rod for Winner outlet valve

Blocco centrale cassetta Winner
Central Block for Winner cistern

Mod. fino al 10/2009

Porta curva fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

5

—

—_

vollsir:
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23,68
18,50
18,00

15,99

19,59

70,90



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - WINNER
IN-WALL FLUSH CISTERNS - WINNER

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

B vaol/sir



Evolut
Valley system

Possibilita di montaggio della placca di comando
in posizione sia frontale che superiore.

The push plate can be positioned
at the front or on top.

CARATTERISTICHE

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EVOLUT
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EVOLUT

CHARACTERISTICS

B Eco-compatibile: la doppia possibilita di scarico, 7,5/4 litri 0 6/3 litri,
permette un notevole risparmio d’acqua.

W Salva spazio: Evolut, grazie alla sua particolare conformazione, puo
essere installata in soli 82 mm, risparmiando spazio prezioso nel vostro
bagno.

W Sicurezza totale: Evolut pud essere smontata e rimontata in ogni sua
parte anche dopo I'installazione. Inoltre, in caso di foratura, la cassetta
puo essere riparata senza toglierla dal muro.

W Ariapur: Evolut ed Ariapur sono un binomio perfetto per il migliore ricambio
d’aria all’interno dei bagni, soprattutto laddove non sono presenti finestre
o sfiati naturali.

B Tipologia: Evolut, grazie alle strutture Fixsistem e Block, pud essere
installata in ogni situazione con ogni tipologia di parete.

B Eleganza: Evolut, dispone di una vasta gamma di placche e pulsanti
lineari e discreti per soddisfare con stile qualsiasi esigenza estetica.

OMOLOGAZIONI - QUALITY APPROVALS

‘s FQ °2 '® 'k u
PO Pec |om=9Pen

B Eco-compatible: the dual flush option of 7.5/4 litres or 6/3 litres, allows
signification water savings.

W Space saving: Evolut, thanks to its particular shape, can be installed in
just 82 mm, saving precious space in your bathroom.

B TJotal safety: Evolut can be taken apart and reassembled piece by piece
following installation. Furthermore, should it be damaged, the cistern can
be repaired without removing it from the wall.

W Ariapur: Evolut and Ariapur are the perfect pair to guarantee the
replacement of air inside the bathroom, above all where there are no
windows or natural air inlets.

B Type: Evolut, thanks to the Fixsistem and Block frames, can be installed
in all situations and in all wall types.

B FElegance: Evolut has a vast range of linear and discreet plates and
buttons to stylishly satisfy all aesthetical requirements.

Disponibile nella
versione con Ariapur.

Available in the
version equipped
with Ariapur,

valsir E



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EVOLUT
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EVOLUT

COMPONENTI
COMPONENTS

Evolut 2 Fixsistem S150 comando superiore o frontale - Evolut 2 Fixsistem S150 push plate above or at front

=525

H 820 - H1=465

H 880 - H1

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura in lamiera zincata, completa di kit per I'alimentazione F¥2” G, curva di scarico

Sistema a murare
Built-in system

. . . . N e X Pz - Pcs HxLxP kg m?
a 90°, manicotti d’allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico, materiale per il fissaggio a parete e del vaso sospeso.
o1 7256x16 83 0,065

Dual flush in-wall cistern mounted on galvanized frame, complete with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection

sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet, material for securing to wall and for wall-hung pan.

Rivestimento D curva

COoD. CL Mod. Covering SXLxH e Nl €
VS0864201 CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 420 x 820 90/90 1 224,51
VS0864202 CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 420 x 820 90/110 1 224,51
VS0864251 CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 420 x 880 90/90 1 224,51
VS0864252 CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 420 x 880 90/110 1 224,51
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Evolut 2 Fixsistem S150 comando frontale - Evolut 2 Fixsistem S150 push plate at front

Sistema a murare
Built-in system
Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura in lamiera zincata, completa di kit per I'alimentazione F2” G, curva di scarico Pz-Pes  HxLxP kg m
a 90°, manicotti d’allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico, materiale per il fissaggio a parete e del vaso sospeso.
o1 72056x16 83 0,065
Dual flush in-wall cistern mounted on galvanized frame, complete with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection
sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet, material for securing to wall and for wall-hung pan.
Rivestimento D curva

COoD. CL Mod. Covering SXLxH Dhard N €
VS0864271 CAI pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 420 x 1050 90/90 1 224,51
VS0864272 CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 150 x 420 x 1050 90/110 1 224,51

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EVOLUT
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EVOLUT

Evolut 2 Block S150 comando superiore o frontale - Evolut 2 Block S150 push plate above or at front

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di fissaggio
alla parete, al pavimento per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F/2” G, curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento D 44
per I'entrata e D 90 per lo scarico. Evolut 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

465
525

H 820 - H1
H 880 - H1

170-300 con fissaggi regolabili (Opt)
with adjustable fixing element (Opt)

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere
System for light walls

3 Sistema con fissaggio su binario
Rail-mounting system

Pz - Pcs HxLxP kg m?

o 90x54x17 135 0,083
=

18 192x80x120 251 1,84

Dual flush in-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for
securing to wall, floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44
inlet and D 90 outlet. Evolut 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

COD.

VS0864502
V50864504
VS0864552
VS0864554

CL

CAI1
CAN
CAI
CAI

Mod.

pneumatica - pneumatic
pneumatica - pneumatic
pneumatica - pneumatic
pneumatica - pneumatic

Rivestimento
Covering

foderina - lining
foderina - lining
foderina - lining
foderina - lining

D curva
SxLxH D bend @ €
150 x 500 x 820 90/110 1 296,80
150 x 500 x 820 90/100 PVC 1 296,80
150 x 500 x 880 90/110 1 296,80
150 x 500 x 880 90/100 PVC 1 296,80

Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144. JLJ

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Evolut 2 Block S150 comando frontale - Evolut 2 Block S150 push plate at front

170-300 con fissaggi regolabili (opt)

L. D110
Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di fissaggio
alla parete, al pavimento per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione FY2” G, curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento D 44
per I'entrata e D 90 per lo scarico. Evolut 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

with adjustable fixing element (opt) Sislema a murare

100 Max

500 150-170 Max Built-in system
—~— >
oV R B_je—»20 Min

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere

System for light walls
40010
N //I Sistema con fissaggio su binario
SSe ‘ Rail-mounting system
== -
SANNNAW

150 Min

Pz - Pcs HxLxP kg m?

o 135 0,083

18 192x80x120 251 1,84

90x54x17

Dual flush in-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for
securing to wall, floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44
inlet and D 90 outlet. Evolut 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

COD.

VS0864572
VS0864574

CL

CAI
CAI

Mod.

pneumatica - pneumatic
pneumatica - pneumatic

Rivestimento
Covering

foderina - lining
foderina - lining

D curva
SXLxH e N €
150 x 500 x 1140 90/110 1 296,80
150x500x 1140 90/100 PVC 1 296,80

Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144. lﬂj

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EVOLUT
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EVOLUT

RICAMBI
SPARE PARTS

EVOLUT FIXSISTEM EVOLUT BLOCK

B val/sir



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EVOLUT
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EVOLUT

Descrizione Descrizione
= b e Description @ E A ol L Description @ €

Kit viti, tasselli fissaggio struttura autoportante

Rubinetto galleggiante Mono 6 pz)
18 VS0820236  ACCA Mono float valve ! 16,98 202 V80826456  ACCA  goros and anchors for attaching free-standing 1 23,68
frame (6 pcs)
Tubo flessibile 3/8 x 3/8 Evolut Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 110
2 \VS0864118  ACCA e 113,71 L 230
3/8 x 3/8 Evolut flexible pipe
P 308 V80364052 ACCA  peng for wall-ung pan with seal, 090 x 170 1 1850
L 230
3 VS0868310  ACCA Rublg&tz;t; Sa;avr;e&tg/g/!; ;%;/MS 8 10 11,64 Curva Wc sospeso C(I)_n3%léarnizione D 90 x 100
30D VS0364015  ACCA Bend for wall-hung pan with seal, D 90 x 100 1 18,00
. : L 300
Valvola Evolut 2 quantita senza piletta
4 VS0864157  ACCA : ; 1 42,27
Evolut dual flush outiet valve, without guide Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
S0speso con coppelle
Guarnizione per valvola di scarico 3 V30820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and Washers, for 1 15,99
43 VS0801017 ACCA Seal for outlet valve 10 1,39 wall-hung pan attachment with protective caps
Manicotto per vaso sospeso con guarnizione
Asta di bloccaggio valvola Evolut 32 VS0366002  ACCA D12 10 19,59
Sleeve for wall-hung pan with seal D 125
5 VS0864119  ACCA Attachment rod for Evolut outlet valve 1 2,00 e
Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195
con morsetto D 44
6 VSO883157 ACCA Kit piletta Evolut con guarizione 1 458 324 VS0803202 ACCA  pp conaction pipe for WC D 45L 195 T 529
Evolut guide with seal ’ with D 44 grommet
0 | Squadretta laterale Evolut fixsistem
-ring per piletta 35  VS0868778 ACCA  Lateral bracket for Evolut fixsistem mounting 1 2,95
6.1  VS0820439 ACCA 0-ring for guide 1 0,80 frame
N - Tronchetto 90/100 per il collegamento al PVC
Cassa di protezione Evolut 4 VS0564190  SFO1 1 7,24
7C  VS0864167 ACCA Evolut protective body 1 13,65 90/100 PVC adaptor
Kit gambe Block autoportante complete di
Placca girevole Evolut tasselli di fissaggio speciali
8C V50864141 ACCA Evolut flap plate 1 4,94 42 VS0868625  ACCA Block free-standing legs kit complete with 1 70,90
special fixing dowels
Blocco centrale cassetta Evolut
9 VS0864117  ACCA Central Block for Evolut cistern 1 3,67
Gancio blocca galleggiante
91 VS0820111  ACCA Hook for securing float valve 1 0.81
Raccordo gomito flangiato quadro F G1/2
18 VS0868301  ACCA Square flanged elbow fitting F G1/2 1 8,95
Raccordo gomito flangiato quadro M G1/2
19 V50868303  ACCA Square flanged elbow fitting M G1/2 1 8,95
Raccordo diritto flangiato quadro F G1/2
20 VS0868305  ACCA Square flanged straight fitting F G1/2 1 8,50
Raccordo diritto flangiato quadro M G1/2
2 V80868307  ACCA Square flanged straight fitting M G1/2 1 8,50
29 VS0805153 ACCA Gancio estrazione piletta 1 1318

Hook for guide removal

Meccanismo pneumatico modello Evolut
238 VS0863160  ACCA Evolut pneumatic mechanism 1 28,51

Distanziatori placca fissaggio Evolut tipo “corto”
24A  \IS0864166  ACCA Spacers for attaching Evolut plate

.
~n
©
=

Kit tubi collegamento pneus 2 quantita, 2,5 m
26A  VS0872206 ACCA  Connection pipes for pneumatic mechanism, 1 17,76
dual flush, 2.5 m

Kit tubi collegamento pneus scarico semplice,
268  VS0872204 ACCA 25m 11089

Connection pipes forypneumatic mechanism,
single flush, 2.5 m

Porta curva mod. Block
27 V50826065  ACCA Bend support for Block mounting frame 1 4,38
271 VS0826066 ACCA Porta curva fixsistem 1 438

Bend support for Fixsistem mounting frame

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (6 pz.)
29 V0805116 ACCA Screws and anchors for attaching frame (6 pcs) 1 6,86

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
291 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frames (4 pcs) 1 4,58

vailsir



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EVOLUT
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EVOLUT

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.
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Space
Valley system

Montaggio in posizione ad angolo

per sfruttare al meglio tutti gli spazio del bagno.

Corner installation to make the most
of bathroom space.

CARATTERISTICHE

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - SPACE
IN-WALL FLUSH CISTERNS - SPACE

CHARACTERISTICS

B Eco-compatibile: la doppia possibilita di scarico, 7,5/4 litri 0 6/3 litri,

assicura un notevole risparmio d’acqua.

W Salva spazio: grazie alla sua particolare conformazione angolare, Space
puo essere installata in qualsiasi angolo del bagno per sfruttare in modo

ottimale lo spazio disponibile.

W Sicurezza totale: Space puo essere smontata e rimontata in ogni sua
parte anche dopo I'installazione. Inoltre, in caso di foratura, la cassetta

puo essere riparata senza toglierla dal muro.

W Ariapur: Space ed Ariapur sono un binomio perfetto per garantire il
ricambio dell’aria all’interno dei bagni, soprattutto dove non son presenti

finestre o sfiati naturali.

m Tipologia: Space, disponibile nella versione Block, pud essere installata

in ogni situazione e con ogni tipologia di parete.

W Eleganza: Space, dispone di una vasta gamma di placche per soddisfare

qualsiasi esigenza.

OMOLOGAZIONI - QUALITY APPROVALS

‘(@ Ce PO )8

Eco-compatible: the dual flush option of 7.5/4 litres or 6/3 litres, allows
signification water savings.

Space saving: thanks to its particular angular shape, Space can be
installed in any corner of the bathroom to make the best use of available
space.

Total safety: Space can be taken apart and reassembled piece by piece
following installation. Furthermore, should it be damaged, the cistern can
be repaired without removing it from the wall.

Ariapur: Space and Ariapur are the perfect pair to guarantee the
replacement of air inside the bathroom, above all where there are no
windows or natural air inlets.

Type: Space, available in the Block version, can be installed in all
situations in any wall type.

Elegance: Space has a wide range of plates to satisfy all aesthetical
requirements.

Disponibile nella
versione con Ariapur.

Available in the
version equipped
with Ariapur,

valsir B



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - SPACE

IN-WALL FLUSH CISTERNS - SPACE

COMPONENTI
COMPONENTS

Space 2 Block S250 comando superiore o frontale - Space 2 Block S250 push plate above or at front

250 Min

20 Min
100 Max

250 Min
[ i
R1/: 20 Min
100 Max

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con rivestimento a secco

System with dry walls

¢ o
.
88
9 P
L) SR, AR, | =

H 820 - H1
H 880 - H1

[

f————
250 Min

i D100
L., D10,

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette di fissaggio a
parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F/2” G, curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento
D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico. Space 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg. g

Dual flush in-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets for securing to wall,
floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90

Pz - Pcs

Sistema a pareti leggere
System for light walls

> Sistema con fissaggio su binario

Rail-mounting system

HxLxP kg m?
1 92x44x26 14 0,105
14 196x120x80 211 1,88

outlet. Space 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

COD.

V50865502
VS0865504
VS0865552
VS0865554

CL

CAN
CAI
CAI
CAI1

Mod.

pneumatica - pneumatic
pneumatica - pneumatic
pneumatica - pneumatic
pneumatica - pneumatic

Rivestimento
Covering

foderina - lining
foderina - lining
foderina - lining
foderina - lining

SxLxH

250 x 450 x 820
250 x 450 x 820
250 x 450 x 880
250 x 450 x 880

D curva
D bend

90/110
90/100 PVC
90/110
90/100 PVC

N €
1 385,89
1 385,89
1 385,89
1 385,89

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144.
Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136. Jﬂfj

Space 2 Block S250 comando frontale - Space 2 Block $250 push plate at front

<20 Min
‘100 Max
400+10
F::. _____ y___l
-r----- /
\ %
/A\\ Pid
1 = z
11 Pid
I _’
LL———

Cassetta incasso a due quantita montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette di fissaggio a
parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F'2” G, curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento
D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico. Space 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg. @

Dual flush in-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets for securing to wall,
floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90
outlet. Space 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva
COD. CL Mod. Covering SxLxH D bend
VS0865572 CAI pneumatica - pneumatic foderina - lining 250 x 450 x 1140 90/110
VS0865574 CAI1 pneumatica - pneumatic foderina - lining 250 x 450 x 1140 90/100 PVC

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144.
Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136. Jﬂfj

B valsir

Pz - Pcs

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere
System for light walls

® Sistema con fissaggio su binario

Rail-mounting system

HxLxP kg m?
1 117x45x27 155 0,14

1 385,89
1 385,89



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - SPACE
IN-WALL FLUSH CISTERNS - SPACE

RICAMBI
SPARE PARTS
&= v
26A S
® 450
N
E = 2020,
g 268
a2
N
% 93
=
i
e
27
Descrizione Descrizione
N. coD. L Description § e & oo o Description S
Rubinetto galleggiante Compact Val. Meccanismo pneumatico modello Winner
1 VS0868011  ACCA Compact float valve 1 17,50 23B  VS0863160 ACCA Winner pneumatic mechanism 1 28,51

2 VS0865118  ACCA Tubo flessibile 3/8 x 3/8 Evolut/Space

Distanziatori placca fissaggio Evolut tipo “corto”
3/8 x 3/8 Evolut/Space flexible pipe 1371 24A  VIS0864166  ACCA

Spacers for attaching Evolut plate

—_
—_
N
©
=

Rubinetto d’arresto M3/8” x M3/8” Kit tubi collegamento pneus 2 quantita, 2,5 m
Stop valve M3/8” x M3/8” 10 11,64 26A  VS0872206 ACCA  Connection pipes for pneumatic mechanism, 1 17,76
dual flush, 2.5 m

3 VS0868310  ACCA

Valvola Evolut/Space 2 quantita senza piletta

4 VS0864157 ACCA Evolut/Space dual flush outlet valve, 1 4227 Kit tubi collegamemg %ﬂ;us scarico semplice,
without guide )
g 268 VS0872204  ACCA Connection pipes for pneumatic mechanism, 1 10,89
Guarnizione per valvola di scarico single volume flush, 2.5 m
4.3 VS0801017 ACCA Seal for outlet valve 10 1,39 oot 4 Bk
orta curva mod. Bloc
. : 2z V50826065  ACCA Bend support for Block mounting frame 1 4,38
Asta di bloccaggio valvola Evolut/Space
5 VS0864119  ACCA Attachment rod for Evolut/Space outlet valve 1 2,00 Kit vif -+ tasselli f io strutura (6 pz)
it viti + tasselli fissaggio struttura (6 pz.
Kit piletta Evolut/S ii 29 VS0805116  ACCA Screws and anchors for attaching frame (6 pcs) 1 6,86
6  VS0863157 ACCA P pace con guarnizione 1 458
Evolu/Space guide with seal Kit viti, tasselli fissaggio struttura autoportante
(Pz.6)
0-ring per piletta 202 VS0826456  ACCA gooys ang anchors for attaching free-standin 23,68
6.1  VS0820439 ACCA 0-ring for guide 1 0,80 frame (6 pcs) 9 g
Cassa di protezione Evolut/Space Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 110
7C  VS0864167 ACCA . 1 13,65 L.230
Evolut/Space protective body 308  VS0364052  ACCA  pony for wall-hung pan with seal, D90x 110 | 1850
L.230
Placca girevole Evolut/Space -
8C  VS0864141 ACCA Evolut/Space flap plate 1 4,94 Curva Wc sospeso ctl)_r.la%léarnlzmne D90 x 100
BI el cassotia EvolutS 30D V80364015 ACCA  pon for wall-ung pan with seal, D90 x 100 | 1800
9 VS0864117  ACCA occo centrale cassetta Evolut/Space 1 367 1.300
Central Block for Evolut/Space cistern Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
. . s0speso con coppelle
91  VS0820111 ACCA Sancio blocca galleggiante 1 08t 81 V80820224 ACCA  roaeq rods, PYC pipe, nuts and washers, for 15,99
00K for securing rioat vaive wall-hung pan attachment with protective caps
f i Manicotto per vaso sospeso con guarnizione
18 VS0868301 ACCA Ra?;;g?e%‘,’a’?,gg;':ﬂ%ﬁ}%ﬂ}f;’?&% O 1 32 V50366002 ACCA D125 10 19,59
Sleeve for wall-hung pan with seal D 125
Raccordo gomito flangiato quadro M G1/2 Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195 con
19 V50868303  ACCA Square flanged elbow fitting M G1/2 1 8,95 324 VS0803202 ACCA morsetto D 44 1 599
) PP connection pipe for WC D 45 L 195 with ’
iri i D44 t
m vsossews Acc  Peiodrtofadssaadeftz g g
37 VS0868626 ACCA Kit squadretta fissaggio superiore Dx-Sx 1152
L . Bracket for attachment from above, right side ’
21 VS0868307 ACCA Raccordo diritto flangiato quadro M G1/2 1 8,50
Square flanged straight fitting M G1/2 Kit gambe Block autoportante complete di
tasselli di fissaggio speciali
29 VS0805153 ACCA Gancio estrazione piletta 1 13.18 42 V30868625 ACCA Block free-standing legs kit complete 1 70,90
Hook for guide removal ’ with special fixing dowels

valsir &



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - SPACE
IN-WALL FLUSH CISTERNS - SPACE

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.
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Rios

Semplice ed affidabile, possibilita
di funzionamento a singolo e doppio scarico.

Simple and reliable,
both single and dual flush option available.

CARATTERISTICHE

W Versatilita: lo spessore ridotto di Rios permette I'installazione in ogni
situazione.

B Facilita d’installazione: Rios é studiata per facilitare I'installazione con
tutte le tipologie di parete, comprese quelle pit particolari, grazie alle
strutture Fixsistem e Block.

W Semplicita: la regolazione delle quantita di acqua scaricabile da 9/4,5 litri
a 6/3 litri & estremamente semplice e rapida.

B Doppia regolazione: Rios esiste sia in versione scarico totale + stop che
in quella a doppio comando con un risparmio di acqua notevole.

W Ispezionabilita: tutte le parti interne della cassetta sono smontabili ed
estraibili senza bisogno di rompere il muro.

W Sicurezza: in caso di rottura del contenitore, Rios pud essere riparata
senza bisogno di rompere il muro.

B Ariapur: la cassetta Rios puo essere installata con il sistema Ariapur per
un migliore ricambio d’aria in ogni bagno.

OMOLOGAZIONI - QUALITY APPROVALS

@ ukr sepro

UA 1.013.0129626-08,

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - RIOS
IN-WALL FLUSH CISTERNS - RIOS

CHARACTERISTICS

Versatility: the reduced depth of Rios allows installation in any situation.

Easy installation: Rios is designed to facilitate installation in all wall
types, including the most complex, thanks to the Fixsistem and Block
frames.

Simplicity: adjustment of flush volume from 9/4.5 litres to 6/3 litres is
extremely simple and rapid.

Double option: Rios exists in the total flush + stop version and also in the
dual flush version with significant water savings.

Easy access: all internal parts of the cistern can be removed from the
cistern without damaging walls or tiles.

Safety: should it be damaged, the Rios cistern can be repaired without
removing it from the wall.

Ariapur: the Rios cistern can be installed with the Ariapur system to
improve air renewal in the bathroom.

Disponibile nella
versione con Ariapur.

Available in the
version equipped
with Ariapur,

valsir &



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - RIOS
IN-WALL FLUSH CISTERNS - RIOS

COMPONENTI
COMPONENTS

Rios-Rios 2 a murare S80/90 - In-wall, Rios-Rios 2 S80/90

Sistema a murare

450 80-90 % Built-in system
‘ | TTTT
Sistema con pareti a legno
System with wooden walls
w =
L

[ip4a

Cassetta incasso completa di kit per I'alimentazione F¥2” G, tubo di risciacquamento D 50 x 44 regolabile in altezza e materiale per

o i Pz-Pcs  HxLxP kg m?
il fissaggio a parete.

o 5ex70x11 4,3 0,045
In-wall cistern supplied with water connection kit F%2” G, D 50 flush pipe with D 44 outlet and wall fixing material. B s 60X70X58 235 0,24

B8 60 192c115x143 290 3,16

cop. S Fugh optons Mod. o SXLXH piughppe €
VS0800500 CAI 6/91- STOP meccanica - mechanic rete - net 80 x 450 x 505 50 5 99,29
VS0800503 * CAI1 6/91- STOP meccanica - mechanic foderina - lining 90 x 450 x 505 50 5 99,29
VS0800595 CAI 6/91 pneumatica - pneumatic rete - net 80 x 450 x 505 50 5 123,30
VS0800597 * CAI 6/91 pneumatica - pneumatic foderina - lining 90 x 450 x 505 50 5 123,30
VS0801500 CAI1 6/31-9/451 meccanica - mechanic rete - net 80 x 450 x 505 50 5 106,93
VS0801503 * CAI1 6/31-9/451 meccanica - mechanic foderina - lining 90 x 450 x 505 50 5 106,93

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Rios-Rios 2 Fixsistem S80

Sistema a murare

- 450 ‘& 20 min Built-in system
- = 40 max
i ~§1/2
i Iy
3 l m o d ]
L] =
752 5]
635
] 2
- 23

ﬁ 1
230
l

Cassetta incasso montata su una struttura in lamiera zincata, curva di scarico 90°, manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e
D 90 per lo scarico, materiale per il fissaggio a parete e del vaso sospeso.

‘ 180] | 10
jrnis @ o]
Il o
\v4
Do

Pz - Pcs HxLxP kg m?

1 92x51x15 81 0,07

In-wall cistern mounted on galvanized frame, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet, material for securing % 22 196x85x120 187 2,00
to wall and for wall-hung pan.

Scarico Rivestimento D tubo

cob. cL Flush options Mod. Covering SXLXH b fughpipe D €

VS0805801 CAI 6/91- STOP meccanica - mechanic rete - net 80 x 450 x 1072 50 1 203,62

VS0805895 CAI1 6/91 pneumatica - pneumatic rete - net 80 x 450 x 1072 50 1 231,80

VS0805811 CAI1 6/31-9/451 meccanica - mechanic rete - net 80 x 450 x 1072 50 1 211,34

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - RIOS

IN-WALL FLUSH CISTERNS - RIOS

Rios-Rios 2 Block S120

170 - 300 con fissaggi regolabili (opt)
with adjustable fixing elements (opt)

500 120 - 170 Max

S R1/2 i

_ PV " 7 [0 (120 Min

e ——— = [%' ‘SOMaX

R1/2;
1140
23Q, 1000
‘180 ‘ 400 £ 10
Tet — 7
NoINII | R
i ol T
| 230 L7

b og® A

oTio | 10%200 120 Min
Cassetta incasso montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di fissaggio alla
parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di curva di scarico 90°, manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo
scarico. Rios e Rios 2 Block sono conformi alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

In-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for securing to
wall, floor and for wall-hung pan. Supplied with 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet. Rios and Rios 2
Block meet French Standard NF D12-208 and have been load tested to 400 kg.

VS0805612 CAI1 6/9 | - STOP % meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140
VS0805662 CAN 6/31-9/451 % meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140
VS0805695 CAI1 6/9 1 * pneumatica - pneumatic foderina - lining 120 x 500 x 1140

% La cassetta Block & pre-regolata a 6 litri. - Block flush cistern is already set at 6 litres.

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144.
Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

D curva
D bend

90/110
90/110
90/110

U

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con pareti a legno
System with wooden walls

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere
System for light walls

Sistema con fissaggio su binario

Pz - Pcs HxLxP kg m?
1 116x54x16 14 0,10
18 190x120x85 260 1,94

N €
1 259,70
1 259,70
1 287,79

valsir &



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - RIOS

IN-WALL FLUSH CISTERNS - RIOS

RICAMBI

SPARE PARTS
RIOS A MURARE RIOS BLOCK - BLOCK AUTOPORTANTE
IN-WALL, RIOS RIOS FIXSISTEM RIOS BLOCK - FREE-STANDING BLOCK

15
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MOD. 96-2007
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1B

4A

4.1

43

6.1

8.1

9.1

10

12

13

15

16

17

18

19

COD.

V50820236

VS0820096

VS0820209

VS0820471

V50820441

VS0800178

VS0801017

VS0800245

VS0820437

V50820439

VS0800176

VS0820481

VS0820118

VS0820260

VS0820111

VS0820376

VS0802011

VS0800184

VS0820221

VS0820137

VS0820136

V50820139

VS0820140

VS0866166

VS0822907

cL Descrizione
Description
Rubinetto galleggiante Mono
ACCA Mono float valve
ACCA Tubo flessibile con guarnizione incorporata

Flexible pipe with seal
Kit rubinetto d’arresto e spugna proteggi foro
1/2” x 3/8”

Stop valve and protective sponge 1/2” x 3/8”

Valvola di scarico semplice completa di
ACCA ancorina

Outlet valve with anchor

Valvola di scarico 2 quantita completa di

ACCA ancorine
Outlet valve with anchors (dual flush)

ACCA Ancorina e levismi scarico totale e parziale
Anchor and lever for total flush and partial flush

Guarnizione per valvola di scarico

ACCA Seal for outlet valve
ACCA Asta livello blocca valvola di scarico
Gauge and attachment rod for outlet valve
ACCA Piletta completa di guarnizione
Guide for outlet valve with ring seal
0-Ring per piletta 4 x 54,5
ACCA 0-Ring for guide 4 x 54.5
ACCA Kit placca polistirolo con viti di fissaggio
Protective plate in polystyrene with screws
Kit placca anticondensa con vite movimento
ACCA comando
Anti-condensation plate with screws
for control mechanism
ACCA Vite movimento comando totale e 1/2 scarico

Screw for control mechanism total and 1/2 flush

Blocco centrale porta rubinetto galleggiante

ACCA Central Block for float valve
ACCA Gancio blocca galleggiante
Hook for securing float valve
ACCA Supporto leve e basette (Doppio Scarico)
Bracket for lever (Dual flush)
ACCA Tappo di protezione D 44

Protective plug D 44

Tubo completo di guarnizione e protezione EPS
ACCA ) ) H 380 )
Pipe with seal and polystyrene protective
covering H 380

Kit piastra di fissaggio con viti (2 pz.)

ACCA Fixing plate with screws (2 pcs)

Raccordo allacciamento idrico 1/2"F x 1/2"M

ACCA Fitting for water supply connection
1/27Fx 1/2°’M

Raccordo allacciamento idrico 3/8”F x
3/8 MFitting for water supply connection
3/8"F x 3/8"M

ACCA

Raccordo allacciamento idrico 3/8”F x 3/8”F
Fitting for water supply connection
3/8"F x 3/8"F

ACCA

Raccordo allacciamento idrico 1/2”F x 1/2"F
Fitting for water supply connection
1/2°Fx 1/2"F

ACCA

Kit fissaggio

ACCA Attachment kit

Meccanismo pneumatico

ACCA Pneumatic mechanism

1

1

16,98

14,97

12,77

15,65

19,96

15,51

22

26B

27

27.2

28

29

29.2

30B

31

32

324

42

1BIS

COD.

V50820373

VS0820167

VS0805153

VS0872204

VS0826065

V50826072

VS0868613

VS0805116

VS0805128

VS0826456

VS0364005

VS0820224

VS0366002

VS0803202

V50868625

VS0800218

VS0800123

VS0820378

VS0826066

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - RIOS
IN-WALL FLUSH CISTERNS - RIOS

Descrizione
Description

Regolatore fissaggio placca tipo corto (1 pz.)
Short connector for attaching plate (1 pcs)

Distanziatori di fissaggio tipo corto (2 pz.)
Short spacers for attaching plate (2 pcs)

Gancio estrazione piletta
Hook for guide removal

Kit tubi collegamento pneus scarico semplice,
,5m
Connection pipes for pneumatic mechanism,
single volume flush, 2.5 m

Porta curva Block
Bend support for Block frames

Porta curva fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

Kit squadrette con prolunga mat. fissaggio
Brackets with extension and fixing material

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (6 pz.)
Screws and anchors for attaching frame (6 pcs)

Kit viti + tasselli + rondelle (4 pz.)
Screws and anchors for attaching frame (4 pcs)

Kit viti, tasselli fissaggio struttura autoportante

(6 pz.)
Screws and anchors for attaching free-standing
frame (6 pcs)

Curva Wc Pehd non ingombro D 90 L 230
Space-saving HDPE bend for wall-hung pan,
D90L 230

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
s0speso con coppelle

Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for

wall-hung pan attachment with protective caps

Manicotto per vaso sospeso
con guarnizione D 125
Sleeve for wall-hung pan with seal D 125

Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195
con morsetto D 44
PP connection pipe for WC D 45 L 195
with D 44 grommet

Kit gambe Block autoportante complete di
tasselli di fissaggio speciali

Block free-standing legs kit complete with
special fixing dowels

Mod. 96-2007

Rubinetto mono regolazione 3/8”
Single regulation float valve 3/8”

Asta livello blocca valvola di scarico
Gauge and attachment rod for outlet valve

Squadretta di fissaggio rubinetto galleggiante
Bracket for fixing float valve

Mod. fino al 10/2009

Porta curva fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

5

vollsir:

10,89

23,68
17,96
15,99
19,59

5,29

70,90

16,98

2,00



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - RIOS
IN-WALL FLUSH CISTERNS - RIOS

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

B val/sir



Angel

Specificamente progettata per le installazioni
con pareti in cartongesso.

Specifically designed for installation
in plasterboard walls.

CARATTERISTICHE

W Facilitd d’installazione: Angel & studiata per facilitare I'installazione in
tutte le situazioni, comprese quelle pit difficili € con ogni tipologia di
parete, grazie alle strutture Fixsistem, Block e Block autoportanti.

m  Semplicita: la regolazione delle quantita di acqua scaricabile da 9/4,5 litri
a 6/3 litri & estremamente agevole e rapida.

® Doppia regolazione: Angel esiste sia nella versione scarico totale e stop,
oppure in quella a doppio comando che consente un risparmio di acqua
notevole.

W Sicurezza totale: in caso di rottura del contenitore, Angel puo essere
riparata senza necessita di eseguire lavori di muratura.

W [spezionabilita: tutte le parti interne della cassetta sono estraibili e
disponibili come parti di ricambio.

W Ariapur: la cassetta Angel puo essere installata con il sistema Ariapur, per
un migliore ricambio d’aria in ogni bagno.

OMOLOGAZIONI - QUALITY APPROVALS

et @D | CBSB Yoo | © ][ 0

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - ANGEL
IN-WALL FLUSH CISTERNS - ANGEL

CHARACTERISTICS

B FEasy installation: Angel is designed to facilitate installation in all
situations, even the most complex and in all wall types thanks to the
Fixsistem, Block and free-standing Block frames.

W Simplicity: adjustment of flush volume from 9/4.5 litres to 6/3 litres is
extremely simple and rapid.

B Double option: Angel exists in the full flush and stop version and also in
the dual flush version with significant water savings.

W Total safety: should it be damaged, the Angel cistern can be repaired
without removing it from the wall.

B Fasy access: all internal parts of the cistern can be removed from the
cistern and are available as spare parts.

B Ariapur: the Angel cistern can be installed with the Ariapur system to
improve air renewal in the bathroom.

Disponibile nella
versione con Ariapur.

Available in the
version equipped
with Ariapur,

valsir &



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - ANGEL
IN-WALL FLUSH CISTERNS - ANGEL

COMPONENTI
COMPONENTS

Angel-Angel 2 a murare S120 - In-wall, Angel-Angel 2 S120

Sistema a murare
Built-in system

L)

Cassetta incasso completa di kit per I'alimentazione F %2” G, tubo di risciacquo D 50 x 44 e materiale per il fissaggio a parete. Pz-Pes  HxLxP kg

In-wall cistern supplied with water connection kit F ¥2” G, D 50 flush pipe with D 44 outlet and wall fixing material. il 1 61x65x14 4,2 0,055
5 5 B64X67x70 235 0,30
8 60  204x80x120 150 1,96

Scarico Rivestimento D tubo
COD. CL Flush options Mod. Covering SxLxH D flush pipe @ €
VS0820001 CAN 6/91- STOP meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 400 x 500 56 5 99,29
VS0820501 CAI1 6/31-9/451 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 400 x 500 56 5 106,93

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Angel-Angel 2 Fixsistem $120

u Sistema a murare
Built-in system
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Cassetta incasso montata su una struttura in lamiera zincata, curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e

X X - X Pz-Pcs  HxLxP kg m?
D 90 per lo scarico, materiale di fissaggio a parete e del vaso sospeso.

1 90x59x15 9 0,08

In-wall cistern mounted on galvanized frame, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet, material for securing % 20 192x80x120 190 1,84
to wall and for wall-hung pan.

Scarico Rivestimento D curva

GOD: CL Flush options Mod. Covering SxLxH D bend @ €

VS0821001 CAI1 6/91- STOP meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 420 x 1092 90 1 191,66

VS0821002 CAI1 6/91- STOP meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 420 x 1092 90/110 1 191,66

VS0821501 CAI1 6/31-9/451 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 420 x 1092 90/90 1 199,38

VS0821502 CAIl 6/31-9/451 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 420 x 1092 90/110 1 199,38

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Bl val/sir



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - ANGEL

IN-WALL FLUSH CISTERNS - ANGEL

Angel 2 Block S120

170-300 con fissaggi regolabili (opt)
with adjustable fixing element (opt)

500 120-170 Max
_ | mTRI2 @ 120 Min
1“3 ruﬂ [”1 = J ]SOMax
:

‘
|
=]
=
N,

Cassetta incasso montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di fissaggio alla

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere
System for light walls

3 Sistema con fissaggio su binario
Rail-mounting system

Pz - P HXLXP k 2
parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per = e o e
lo scarico. Angel e Angel 2 Block sono conformi alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg. % T 117536 14 0,099
18 205x85x120 260 2,09
In-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for securing to
wall, floor and for wall-hung pan. Supplied with 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet. Angel and Angel
2 Block meet French Standard NF D12-208 and have been load tested to 400 kg.
Rivestimento D curva
COD. cL Mod. Covering SxLxH D bend N €
VS0826702 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140 90/110 1 259,70
VS0826704 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 120 x 500 x 1140 90/100 PVC 1 259,70
Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144.
Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144. JL
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
Angel 2 Block autoportante S160 - Free-standing Angel 2 Block S160
) Sistema autoportante
500 gg mg‘x = Free-standing system
L 160 Min 1 ®

R12

1140
1072

Cassetta incasso montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di fissaggio alla
parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di curva di scarico a 90°, manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per

lo scarico. Angel e Angel 2 Block sono conformi alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg. %
In-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for securing to

wall, floor and for wall-hung pan. Supplied with 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet. Angel and Angel
2 Block meet French Standard NF D12-208 and have been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva

COD. CL Mod. Covering SxLxH D bend
VS0826752 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 160 x 500 x 1140 90/110
VS0826754 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 160 x 500 x 1140 90/100 PVC

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Pz - Pcs HxLxP kg m?
1 117x51x17 18 0,10
18 220x85x120 332 2,24

N €
1 303,16
1 303,16

valsir E



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - ANGEL
IN-WALL FLUSH CISTERNS - ANGEL

RICAMBI
SPARE PARTS

ANGEL A MURARE
IN-WALL, ANGEL

16?16 [g gj 171

B vaolsir

ANGEL FIXSISTEM

MOD. fino al 10/2009

(@0
[fow

30B
30D

ANGEL BLOCK - BLOCK AUTOPORTANTE
ANGEL BLOCK - FREE-STANDING BLOCK

32.4
31
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MOD. dal 2003 al 12/2009

LS

MOD. 96-2003




1B

4A

4.1

43

6.1

7.1

8.1

9.1

10

1

12

13

15

16

18

19

20

20.1

21

22

25

COD.

V50820236

VS0820095

VS0820209

VS0820461

VS0820355

VS0820366
VS0801017
VS0820262
VS0820357
V50820439
VS0820211

VS0801033

VS0820481

VS0820118
VS0863120
VS0820111
VS0820391
VS0820119

VS0802011

VS0820220

VS0863166

VS0820137

V50820136

VS0820140

VS0805116
VS0822908
VS0820112
VS0820191
VS0820221

VS0805153

VS0805311

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA

ACCA

ACCA

ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA

ACCA

ACCA

Descrizione
Description

Rubinetto galleggiante Mono 3/8”
Mono float valve 3/8”

Tubo flessibile con guarnizione incorporata
Flexible hose with seal

Kit rubinetto d’arresto e spugna proteggi foro
1/2” x 3/8”

Kit with stop valve and protective sponge
172" x 3/8”

Valvola di scarico completa di ancorina modello
2

Outlet valve with anchor, 2000 version

Valvola di scarico 2 quantita completa di
ancorina e levismi
Dual flush outlet valve with anchor and levers

Ancorina e levismi scarico totale e parziale
Anchor and levers for total and partial flush

Guarnizione per valvola di scarico
Seal for outlet valve

Asta di livello blocca valvola di scarico
Gauge and attachment rod for outlet valve

Piletta completa di guarnizione
Guide with seal

0-ring per piletta
0-ring for guide

Kit placca polistirolo con viti di fissaggio
Polystyrene plate with fixing screws

Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.)
Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs)

Kit placca anticondensa con vite movimento
comando
Anti-condensation plate with screws for control
mechanism

Vite movimento comando e 1/2 scarico
Screw for control mechanism and 1/2 flush

Blocco centrale porta rubinetto galleggiante
Central Block for float valve

Gancio blocca galleggiante
Hook for securing float valve

Blocco movimento con leve di comando
Block with control levers

Guarnizione per tubo a doppio labbro
2-lip seal for pipe

Tappo di protezione D 44
Protective plug D 44

Tubo completo di guarnizione e protezione EPS
H 290

Pipe with seal and polystyrene protection, H 290

Kit fissaggio
Attachment kit

Raccordo completo di dado per collegamento

cassette di risciacquamento F 1/2” x M 1/2”

Fitting for water supply connection, with nut,
male inlet, F 1/2” x M 1/2”

Raccordo completo di dado per collegamento

cassette di risciacquamento F 3/8” x M 3/8”

Fitting for water supply connection, with nut,
male inlet, F 3/8” x M 3/8”

Raccordo completo di dado per collegamento

cassette di risciacquamento F 1/2” x F 1/2”

Fitting for water supply connection, with nut,
female inlet, F 1/2” x F 1/2”

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (6 pz.)
Screws and anchors for attaching frame (6 pcs)

Meccanismo pneumatico
Pneumatic mechanism

Regolatore fissaggio placca tipo lungo (Pz.1)
Connector for push plate, long type (1 pc)

Distanziatori di fissaggio tipo lungo (Pz.2)
Fixing spacers, long type (2 pcs)

Kit piastra di fissaggio con viti (Pz.2)
Fixing plate with screws (2 pc)

Gancio estrazione piletta
Hook for guide removal

Kit viti, tasselli fissaggio struttura (10 pz.) D 10
Kit with bolts and anchors for fixing frame
(10 pes) D 10

1

1

1

1

16,98

13,71

12,77

26B

27

27.2

28

29.2

30B

30D

31

32

32.4

34

42

23

24

25

26

27

28

19

COD.

VS0872204

VS0826065

V50826072

VS0868613

V50826456

VS0364052

VS0364015

VS0820224

VS0366002

V50803202

VS0821106

VS0868625

VS0820215
VS0820219

VS0820205

VS0820207

VS0820201

VS0801065

VS0863113
VS0863112

VS0822907

VS0826066

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA
ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA
ACCA

ACCA

ACCA

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - ANGEL
IN-WALL FLUSH CISTERNS - ANGEL

Descrizione
Description

Kit tubi collegamento pneus scarico
semplice, 2,5 m
Connection pipes for pneumatic mechanism,
single volume flush, 2.5 m

Porta curva mod. Block
Bend support for Block mounting frame

Porta curva Fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

Kit squadrette con prolunga materiali di
fissaggio
Brackets with extension and fixing material
Kit viti, tasselli fissaggio struttura
a pavimento D 10 (6 pz.)
Kit with bolts and anchors for fixing frame to
floor (6 pcs) D 10
Curva WC sospeso con guarnizione
D 90/110 L.230
Bend for wall-hung pan, with seal,
D 90/110, L.230

Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 100
L.300

Bend for wall-hung p;an with seal, D 90 x 100
L.300

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
s0Speso con coppelle

Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for

wall-hung pan attachment with protective caps

Manicotto per vaso sospeso con guarnizione

Sleeve for wall-hung pan with seal D 125

Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195 con
morsetto D 44
PP connection pipe for WC D 45 L 195 with
D 44 grommet

Protezione inferiore EPS
Polystyrene protection

Kit gambe Block autoportante complete di
tasselli di fissaggio speciali
Block free-standing legs kit complete with
special fixing dowels

Mod. 96-2003

Blocco di movimento con leve di comando
Block with control levers

Blocco centrale porta rubinetto gallegiante
Central Block for holding float valve

Piletta completa di guarnizione
Guide with seal

Tubo flessibile con guarnizione incorporata 3/8”
x 3/8” x 300
Flexible pipe with seal 3/8” x 3/8” x 300

Valvola di scarico completa di ancorina
Outlet valve with anchor

Guarnizione valvola di scarico
Seal for outlet valve

Mod. dal 2003 al 12/2009

Asta di bloccaggio Valvola Winner
Attachment rod for Winner outlet valve

Blocco centrale cassetta Winner
Central Block for Winner cistern

Meccanismo pneumatico
Pneumatic mechanism

Mod. fino al 10/2009

Porta curva Fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

5

18,50

18,00

15,99

19,59
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - ANGEL
IN-WALL FLUSH CISTERNS - ANGEL

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

B val/sir



Egea

Spessore ridotto e versatilita
per installazioni in spazi ridotti.

Readuced depth and increased versatility
for installations in small spaces.

CARATTERISTICHE

Eco-compatibile: Egea € disponibile nella versione 6 litri + STOP.

Salva spazio: grazie alla sua particolare conformazione, Egea puo essere
installata in soli 820 mm in altezza, risparmiando spazio prezioso nel
vostro bagno.

W Sicurezza totale: Egea puo essere smontata e rimontata in ogni sua parte
anche dopo I'installazione. Inoltre, in caso di foratura, la cassetta pud
essere riparata senza toglierla dal muro.

m Tipologia: grazie alle strutture Fixsistem e Block, Egea pud essere
installata in ogni situazione e con ogni tipologia di parete.

B Eleganza: grazie alla sua conformazione, puo avere il comando superiore
o comando frontale, a seconda della tipologia d’installazione.

® Mono regolazione: Egea € disponibile solo nella versione a scarico totale
e stop. La predisposizione al doppio comado non ¢ disponibile.

OMOLOGAZIONI - QUALITY APPROVALS

te e 0 © JC e Jmm (o |

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EGEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EGEA

CHARACTERISTICS

Eco-compatible: Egea is available in the 6 litre + STOP version.

Space saving: thanks to its particular shape, Egea can be installed in just
820 mm in height, saving precious space in your bathroom.

Total safety: Egea can be taken apart and reassembled piece by piece
following installation. Furthermore, should it be damaged, the cistern can
be repaired without removing it from the wall.

Type: thanks to the Fixsistem and Block frames, Egea can be installed in
all situations and in all wall types.

Elegance: thanks to its shape, it can have a top or front operation,
depending on the type of installation.

Single adjustment: Egea is only available in the version with full flush
and stop. Dual flush is not available.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EGEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EGEA

COMPONENTI
COMPONENTS

Egea Fixsistem S145 comando superiore - Egea Fixsistem S145 push plate above

Sistema a murare
Built-in system
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Cassetta incasso montata su una struttura in lamiera zincata, completa di kit per I'alimentazione F¥2” G, curva di scarico a 90°,

8 o X ' X " N Pz - Pcs HxLxP kg m?
manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico, materiale per il fissaggio a parete e del vaso sospeso.
o1 7162615 85 0,06
In-wall cistern mounted on galvanized frame, complete with water connection kit F¥%2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, B9 30 200xe0d120 264 1,92
D 44 inlet and D 90 outlet, material for securing to wall and for wall-hung pan.
Rivestimento D tubo
COD. CL Mod. Covering SXLxH D flush pipe & €
VS0824001 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 145 x 420 x 820 90 1 216,23
VS0824002 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 145 x 420 x 820 90/110 1 216,23
VS0824051 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 145 x 420 x 860 90 1 216,23
VS0824052 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 145 x 420 x 860 90/110 1 216,23
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
Egea Fixsistem S145 comando frontale - Egea Fixsistem S145 push plate at front
Sistema a murare
Built-in system
145-200‘
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Cassetta incasso montata su una struttura in lamiera zincata, completa di kit per I'alimentazione F'2” G, curva di scarico a 90°, Pz-Pcs  HxLxP kg m
manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico, materiale per il fissaggio a parete e del vaso sospeso.
1 65x61x15 85 0,06
In-wall cistern mounted on galvanized frame, complete with water connection kit F¥%2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, B 30 200800120 264 192
D 44 inlet and D 90 outlet, material for securing to wall and for wall-hung pan.
Rivestimento D tubo
COoD. CL Mod. Covering SXLxH D flush pipe & €
VS0824201 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 145 x 420 x 820 90 1 216,23
VS0824202 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 145 x 420 x 820 90/110 1 216,23
VS0824251 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 145 x 420 x 860 90 1 216,23
VS0824252 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 145 x 420 x 860 90/110 1 216,23

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EGEA

IN-WALL FLUSH CISTERNS - EGEA

Egea Block S150 comando superiore - Egea Block S150 push plate above

170-300 con fissaggi regolabili (Opt)
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Cassetta incasso montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di fissaggio alla

with adjustable fixing elements (opt)

parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F2” G, curva di scarico 90°, manicotti di allacciamento D 44

per I'entrata e D 90 per lo scarico. Egea 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la resistenza a 400 kg.

In-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for securing to wall,
floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet.

Egea 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento
COD. CL Mod. Covering SxLxH
VS0827032 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 150 x 500 x 820
VS0827072 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 150 x 500 x 860

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144.

Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere
System for light walls

3 Sistema con fissaggio su binario

Rail-mounting system

Pz - Pcs HxLxP kg m?
o 91x62x18 13 0,10
BB 18 1oaxesxi20 242 198
D tubo
D flush pipe @ €
90/110 1 273,34
90/110 1 273,34

U

Egea Block S150 comando frontale - Egea Block S150 push plate at front

170-300 con fissaggi regolabili (Opt)

500 150-170 Max

\ “—| 20 Min
100 Max

465
505

H820 - H1
H860 - H1

150 Min

Cassetta incasso montata su una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di fissaggio alla
parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Fornita di kit per I'alimentazione F'2” G, curva di scarico 90°, manicotti di allacciamento D 44

per I'entrata e D 90 per lo scarico. Egea 2 Block & conforme alla norma NF D12-208 per la resistenza a 400 kg.

In-wall cistern mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for securing to wall,
floor and for wall-hung pan. Supplied with water connection kit F¥2” G, 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet.

Egea 2 Block meets French Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento
COD. CL Mod. Covering SxLxH
VS0827232 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 150 x 500 x 820
VS0827272 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 150 x 500 x 860

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144.

Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

with adjustable fixing elements (opt)

S
&

Sistema a murare
Built-in system

Sistema con rivestimento a secco
System with dry walls

Sistema a pareti leggere
System for light walls

Sistema con fissaggio su binario

Pz - Pcs HxLxP kg m?
1 91x62x18 13 0,10
18 194x85x120 242 1,98

D tubo

D flush pipe
90/110
90/110

U

N €
1 273,34
1 273,34
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EGEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EGEA

RICAMBI
SPARE PARTS

EGEA FIXSISTEM EGEA BLOCK

MOD. fino al 10/2009

Comando frontale
Control plate at front

MOD. 96-2003 \ B © @%
L 27
@ a
243 3 [ e 322 \

B val/sir



1BIS

43

6.1

7/F

718

9.1

10

1

12

17

18

19

20

21

22

26B

27

28

COD.

VS0820236

VS0824111

VS0820209

VS0820479

VS0801017

VS0823015

VS0820357

VS0820439

VS0823181

VS0823173

VS0823020

VS0823174

VS0820111

VS0823175

VS0820119

VS0802011

VS0820191

VS0824135

VS0824133

VS0823062

VS0823058

VS0805153

VS0872204

VS0826065

VS0826072

VS0868613

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

Descrizione
Description

Rubinetto galleggiante Mono
Mono float valve

Tubo flessibile con guarnizione incorporata
Flexible hose with seal

Kit rubinetto d’arrestoe spugna proteggi foro
1/2” x 3/8”

Kit with stop valve and protective sponge
172" x 3/8”

Valvola di scarico completa di ancorina modello

Outlet valve with anchor, 2000 version

Guarnizione per valvola di scarico
Seal for outlet valve

Asta livello blocca valvola
Gauge rod for outlet valve

Piletta completa di guarnizione modello 2000
Guide with seal, 2000 version

0-ring per piletta
0-ring for guide

Cassa di protezione completa di viti di fissaggio
comando frontale
Protection cover with fixing screws, front
actuation

Cassa di protezione completa di viti di fissaggio
comando superiore
Protection cover with fixing screws,
top actuation

Vite movimento comando
Screw for control mechanism

Blocco centrale porta rubinetto galleggiante
Central support Block for float valve

Gancio blocca galleggiante
Hook for securing float valve

Blocco di movimento con leve
Block with levers

Guarnizione a doppio labbro per tubo
2-lip seal for pipe

Tappo di protezione D 44
Protective plug D 44

Regolatore fissaggio placca tipo lungo (1 pz.)
con anello bloccaggio (2 pz.)
Connector for push plate, long type (1 pc)
with clips for spacer (2 pcs)

Squadretta laterale fissaggio
Side bracket for fixing frame

Squadretta fissaggio inferiore
Bracket for fixing frame from below

Raccordo ottone completo di guarnizione
antivibrante e viti F 1/2” x F 1/2”
Brass fitting with anti-vibration seal and screws
F1/2”xF 172"

Raccordo ottone completo di guarnizione
antivibrante e viti F 3/8” x F 3/8”
Brass fitting with anti-vibration seal and screws
F3/8”xF3/8”

Gancio estrazione piletta
Hook for guide removal

Kit tubi collegamento pneus scarico semplice,
5m
Connection pipes for pneumatic mechanism,
single volume flush, 2.5 m

Porta curva mod. Block
Bend support for Block mounting frame

Porta curva Fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

Kit squadrette con prolunga materiali di
fissaggio
Brackets with extension and fixing material

-

30B

31

32

32.4

33

42

24

24.3

26

27

COD.

VS0805116

VS0805128

VS0826456

VS0364052

VS0391013

V50820224

VS0366002

VS0803202

VS0822909

VS0868625

VS0823231

VS0823171

VS0801065

V50820205

VS0822905

VS0826066

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EGEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EGEA

Descrizione
Description

Kit viti, tasselli fissaggio struttura (6 pz.) D 10
Kit with bolts and anchors for fixing frame
6pcs) D10

Kit viti, tasselli fissaggio struttura viti (4 pz.)
Kit with bolts and anchors for fixing frame
D 10 (4 pcs)

Kit viti, tasselli fissaggio struttura
a pavimento D 10 (Pz.6)
Kit with bolts and anchors for fixing frame to
floor (6 pcs) D 10

Curva WC sospeso con guarnizione D 90/110

L 230
Bend for wall-hung pan, with seal, D 90/110,
L 230

Guarnizione a singolo labbro D 90
1-lip seal D 90

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
s0speso con coppelle

Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for

wall-hung pan attachment with protective caps

Manicotto per vaso sospeso con guarnizione

125
Sleeve for wall-hung pan with seal D 125

Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195
con morsetto D 44
PP connection pipe for WC D 45 L 195
with D 44 grommet

Meccanismo pneumatico applicabile alla valvola
di scarico per cassette Egea
Pneumatic mechanism for Egea outlet valve

Kit gambe Block autoportante complete di
tasselli di fissaggio speciali
Block free-standing legs kit complete
with special fixing dowels

Mod. 96-2003

Rubinetto galleggiante 3/8”
3/8" float valve

Valvola di scarico completa di ancorina
modello 96-99
Outlet valve with anchor, 96-99 version

Guarnizione valvola di scarico modello 96-99
D73x39,5
Outlet valve seal D 73 x 39.5, 96-99 version

Piletta completa di guarnizione modello 96-99
Guide with seal, 96-99 version

Meccanismo pneumatico per cassette Egea
modello 99

Pneumatic mechanism for Egea flush cistern
99 version

Mod. fino al 10/2009

Porta curva Fixsistem
Bend support for Fixsistem frame

5

—_

22,81

70,90

16,98

14,29
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - EGEA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - EGEA

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

B val/sir



Medusa

Massima semplicita e versatilita d’installazione.

Maximum installation simplicity and versatility.

CARATTERISTICHE

W Installazione: la cassetta, grazie alla struttura Block, & adatta per diverse

tipologie d’installazione.

B Semplicita: la regolazione della quantita di acqua scaricabile da 9 litri a

6 litri & estremamente facile e rapida.

W [spezionabilita: tutte le parti interne della cassetta sono estraibili e

disponibili come parti di ricambio.

Ricambi ridotti al minimo: grazie all’accurato studio dei componenti.

Mono regolazione: Medusa & disponibile nella versione a scarico totale

+ stop.

W Sicurezza: in caso di rottura del contenitore, Medusa puo essere riparata

senza la necessita di eseguire lavori di muratura.

B Ariapur: la cassetta Medusa puo essere installata con il sistema Aripaur

per il migliore ricambio d’aria in ogni bagno.

OMOLOGAZIONI - QUALITY APPROVALS

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - MEDUSA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - MEDUSA

CHARACTERISTICS

=1 R El =

Installation: thanks to the Block frame, this cistern is suitable for many
installation types.

Simplicity: adjustment of flush volume from 9 litres to 6 litres is extremely
simple and fast.

Easy access: all internal parts of the cistern can be removed from the
cistern and are available as spare parts.

Parts reduced to a minimum: thanks to the accurate study of
components.

Single adjustment: Medusa is available in the version with full flush +
stop.

Safety: should the cistern be broken, Medusa can be repaired without
damaging walls or tiles.

Ariapur: the Medusa cistern can be installed with the Aripaur system to
improve air renewal in the bathroom.

valsir E



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - MEDUSA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - MEDUSA

COMPONENTI
COMPONENTS

Medusa a murare S80/90 - In-wall, Medusa S80/90

Sistema a murare
480 Built-in system

% R1/2 TTTT
Sistema con pareti a legno
m & JE System with wooden walls
‘ ' ]
1p44
Cassetta incasso, completa di tubo di risciacquo D 56 x 44 regolabile in altezza e materiale per il fissaggio a parete. Pz-Pes  HxLxP kg m
In-wall cistern, complete with D 56 flush pipe and D 44 outlet, adjustable in height, and wall fixing material. Sif 1 63x68x10 4 0,004
s 64x70X85 22 025
§ 60 206xt10x140 272 3,17
Rivestimento D tubo
COD. CL Mod. Covering SxLxH D flush pipe N €
VS0800006 CAI meccanica - mechanic rete - net 80x480x 70 56/40-44 5 94,54
VS0800906 CAI1 pneumatica - pneumatic rete - net 80x480x70 56/40-44 5 118,55
VS0800008 CAI meccanica - mechanic foderina - lining 90 x 490 x 550 56/40-44 5 94,54
VS0800908 CAI pneumatica - pneumatic foderina - lining 90 x 490 x 550 56/40-44 5 118,55

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Medusa Block S150

Sistema a murare
170 - 300 con fissaggi regolabili (optional) Built-in system
with adjustable fixing elements (opt)

540 120 - 170 Max
] TR o 20 Min Sistema con pareti a legno
T ] 80 Max

System with wooden walls

Sistema con rivestimento a secco

System with dry walls
1140
1,,f(],0§,19,ﬁ Sistema a pareti leggere
T // System for light walls

R R ¥

- - L

Cassetta da incasso, montata su una struttura tubolare protettacon cataforesi nera, completa di squadrette ed elementi di fissaggio
alla parete, al pavimento e per il vaso sospeso. Curva di scarico 90°, manicotti di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico.
Medusa Block & conforme alla nroma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg.

Pz - Pcs HxLxP kg m?
By 1 tizxseas 17 0,109

15 210x120x85 265 2,14
In-wall cistern, mounted on tubular frame protected with cataphoresis painting, complete with brackets and material for securing to
wall, floor and for wall-hung pan. 90° discharge bend, connection sleeves, D 44 inlet and D 90 outlet. Medusa Block meets French
Standard NF D12-208 and has been load tested to 400 kg.

Rivestimento D curva
COD. CL Mod. Covering SXLxH D bond Nl €
VS0805372 CAI1 meccanica - mechanic foderina - lining 150 x 540 x 1140 90/110 1 246,59

Block free-standing legs kit code VS0868625: to convert to free-standing frame see Block Accessories on page 144.

Kit gambe Block autoportante cod. VS0868625: per rendere autoportante la struttura vedi capitolo Accessori Block a pagina 144. j
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136. jL

B valsir



RICAMBI
SPARE PARTS

MEDUSA A MURARE
IN-WALL, MEDUSA

MOD. 94-2008

MOD. 92-94

30B

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - MEDUSA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - MEDUSA

MEDUSA BLOCK

valsir &



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - MEDUSA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - MEDUSA

2.1

4A

43

5.1

6.3

7.1

9.1

22

26B

28

30B

31

32

COD.

VS0800218

VS0820096

VS0820209

V50820472

VS0801017

VS0800245

VS0820437

VS0801218

VS0820260

VS0820111

VS0820119

VS0802011

VS0800184

VS0820221

VS0801033

VS0822907

VS0805153

VS0872204

VS0820192

VS0868613

VS0805128

VS0364052

VS0820224

VS0366002

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

Descrizione @
Description
Rubinetto galleggiante 3/8” mono 1

3/8" mono float valve

Tubo flessibile con guarnizione incorporata 1
Flexible pipe with seal

Kit rubinetto darresto e spugna proteggi foro
1/2” x 3/8”
Stop valve and protective sponge 1/2” x 3/8”

Valvola di scarico semplice 1
Single flush valve

Guarnizione per valvola di scarico 10

Seal for outlet valve

Asta livello blocca valvola di scarico
Gauge and attachment rod for outlet valve

—_

Piletta completa di guarnizione 1
Guide for outlet valve with ring seal

Kit leva e ancorina 1
Kit with lever and anchor

Blocco centrale porta rubinetto galleggiante 1
Central Block for float valve

Gancio blocca galleggiante 1
Hook for securing float valve

Guarnizione a doppio labbro per tubo 1
2-lip seal for pipe
Tappo di protezione D 44 1
Protective plug D 44

Tubo completo di guarnizione e protezione EPS
H 380

Pipe with seal and polystyrene protective 1

covering H 380

Kit piastra di fissaggio con viti (2 pz.)
Fixing plate with screws (2 pcs)

—

Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.)
Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs)

—

Meccanismo pneumatico 1
Pneumatic mechanism

Gancio estrazione piletta 1
Hook for guide removal

Kit tubi collegamento pneus scarico semplice,
5m
Connection pipes for pneumatic mechanism, 1
single volume flush, 2.5 m

Distanziatori di fissaggio tipo corto (2 pz.)
Short spacers for attaching plate (2 pcs)

—_

Kit squadrette con prolunga materiali di
fissaggio
Brackets with extension and fixing material

Kit viti + tasselli + rondelle (4 pz.)
Screws and anchors for attaching frame (4 pcs)

—_

Curva WC sospeso con guarnizione D 90/110
L2

Bend for wall-hung pan, with seal, D 90/110,
L 230

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
s0speso con coppelle 1

Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for

wall-hung pan attachment with protective caps

Manicotto per vaso sospeso con guarnizione

Sleeve for wall-hung pan with seal D 125

vollsir:

16,98

14,97

12,77

11,65

1,39

2,00

10,65

1,65

25,54

13,18

10,89

15,99

19,59

42

20

23

COD.

VS0803202

VS0868625

VS0801007

VS0801052

VS0801008

VS0801032

VS0801011

VS0801009

VS0801015

VS0801013

VS0801010

VS0801025

VS0804660

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

Descrizione
Description

Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195
con morsetto D 44
PP connection pipe for WC D 45 L 195
with D 44 grommet

Kit gambe Block autoportante complete di
tasselli di fissaggio speciali

Block free-standing legs kit complete with
special fixing dowels

Mod. 92-94

Rubinetto galleggiante 3/8”
3/8” float valve

Conformatore cassetta
Cistern protective element

Mod. 94-2008

Rubinetto galleggiante 3/8”
3/8" float valve

Curva di rame completa di dadi e guarnizione
Copper bend with nuts and seal

Valvola di scarico
Outlet valve

Asta livello blocca valvola di scarico
Gauge and attachment rod for outlet valve

Piletta completa di guarnizione
Guide with seal

Kit leva e ancorina
Kit with lever and anchor

Squadretta fissaggio rubinetto galleggiante
Bracket for fixing float valve

Elementi di fissaggio placca (2 pz.)
Plate fasteners (2 pcs)

Valvola di scarico pneumatica
Pneumatic outlet valve

5,29

70,90

15,03

2,70

10,05

1,94

4,56

6,78

5,29

33,79



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO INCASSO - MEDUSA
IN-WALL FLUSH CISTERNS - MEDUSA

PLACCHE DI COMANDO
PUSH PLATES

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.

COMANDI PNEUMATICI
PNEUMATIC ACTUATORS

Vedi la sezione “Placche e comandi” a pagina 85. - See section “Push plates and pneumatic actuators” on page 85.
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MOUNTING FRAMES
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Strutture
Mounting frames

CARATTERISTICHE

STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

CHARACTERISTICS

Valsir propone tre differenti tipologie di strutture per ogni esigenza
d’installazione.

La linea Fixsistem ¢ realizzata in lamiera zincata e le linee Block e Block
autoportante sono in tubolare protetto da cataforesi nera.

Progettate e costruite per offrire pill soluzioni d’installazione, le strutture
Fixsistem, Block e Block autoportante assisurano affidabilita e semplicita
di montaggio.

Valsir offers three different frame types capable of satisfying all installation
requirements.

The Fixsistem range is made of galvanized sheet metal and the Block
and free-standing Block frames are made of tubular metal protected with
cataphoresis painting.

Designed and built to offer several installation solutions, the Fixsistem, Block
and free-standing Block frames ensure reliability and easy installation.
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STRUTTURE

MOUNTING FRAMES

TIPOLOGIA D’ALTEZZA HEIGHT SOLUTIONS
Strutture Fixsistem Fixsistem mounting frames
Strutture Block Block mounting frames

1300/1140
1140

Le strutture bidet e lavabo sono conformi alla norma NF D 12-208 per la  The bidet and washbasin frames are in compliance with NF 12-208 standard
resistenza a 400 e 150 kg. for loading test with 400 and 150 kg.
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STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

INSTALLATION HEIGHTS

GAMMA ALTEZZE D’INSTALLAZIONE

FIXSISTEM
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STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

STRUTTURE SANITARIE FIXSISTEM
FIXSISTEM METAL MOUNTING FRAMES

Bidet Fixsistem S80

500
420

‘

180-230
—

g} the A
xfl

300

Composto da una struttura in lamiera zincata per bidet sospeso, piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza,
due raccordi G1/2” per I'allacciamento della rubinetteria, curva di scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 32/40, materiale di
fissaggio. Squadrette di regolazione 80-120 mm da ordinare separatamente.

Galvanised mounting frame for wall-hung bidet, vertically adjustable attachment plate, two G1/2” fittings for connection of taps, HDPE
outlet bend D 56/50 with rubber seal for D 32/40, fixing material. Brackets 80-120 mm, to be ordered separately.

D curva
COD. CL SxLxH D bend

VS0825301 FXBI 80 x 420 x 300 56/50

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

N

5

Pz - Pcs

1

HxLxP
63x68x10

kg
4

0,004

151,38

Lavabo Fixsistem S80 - Fixsistem washbasin frame S80

430
350
170-280

‘

ﬂ‘_—iﬂl s &

355

:70,210-260

76

OKFFB

80/120

Composto da una struttura in lamiera zincata per lavabo sospeso, piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza,
due raccordi G1/2” per I'allacciamento della rubinetteria, curva di scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 32/40, materiale di
fissaggio. Squadrette di regolazione 80-120 mm da ordinare separatamente.

Galvanised mounting frame for wall-hung washbasin, with vertically adjustable attachment plate, two G1/2” fittings for connection of
taps, HDPE outlet bend D 56/50 with rubber seal for D 32/40, fixing material. Brackets 80-120 mm, to be ordered separately.

D curva
COD. CL SxLxH D bend
VS0825401 FXLA 80 x 350 x 355 56/50

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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N

Pz - Pcs

1

HxLxP
38x37x10

kg
35

m?

0,015
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STRUTTURE

MOUNTING FRAMES
Descrizione
N. CoD. oL Description @ e
1 VS0825031 ACCA Curva tecnica con fascetta antivibrante D 50 1 12,31

Outlet bend with anti-vibration seal, D 50

2 VS0825021  ACCA Morsetto per curva tecnica D 50 x 171/4 - 1"1/2

Ring seal for connection bend D 50 x 1”1/4 - 171/2 1 2,59

Tappo di protezione D 40
3 VS0802009 ACCA Protective plug D 40 1 1,03
4 VS0825030 ACCA Kit flangia porta raccordi completo di viti 1 6,86

Plate with screws for connection of fittings

Raccordo in ottone completo di guarnizione e viti
5 VS0825028 ACCA 3/8"Fx3/8"M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws 3/8” F x 3/8” M
Raccordo in ottone completo di guarnizione e viti
51  VS0825022 ACCA 12" Fx1/2"M
Brass fitting with seal and screws 1/2” Fx 1/2” M
Tappo filettato per protezione e prova impianto idrico
blu, G 1/2”
6 VS0825051 ACCA  pyo threaded plug for protection and testing ~~ 1© 117
purposes, G 1/2”

Tappo filettato per protezione e prova impianto idrico
G1/2”

rosso
6.1 VS0825053  ACCA Red threaded plug for protection and testing 10 117
purposes G 1/2”
6.1 N e .
71 VS0805128 ACCA Kit viti, tasselli fissaggio struttura (4 pz.) D 10 1 458

Screws and anchors for attaching frame (4 pcs) D 10

Squadretta laterale fissaggio struttura con vite e

rondella (1 pz.)
9 V80824135 ACCA Side bracket for attaching frame with screw and 1 273

washer (1 pc)
Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
s0speso con coppelle
T V80820224 ACCA 1y orded rods, PYC pipe, nuts and washers, forwall- 1299
hung pan attachment with protective caps

Descrizione
A ELY & Description @ e
Curva tecnica con fascetta antivibrante D 50
1 VS0825031  ACCA  oyiet heng for bidet with anti-vibration seal,p 50 | 1281
Morsetto per curva tecnica D 50 x 171/4 - 1"1/2
2 V80825021  ACCA Ring seal for connection bend D 50 x 1”1/4 - 1"1/2 1 2,59
Tappo di protezione D 40
3 VS0802009 ACCA Protective plug D 40 1 1,03
Kit flangia porta raccordi completo di viti
4 V80825030  ACCA Plate with screws for connection of fittings 1 6,86
Raccordo in ottone completo di guarnizione e viti
5 VS0825028 ACCA 3/8"Fx3/8"M 0 7,74

Brass fitting with seal and screws 3/8” F x 3/8” M

Raccordo in ottone completo di guarnizione e viti
5.1  VS0825022 ACCA 1/2"Fx1/2"M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws 1/2” F x 1/2” M

Tappo filettato per protezione e prova impianto idrico
lu, G 1/2”

u,
6 VS0825051  ACCA Blue threaded plug for protection and testing 10 117

purposes, G 1/2”
Tappo filettato per protezione e prova impianto idrico

rosso ’
6.1 VS0825053  ACCA Red threaded plug for protection and testing 10 117

purposes G 1/2”
Kit viti, tasselli fissaggio struttura (4 pz.) D 10

71 VS0805128 ACCA Screws and anchors for attaching frame 1 4,58
(4pcs)D 10
Squadretta laterale fissaggio struttura con vite e
rondella (1 pz.)
9 V50824135 ACCA Side bracket for attaching frame with screw and 1 273
washer (1 pc)
Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio bidet
s0speso con coppelle
n V0820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for wall- 1 15,99
hung bidet attachment with protective caps
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STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

STRUTTURE SANITARIE BLOCK
BLOCK MOUNTING FRAMES

Bidet Block per rubinetteria monoforo - installazione universale
Block bidet frame for single spray tap - universal attachment

170-300 con fissaggi regolabili (opt)
with adjustable fixing elements (opt)
500 80 min-max 170
—>
40
_ bal
400+10
[, v__
1
T FT————- /
3 ; 3 I '-\1:\ ' //
I N
e 2 -- T ﬂ’, = :_i _ e
v
i N N N\

Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, squadrette e materiale di fissaggio alla parete, al 5 pz-Pes  Haxp kg me
pavimento e per il bidet sospeso. Piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza, due raccordi
G 1/2” per I'allacciamento alla rubinetteria, curva di scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 32/40. vsoge7221 1 117x5385 105 0,053
VS0867223 1 91x53x9 10 0,043
Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, brackets and material for attachment to the wall, floor and for wall-hung
bidet. Plate for water connection, adjustable in height, two G 1/2” fittings for connection to taps, HDPE D 56/50 outlet bend, with seal
for D 32/40.
D curva
COoD. CL SXLxH D o] ¥ €
VS0867221 BLBI 80 x 500 x 1140 50 1 178,65
VS0867223 BLBI 80 x 500 x 820 50 1 178,65
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
Lavabo Block per rubinetteria monoforo - installazione universale
Block washbasin frame for single spray tap - universal attachment
170-300 con fissaggi regolabili - with adjustable fixing elements
170 con prolunghe (optional) - with optional extensions
0 mi
50, 40
_ m o b L
g
20 oo
1140 Ry SR .> H B :'l
820 [,%;
800
::‘J,:.:i:.ip . N
H i1 0-200
Lio. ki
Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, squadrette e materiale di fissaggio alla parete, al pavimento e per B pz-pes  Hxxp K "
) ) A S o : . g m
il lavabo sospeso. Piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza, due raccordi G 1/2” per I'allacciamento alla
rubinetteria, curva di scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 32/40. Vs0867431 1 1175385 10 0053
VS0867433 1 91x53x85 85 0,043
Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, brackets and material for attachment to the wall, floor and for wall-hung
washbasin. Plate for water connection, adjustable in height, two G 1/2” fittings for connection to taps, HDPE D 56/50 outlet bend, with
seal for D 32/40.
D curva
cOoD. CL SXLxH D bone N €
VS0867431 BLLA 80 x 500 x 1140 50 1 178,65
VS0867433 BLLA 80 x 500 x 820 50 1 178,65

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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STRUTTURE

MOUNTING FRAMES
N CoD. cL Descrizione Dim. @ €
) ) Description Size

Curva tecnica bidet con fascetta antivibrante
1 V80825031 ACCA tiet bend for bidet with anti-vibration seal 020 1 1231

% e D 50

O £ S Morsetto per curva tecnica !

L —1 2 V80825021  ACCA Grommet for connection bend } u}g 1 2,59
3 VS0802009 ACCA Tappo di protezione D40 1 1,03

Protective plug

Raccordo in ottone completo di guarnizione 3/8” Fx
5 VS0825028 ACCA e viti 38 M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws

Raccordo in ottone completo di guarnizione 1/2” Fx
51 VS0825022 ACCA eviti 12" M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws
Tappo filettato per protezione e prova
impianto idrico blu "
6 V30825051  ACCA Blue threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes
Tappo filettato per protezione e prova
impianto idrico rosso ,,
6.1 VS0825053 ACCA Red threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
7.1 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frame (4 pcs) 1 4,58

Kit squadrette con prolunga materiali di
9 VS0868613 ACCA fissaggio 1 481
Brackets with extension and fixing material

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio
bidet sospeso con coppelle

1 VS0820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, 1 15,99
La struttura tubolare & protetta con cataforesi nera e conforme alla norma for wall-hung bidet attachment with
NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg (bidet) a 150 kg (lavabo). protective caps
The tubular frame is protected by cataphoresis painting and meets NF D12-208
and has been load tested at 400kg (bidet) and 150kg (washbasin).
N oD CL Descrizione Dim. @ €
) ) Description Size

Curva tecnica bidet con fascetta antivibrante
1 VS0825031  ACCA Outlet bend for bidet with anti-vibration seal D50 1 12,31

D 50

Morsetto per curva tecnica ,
2 VS0825021  ACCA Ring seal for connection bend } » } g 1 2,59
3 V50802009 ACCA Tappo di protezione D40 1 1,03

Protective plug

Raccordo in ottone completo di guarnizione 3/8" Fx
5 VS0825028 ACCA e viti 38 M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws

Raccordo in ottone completo di guarnizione 12" F
eviti /2" IV)I(
Brass fitting with seal and screws 1
Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico blu »
6 V80825051 ACCA Blue threaded plug for protection Gvzr 10 117

and testing purposes
Tappo filettato per protezione e prova
impianto idrico rosso »
6.1 VS0825053 ACCA Red threaded plug for protection G1/2 10 1,17
and testing purposes

51 VS0825022 ACCA

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
7.1 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frame (4 pcs) 1 4,58

Kit squadrette L 80 materiali di fissaggio
9.1 V30868623 ACCA Brackets L 80 and fixing material 1 3,34

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio
bidet sospeso con coppelle
1 VS0820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, 1 15,99
La struttura tubolare € protetta con cataforesi nera e conforme alla norma for wall-hung bidet attachment

NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg (bidet) a 150 kg (lavabo). with protective caps

The tubular frame is protected with cataphoresis painting and meets NF D12-208 12 Vs0868621 ACCA o Piastia 1; 120 con metariale d ;;Srsr?ftgir?a ’ 1 334
and is load tested at 400 kg (bidet) and 150 kg (washbasin).
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STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

Lavabo Block per rubinetteria a parete - installazione universale
Block washbasin frame for wall taps - universal attachment

170-300 con fissaggi regolabili - with adjustable fixing elements

170 con prolunghe (optional) - with optional extensions
80 min-max 170
>
.40
J— — ; =
Pl 1000
1140 Leds TRk 70 5
I Iy
800 50/
153
320
v oo f

! 0-200
h

I,

 —

=

w

Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, squadrette e materiale di fissaggio alla parete, al pavimento e per
il lavabo sospeso. Piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza, due raccordi G 1/2” per I'allacciamento alla -
rubinetteria, curva di scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 32/40. 5 1 e 10 o8

Pz - Pcs HXLxP kg m?

Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, brackets and material for attachment to the wall, floor and for the wall-
hung washbasin. Plate for water connection, adjustable in height, two G 1/2” fittings for connection to taps, HDPE D 56/50 outlet bend,
with seal for D 32/40.

D curva
COoD. CL SXLxH iond &y €
VS0867705 BLLA 80 x 500 x 1140 50/40 1 192,94

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Orinatoio Block - installazione universale
Block urinal frame - universal attachment

170-300 con fissaggi regolabili - with adjustable fixing elements

170 con piastre di prolunga (optional) - with optional extension plate
500 80, mip
@ | @] |
H 1000
N | J
3] H =(f K
R1/2
”"_’JW(E% Tg
| |~
= |
é D50 G
0

Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, squadrette e materiale di fissaggio alla parete e al pavimento,
raccordo 1/2” F x 1/2” M, curva tecnica PEHD D 63/50 con morsetto D 50/40. Altezza di utilizzo: 1150/1300.

1140-1300

- lo

“78
o

Pz - Pcs HxLxP kg m?

il 1 118x53x@ 10 0,055
Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, brackets and fixing material for attachment to the wall and floor.
Fitting 1/2” F x 1/2” M, HDPE D 63/50 bend with D 50/40 seal. Application height: 1150/1300.
D curva
COD. cL SxLxH D bend ¥ €
VS0867621 BLAL 80 x 500 x 1140 63/50 1 208,43

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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STRUTTURE

MOUNTING FRAMES
N oD CL Descrizione Dim. @ €
) ) Description Size

Curva tecnica con fascetta antivibrante
1 VS0825031 ACCA ™ pytiet hend with anti-vibration seal 020 1 1231

D 50

Morsetto per curva tecnica g
2 VS0825021  AGCA Ring seal for connection bend } }g 1 2,59

Tappo di protezione
3 VS0802009 ACCA Protective plug D 40 1 1,03

Raccordo in ottone completo di guarnizione 3/8” Fx
5 VS0825028 ACCA e viti 38 M
Brass fitting with seal and screws
Raccordo in ottone completo di guarnizione 1/2” Fx
eviti »
Brass fitting with seal and screws 2™
Tappo filettato per protezione e prova
impianto idrico blu ,,
6 V80825051  ACCA Blue threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes
Tappo filettato per protezione e prova
impianto idrico rosso ,,
6.1 VS0825053 ACCA Red threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes

5.1 VS0825022 ACCA

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
7.1 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frame (4 pcs) 1 4,58

Kit squadrette L 80 materiali di fissaggio
9.1 VS0868623 ACCA Brackets L 80 and fixing material T34

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio

\ . bidet sospeso con coppelle
La struttura tubolare & protetta con cataforesi nera e conforme alla norma 11 VS0820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, 1 1599

NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg (bidet) a 150 kg (lavabo). for wall-hung tbidtegt attachment with
rotective caps
The tubular frame is protected with cataphoresis painting and meets Kit piastra L 1‘270 con’;ategale di fissaggio
NF D12-208 and is load tested at 400 kg (bidet) and 150 kg (washbasin). 12 VS0868621 ACCA  Attachment plate kit L 120 with fixing 1 334
material

Descrizione Dim.
e COD. CL Description Size @ €

Raccordo in ottone completo di guarnizione 12F
eviti »
Brass fitting with seal and screws 1zm
Tappo filettato per protezione e prova
impianto idrico blu "
V30825051  ACCA Blue threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes

5.2 VS0868325 ACCA

:
W

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
7.1 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frame (4 pcs) 1 4,58

Kit squadrette L 80 materiali di fissaggio
9.1 VS0868623 ACCA Brackets L 80 and fixing material 1 3,34

Kit piastra L 120 con materiale di fissaggio
12 VS0868621 ACCA Attachment plate kit L 120 with fixing 1 3,34
material

Curva tecnica orinatoio
16 VS0867654 ACCA Urinal bend D63/50 1 12,31

Morsetto per orinatoio
16.1  VS0867655 ACCA Seal for urinal D56/50 1 2,09

Tappo di protezione D 44
16.2 VS0802011 ACCA Protective plug D 44 D44 1 1,03

71

52§ <)
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STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

Orinatoio Block elettronico - installazione universale
Block frame for electronic urinal - universal attachment

170-300 con fissaggi regolabili - with adjustable fixing elements
i 1 170 con piastre di prolunga (optional) - with optional extension plate

gy

g | @ L

0 A1 1000 i
Al | %

=
| S
M
120
=74
!

1140 - 1300

AL
o
B
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9 0
.

i 200
S

Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, squadrette e materiale di fissaggio alla parete e al pavimento.

Pz - P HXLXP ki 3
Meccanismo elettronico con placca di comando inox. Raccordo 1/2” F x 1/2” M, flessibile 1/2” F x 1/2” M. Curva tecnica PEHD D 63/50 _ e o e
con morsetto D 50/40. Altezza di utilizzo: 1150/1300. Completo di placca elettronica di comando (inox). 5 1 veews 13 08
Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, brackets and fixing material for attachment to the wall and floor.
Electronic mechanism with stainless steel push plate. Fitting 1/2” F x 1/2” M, flexible hose 1/2” F x 1/2” M. HDPE D 63/50 outlet bend
with seal D 50/40. Application height: 1150/1300. Complete with electronic push plate (stainless steel).
D curva
CoD. CL SxLxH i N €
VS0867622 BLAL 80 x 500 x 1140 63/50 1 792,02
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
Block WC per vaso sospeso senza cassette - installazione universale
Block WC frame for wall-hung pan without flush cistern - universal attachment
200 con fissaggi regolabile (opt)
500 with adjustable fixing elements (opt)
120 - 170 Max
400210
AN ___
Tt /,
\ //
T 400 ;- ///
230 ! ,' e
1y A
! I
0 f 200 120 Min
Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, squadrette e materiale di fissaggio alla parete, al pavimento, € per il @ Pz-Pes  HxLxP kg m
vaso sospeso. Curva di scarico PEHD a 90°, manicotto di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico. La struttura tubolare
& protetta con cataforesi nera conforme alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg. VS0867032 1 117x5385 85 0053
VS0867034 1 91x53x9 85 0,043
Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, brackets and material for attachment to the wall, floor and for the
wall-hung pan. HDPE 90° bend, connection sleeve D 44 for the inlet and D 90 for the outlet. The tubular frame is protected with
cataphoresis painting and meets NF D12-208 and is load tested at 400 kg.
D curva
COD. CL SXLxH S &y €
VS0867032 BLWC 150 x 500 x 400 90/110 1 141,50
VS0867034 BLWC 150 x 500 x 400 90/100 PVC 1 141,50

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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STRUTTURE

MOUNTING FRAMES

Descrizione Dim.
& o, cL Description Size €

Raccordo in ottone completo di guarnizione 12F
52 VS0868325 ACCA e viti 17172 M 5 9,76

Brass fitting with seal and screws
Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico blu »

6 VS0825051  ACCA Blue threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes
Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
7.1 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frame (4 pcs) 1 4,58
H - 0] Kit squadrette L 80 materiali di fissaggio
- H I- 181 9.1 VS0868623 ACCA Brackets L 80 and fixing material 1 3,34
= Kit piastra L 120 con materiale di fissaggio
22 > 12 VS0868621 ACCA Attachment plate kit L 120 with fixing 1 3,34
material
Curva tecnica orinatoio
16 VS0867654 ACCA Urinal bend D63/50 1 12,31
Morsetto per orinatoio
16.1  VS0867655 ACCA Seal for urinal D 56/50 1 2,09
Tappo di protezione D 44
16.2 VS0802011 ACCA Protective plug D 44 D 44 1 1,03
7 Piastra porta meccanismo elettronico,

71 [3’ s> 17 VS0868732 ACCA per Mod. 500 1 18,83

Plate for electronic mechanism, for Mod. 500

Meccanismo elettronico
18  VS0827565 ACCA Electronic mechanism 1 184,61
Placca frontale elettronica
18.1 VS0827566 ACCA Front electronic plate 1 398,99
Tubo flessibile Fx1/2
19  VS0820086 ACCA Flexible hose F1/2 1 13,71
Descrizione
N. CoD. oL Description @ €
27 VS0826065 ACCA Porta curva modello Block 1 438

Bend support for Block mounting frame

Kit squadrette con prolunga materiali di fissaggio
28 VS0868613  ACCA Squares, extension and fixing material 1 481

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
29 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frame (4 pcs)

—_
S
32
[s=)

Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 110 L 230
30B  VS0364052 ACCA Bend for wall-hung pan with seal D 90 x 110, 1 18,50
length 230

C Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 100 L 300
©e e tappo protezione curva
O@ °o 324 30D VS0364016  ACCA Bend for wall-hung pan with seal, D 90 x 100 T 2014
27

% (] length 300 and protective plug for bend
30/B Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC
30/D PVC 32 31 VS0820224 ACCA S0speso con coppelle

Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for
wall-hung pan attachment with protective caps

—_

15,99

Manicotto per vaso sospeso con due coppelle bianche
e cannotto D 44 con guarnizione WC
32 VS0366002 ACCA Sleeve for wall-hung pan with two white protective 10 19,59
caps and connection pipe D 44 with WC seal
Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195

con morsetto D 44 per vaso
324 V80803202  ACCA PP connection pipe for WC D 45 L 195 1 5,29

with rubber seal for pan D 44

La struttura tubolare € protetta con cataforesi nera e conforme alla norma

NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg (bidet) a 150 kg (lavabo).

The tubular frame is protected with cataphoresis painting and meets NF D12-208
and is load tested at 400 kg (bidet) and 150 kg (washbasin)

vallsir



STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

Bidet Block per rubintteria monoforo - installazione universale
Block bidet frame for single spray tap - universal attachment

200 con fissaggi regolabile (opt)
with adjustable fixing elements (opt)

500 80 min - max 170
-~
230 40 40010
ol 1 R = v
| T T /
-\ e
\ N e
(A
I
AN NN

Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, squadrette e materiale di fissaggio alla parete, al pavimento e per
il bidet sospeso. Piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza, due raccordi G 1/2” per I'allacciamento alla -
rubinetteria, curva di scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 32/40. 5 1 nmexm

Pz - Pcs HxLxP

Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, brackets and material for attachment to the wall, the floor and for the
wall-hung bidet. Plate for water connection, adjustable in height, two G 1/2” fittings for connection to the taps, HDPE D 56/50 outlet
bend, with seal for D 32/40.

D curva
COoD. CL SXLxH i &y
VS0867225 BLBI 80 x 500 x 350 50 1

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

vallsir
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STRUTTURE

MOUNTING FRAMES
N CoD. cL Descrizione Dim. @ €
) ) Description Size

Curva tecnica bidet con fascetta antivibrante
1 VS0825031  ACCA 0tiet hend for bidet with anti-vibration seal 0 %0 1 1231

" D 50
Morsetto per curva tecnica »
2 VS0825021  ACCA Ring seal for connection bend } » 1 g 1 2,59
Tappo di protezione

3 VS0802009 ACCA Protective plug D 40 1 1,03

Raccordo in ottone completo di guarnizione 3/8” Fx
5 VS0825028 ACCA e viti 38 M 10 7,74

Brass fitting with seal and screws

Raccordo in ottone completo di guarnizione 1/2” Fx

51 VS0825022 ACCA eviti 12" M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws
Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico blu "

6 V80825051  ACCA Blue threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes
Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico rosso ,,

6.1 VS0825053 ACCA Red threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes

6.1 71 VS0805128 ACCA Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.) 1 458

Screws and anchors for attaching frame (4 pcs)

Kit squadrette con prolunga materiali di
9 VS0868613 ACCA fissaggio 1 481
Brackets with extension and fixing material

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio
bidet sospeso con coppelle
1 VS0820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, 1 15,99
for wall-hung bidet attachment with
protective caps

vallsir



STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

STRUTTURE SANITARIE BLOCK AUTOPORTANTI
FREE-STANDING BLOCK FRAMES

Block WC sospeso con e senza cassetta - fissaggio autoportante
Block WC frame for wall-hung pan with and without flush cisterns - free-standing

40010

\
S@ 400 S
! -

| — < L~
LY =
E . oy : . oTa 200
:__ B }‘1’8 _J'__ | 160 min
Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, materiale speciale per il fissaggio a pavimento, curva di scarico PEHD 5 pz-Pes  Haxp kg me
a90°, manicotto di allacciamento D 44 per I'entrata e D 90 per lo scarico. La struttura tubolare & protetta con cataforesi nera conforme
alla norma NF D12-208 per la prova di resistenza a 400 kg con il solo fissaggio al pavimento. Vs0ge71s2 1 1175385 12 0,053
VsS0867134 1 91x53x9 120,043
Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, special material for attachment to the floor, HDPE 90° outlet bend,
connection sleeve D 44 for the inlet and D 90 for the outlet. The tubular frame is protected with cataphoresis painting, in compliance
with NF D12-208 standard and is load tested at 400 kg fwith connection to floor only.
D curva
COoD. CL SXLxH D bond ¥ €
VS0867132 BLWC 160 x 500 x 400 90/110 1 182,32
VS0867134 BLWC 160 x 500 x 400 90/100 PVC 1 182,32
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
Bidet Block per bidet sospeso rubinetto monoforo - fissaggio autoportante
Block frame for wall-hung bidet with single spray tap - free-standing
400=10
777777777 1
***** /
_ /
7 i g
/
160 min
Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, materiale speciale per il fissaggio al pavimento e per il bidet sospeso. Pz-Pes  HxLxP kg m
Piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza, due raccordi G 1/2” per I'allacciamento alla rubinetteria, curva
di scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 32/40. 5 1 vmeas 11 008
Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, special material for attachment to the floor and for wall-hung bidet.
Plate for water connection, adjustable in height, two G 1/2” fittings for connection to the taps, HDPE D 56/50 outlet bend, with seal
for D 32/40.
COD oL SxLxH e S €
: Traps
VS0867323 BLBI 160 x 500 x 350 50 1 210,94

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.
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STRUTTURE

MOUNTING FRAMES
Descrizione

L B g Description @ J

27 VS0826065 ACCA Porta curva modello Block 1 438

Bend support for Block mounting frame

Viti, tasselli fissaggio struttura autoportante (6 pz.)
29.2 VS0826456 ACCA Screws and anchors 1 23,68
for attaching free-standing frame (6 pcs)

Curva Wc sospeso con guarnizione D 90 x 110 L 230

30B  VS0364055 ACCA Bend for wall-hung pan with seal D 90 x 110, 1 20,64
length 230
Curva Wc sospeso con guarnizione D.90x100 L.300 e
30D VS0364016 ACCA tappo protezione curva 1 2014

Bend for wall-hung pan with seal, D.90x100 length 300
and protective plug for bend

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio WC

s0speso con coppelle
3 VS0820224  ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, for wall- 1 15,99

hung pan attachment with protective caps

B @ ) )
30/D PVC 32 ‘ Manicotto per vaso sospeso con due coppelle bianche e

cannotto D 44 con guarnizione WC
32 VS0366002 ACCA Sleeve for wall-hung pan with two white protective 0 1959
caps and connection pipe D 44 with WC seal

Cannotto PP allacciamento WC D 45 L 195 con
morsetto D 44 per vaso

324 VS0803202  ACCA PP connection pipe for WC D 45 L 195 with rubber seal 1 529
for pan D 44
La struttura & conforme alla norma NF D12-208 per la resistenza
a 400 kg con il solo fissaggio al pavimento.
The mounting frame is in compliance with NF D12-208 standard
for loading test with 400 kg with connection to floor only.
N oD cL Descrizione Dim. @ €
) ) Description Size

Curva tecnica bidet con fascetta antivibrante
1 V80825031 ACCA 5 hiet bend for bidet with anti-vibration seal  ©°0 1 1231

! D 50
Morsetto per curva tecnica g
2 V50825021 AGCA Ring seal for connection bend } » } fg 1 2,59
Tappo di protezione
3 VS0802009 ACCA Protective plug D 40 1 1,03
4 VS0825030 ACCA Kit flangia porta raccordi completo di viti 1 6,86

Plate with screws for connection of fittings

Raccordo in ottone completo di guarnizione 3/8" Fx
5 VS0825028 ACCA e viti 38 M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws
Raccordo in ottone g?’rirtlipleto di guarnizione 1 /2,‘,1 Fx
Brass fitting with seal and screws 172" M
Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico blu ,,
6 V80825051  ACCA Blue threaded plug for protection and testing G172 10 117

pUrposes
Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico rosso ,,
6.1 VS0825053 ACCA Red threaded plug for protection and testing G172 10 117

purposes

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
7.1 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frame (4 pcs) 1 4,58

51 VS0825022 ACCA

Kit squadrette con prolunga materiali di

\ . 9 VS0868613 ACCA fissaggio 1 4,81

La struttura & conforme alla norma NF D12-208 per la resistenza Brackets with exte,,sig,? and fixing material

a 400 kg con il solo fissaggio al pavimento. Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio

. L . . bidet sospeso con coppelle
The mounting frame is in compliance with NF D12-208 standard 11 VS0820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, 1 1599
for loading test with 400 kg with connection to floor only. for wall-hung bidet attachment with
protective caps
Viti, tasselli fissaggio struttura autoportante

29.2 VS0826456 ACCA 1 23,68

6 pz.)
Screws and anchors for attaching free-
standing frame (6 pcs)
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STRUTTURE
MOUNTING FRAMES

Bidet Block per bidet sospeso rubinetto monoforo - fissaggio autoportante
Block frame for wall-hung bidet and single spray tap - free-standing
200 con fissaggi regolabile (opt)

with adjustable fixing elements (opt)
80 min - max 170
—

40
%E

400+10

[

Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, materiale speciale per il fissaggio al pavimento e per il bidet sospeso.

Pz - P HXLXP k 2

Piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza, due raccordi G1/2” per I'allacciamento alla rubinetteria, curva di e o e
scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 35/40. 5 1 NG3H9 - 135 0,055
Includes:tubular frame protected with cataphoresis painting, special material for attachment to the floor and for wall-hung bidet. Plate

for water connection, adjustable in height, two G 1/2” fittings for connection to the taps, HDPE D 56/50 outlet bend, with seal for

D 32/40.

CoD cL SxLxH il 5y €

: Traps

VS0867321 BLBI 160 x 500 x 820 50 1 243,80
Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

Lavabo Block per lavabo sospeso - fissaggio autoportante

Block frame for wall-hung wasbasin - free-standing

Y
e
P J
s
T =+ ‘WTDW
i 7 ﬂZOO 160

Composto da una struttura tubolare protetta con cataforesi nera, materiale speciale per il fissaggio al pavimento e per il lavabo Pz-Pes  HxLxP kg m
sospeso. Piastra porta raccordi per il collegamento idrico regolabile in altezza, due raccordi G 1/2” per I'allacciamento alla rubinetteria,

curva di scarico PEHD D 56/50, con morsetto per D 32/40. 5 1 1meas 135 0085
Includes: tubular frame protected with cataphoresis painting, brackets and material for attachment to the wall, floor and for the wall-

hung washbasin. Plate for water connection, adjustable in height, two G 1/2” fittings for connection to taps, HDPE D 56/50 outlet bend,

with seal for D 32/40.

COoD. cL SxLxH Sifoni 5y €

) Traps
VS0867511 BLLA 160 x 500 x 820 50 1 271,55

Per gli accessori si veda la sezione di riferimento a pagina 136. - For accessories please consult the reference section on page 136.

B vaolsir



STRUTTURE

MOUNTING FRAMES
N coD cL Descrizione Dim. @ €
) ) Description Size

Curva tecnica bidet con fascetta antivibrante
1 VS0825031  ACCA Outlet bend for bidet with anti-vibration seal D50 1 12,31
. D 50
Morsetto per curva tecnica g
2 VS0825021  ACCA Ring seal for connection bend } }fg 1 2,59
_—
Tappo di protezione
3 VS0802009 ACCA Protective plug D 40 1 1,03
4 VS0825030 ACCA Kit flangia porta raccordi completo di viti 1 6,86

Plate with screws for connection of fittings

Raccordo in ottone completo di guarnizione 3/8" Fx
5 VS0825028 ACCA e viti 38 M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws

Raccordo in ottone completo di guarnizione 1/2” Fx
51 VS0825022 ACCA e viti 1/2" M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws

Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico blu ,,
6 V80825051  ACCA Blue threaded plug for protection and testing G172 10 117

pUrposes
Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico rosso ,,
6.1 VS0825053 ACCA Red threaded plug for protection and testing G172 10 117

purposes

Kit viti + tasselli fissaggio struttura (4 pz.)
7.1 VS0805128  ACCA Screws and anchors for attaching frame (4 pcs) 1 4,58

Kit squadrette con prolunga materiali di
9 VS0868613 ACCA fissaggio 1 481
Brackets with extension and fixing material

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio

La struttura & conforme alla norma NF D12-208 per la resistenza

a 400 kg con il solo fissaggio al pavimento. bidet sospeso con coppelle
) - . . 11 VS0820224 ACCA Thi , PVC pipe, nut hers, 1 15
The mounting frame is in compliance with NF D12-208 standard 50820 oe re,%‘,’?,,‘,’aﬁ‘,j,fmg ,f,-g’;’iiﬂ”a”cﬁ;gz,%?h oS 599
for loading test with 400 kg with connection to floor only. protective caps

Viti, tasselli fissaggio struttura autoportante

(6 pz))
292 \IS0826456  ACCA Screws and anchors for attaching free- 1 23,68
standing frame (6 pcs)

Descrizione Dim.

N. CoD. CL Description Size @ €
Curva tecnica bidet con fascetta antivibrante

1 VS0825031  ACCA Outlet bend for bidet with anti-vibration seal D50 1 12,31

. D 50

Morsetto per curva tecnica w

2 VS0825021  ACCA Ring seal for connection bend 1,, 11/24 1 2,59
3 V50802009 ACCA Tappo di protezione D40 1 1,03

Protective plug

Raccordo in ottone completo di guarnizione 3/8" Fx
5 VS0825028 ACCA e viti 3/8 M 10 7,74
Brass fitting with seal and screws
Raccordo in ottone completo di guarnizione 12" Fx
eviti »
Brass fitting with seal and screws 12" M
Tappo filettato per protezione e prova

impianto idrico blu w
6 V0825051 ACCA gy threaded plug for protection and testing G 2 10 117

purposes
Tappo filettato per protezione e prova
impianto idrico rosso »
6.1 VS0825053 ACCA Red threaded plug for protection and testing G172 10 117
purposes

Kit tiranti, tubo PVC, dadi, rondelle fissaggio
sospeso con coppelle
1 VS0820224 ACCA Threaded rods, PVC pipe, nuts and washers, 1 15,99
for wall-hung attachment with protective
caps
La struttura & conforme alla norma NF D12-208 per la resistenza Viti, tasselli fissaggio struttura autoportante

a 400 kg con il solo fissaggio al pavimento. 292 VS0826456 ACCA g o anchors for attaching free-

The mounting frame is in compliance with NF D12-208 standard standing frame (6 pcs)
for loading test with 400 kg with connection to floor only.

51 VS0825022 ACCA

1 23,68
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PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS
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Placche e comandi
Push plates and pneumatic actuators

CARATTERISTICHE

Con uno stile rigoroso ed essenziale, Valsir abbina alle proprie cassette nelle
linee Valley e Classic una serie di placche e comandi prodotti in varie finiture
attraverso I'impiego di ABS o metallo.

Le placche e i comandi Valsir rispondono a criteri di massima funzionalita e
assumono un ruolo rilevante nell’estetica espressa dal posizionamento del
WC nel locale bagno.

Il catalogo Valsir offre innumerevoli opportunita d’arredo per abbinare alla
cassetta di risciacquamento una placca o un comando pneumatico che
soddisfino pit esigenze: praticita, risparmio d’acqua, estetica e funzionalita.
Inoltre, vengono offerti una serie di accessori per garantire il massimo
supporto tecnico nella scelta dei componenti.

PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

CHARACTERISTICS

With a scrupulous and essential style, Valsir complements the Valley and
Classic range of flush cisterns with a series of push plates and actuators in
various finishes, through the use of ABS and metal.

The Valsir push plates and actuators satisfy criteria of maximum functionality
and take on a significant role in aesthetics expressed by the position of the
WC within the bathroom.

The Valsir catalogue offers numerous furnishing opportunities to complement
the flush cistern with a push plate or pneumatic actuators, which satisfies
several requirements: practicality, water saving, colour, functionality.
Furthermore, a series of pneumatic mechanisms and pipe connections
are offered to guarantee maximum technical support in the choice of the
components.
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PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

PLACCHE E COMADNI PER CASSETTE LINEA VALLEY (TROPEA - WINNER - CUBIK - EVOLUT - SPACE)

PUSH PLATES AND ACTUATORS FOR VALLEY LINE FLUSH CISTERNS (TROPEA - WINNER - CUBIK - EVOLUT - SPACE)

Mod.
cassetta

Flush cistern
version

Comando
meccanico

Mechanical
actuator

6/7,51- STOP
6/3-7,5/41

Placche
pneumatiche

Pneumatic push
plates

6/7,51
6/3-7,5/41

Comandi
pneumatici non
ingombro
Space-saving
pneumatic
actuators

6/7,51
6/3-7,5/41

Pulsanti
pneumatici

Pneumatic push
buttons

6/7,51

Placche ispezione

Cover plates

B valsir
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PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

PLACCHE E COMADNI PER CASSETTE (RIOS - ANGEL - MEDUSA - EGEA)
PUSH PLATES AND ACTUATORS FOR VALLEY LINE FLUSH CISTERNS (RIOS - ANGEL - MEDUSA - EGEA)

RIOS - ANGEL RIOS 2 - ANGEL 2 MEDUSA

Mod.
cassetta

Flush cistern
version

Comando
meccanico

Mechanical
actuator

-

Pagina - Page 101

6/91- STOP
6/3-9/4,51

Pagina - Page 96 Pagina - Page 96 Pagina - Page 103

Comandi
pneumatici non METAL / INOX
ingombro

Space-saving
pneumatic
actuators

6/91
Pagina - Page 105

ABS INOX

Pulsanti

pneumatici =\
{
Pneumatic push @

buttons

6/91
Pagina - Page 108

ABS INOX ABS INOX
= gy

Cover plates

Pagina - Page 100 Pagina - Page 102
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PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI

CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

PLACCHE PER MODELLO TROPEA - WINNER

PUSH PLATES FOR TROPEA - WINNER MODEL

Placca scarico semplice - ABS

Push plate with single volume flush - ABS

Placca scarico semplice - ABS

CoD.

VS0870001
VS0870003
VS0870005
VS0870017
VS0870021
VS0870035
VS0870037
VS0870038

Push plate with single volume flush - ABS

vallsir

COD.

VS0870501
VS0870503
VS0870505
VS0870517
V50870521
VS0870535
VS0870537
VS0870538

CL
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1

CL
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1
CAP1

Colore - Colour
bianco - white
champagne
grigio manhattan - manhattan grey
visone beige - beige
pergamon
cromo lucido - polished chrome
cromo satinato - satin chrome
dorato - gold finish

N. COD. CL

1 VS0802073 ACCA

2 VS0820110  ACCA

3 VS0870213  ACCA

Colore - Colour
bianco - white
champagne
grigio manhattan - manhattan grey
visone beige - beige
pergamon
cromo lucido - polished chrome
cromo satinato - satin chrome
dorato - gold finish

N. COoD. CL

1 VS0802073  ACCA
2 VS0820118  ACCA
3.1 VS0870212 ACCA
5 VS0822127 ACCA

2322 K 1
2703 B s
27,03 & 20
27,03
27,03
42,52
46,32
77,18

Descrizione
Description

Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25
Screws for push plate attachment 3.5 x 25

Vite di comando scarico totale
Screw for push plate, total flush

Kit leva scarico totale + molla
Lever for total flush with spring

25,73 5
2065 B s
29,65 B a0
29,65
29,65
45,02
48,95
79,80

U‘!U’l(ﬂ(}l(ﬂlﬂ(ﬂ(ﬂ@

Descrizione
Description

Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25
Screws for push plate attachment 3.5 x 25

Vite di comando scarico totale e 1/2 scarico
Screw for push plate, total and 1/2 flush

Leva 2 quantita scarico totale e 1/2 scarico
Lever with dual flush, total and 1/2 flush

Molla pulsante placca 2 quantita
Spring for push plate with dual flush

Pz - Pcs

€ Pz - Pcs

HxLxP
18x4x30
20x24x32
112x80x120

HxLxP
18x4x30
20x24x32
112x80x120

kg

m3

0,46 0,002

2,6
140

kg
0,46
2,6
140

0,015
1,08

m.’!
0,002
0,015

1,08

1,18

1,68

2,88

0,43



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca scarico semplice - METAL
Push plate with single volume flush - METAL

COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pcs  HdxP kg m
VS0870301 CAP1 bianco - white 5 100,40 5 1 18x4x30 0,46 0,002
VS0870335 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 110,64 5] 5 20x24x32 2,6 0,015
VS0870337 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 128,63
Descrizione
= b e Description @ €
1 VS0802073  ACCA Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25 1 118

Screws for push plate attachment 3.5 x 25

Vite di comando scarico totale
2 V50820110 ACCA Screw for push plate, total flush 1 0,88

Kit leva scarico totale + molla
3 V50870213 ACCA Lever for total flush with spring 1 2,16

Kit vite inviolabile con cacciavite
6 VS0839093  ACCA Vandal-proof screw with screwdriver 1 5,54

Placca scarico due quantita - METAL
Push plate with dual flush - METAL

COD. CL Colore - Colour & 3 Pz-Pos  HXP kg m
VS0870801 CAP1 bianco - white 5 105,53 S 1 18x4x30 0,46 0,002
VS0870835 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 115,76 6l 5 20x24x32 2,6 0,015
VS0870837 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 133,87
Descrizione
N. BUL - Description @ e
1 VS0802073  ACCA Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25 1 118

Screws for push plate attachment 3.5 x 25

Vite di comando scarico totale e 1/2 scarico
2 V80820118 ACCA Screw for push plate, total and 1/2 flush 1 1,68

Leva 2 quantita scarico totale e 1/2 scarico
3.1 V0870212  ACCA Lever with dual flush, total and 1/2 flush i 2

Molla pulsante placca 2 quantita
5 V80822127  ACCA Spring for push plate with dual flush 1 043

Kit vite inviolabile con cacciavite
6 V50839093  ACCA Vandal-proof screw with screwdriver 1 5,54

valsir B3



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca pneumatica pulsante di scarico semplice - INOX
Pneumatic push plate with single flush push button - INOX

COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pos  HALxP
VS0870635 CAP1 inox lucido - polished stainless steel 1 82,65 N 1 26x18x10
VS0870637 CAP1 inox satinato - satin stainless steel 1 103,98

Placca pneumatica due pulsanti di scarico due quantita - INOX
Pneumatic push plate with dual flush push buttons - INOX

COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pcs  HxLxP
VS0870735 CAP1 inox lucido - polished stainless steel 1 121,60 ¥ 1 26x18x10
VS0870737 CAP1 inox satinato - satin stainless steel 1 145,07
v peae
;
2 SOR0Zse4 ACCH Moo o somard s s e
S oo
3 VSOBI7108  ACCA FLBX 53 o cumatic connetion
4cL VSOBTIGO1  ACCA Push s, polshad iiness stoo 345 165
405 VSO71662  ACCA Push it et Staioss stel 2451 165
A AR A Dl flush i i, olished saiiess steor 245 x 165
40SID. VSO71660  ACCA Dual s puh e, satinstaioes el 45 165
5 VS0868330  ACCA st s
6 VS0804697 ACCA ihte PYG pipe D x4 - 360
CL = Cromo lucido - Polished chrome
CS = Cromo satinato - Satin chrome 7 VS0804698  ACCA Tubo PVC azzurro D 6 x 4 - 360 mm

B vaolsir

Blue PVC pipe D 6 x 4 - 360 mm

kg m?
1,00 0,005

kg m?
1,00 0,005

15,65

25,14

18,26

28,14

17,31

17,31

48,71

58,60

48,71

58,60

2,13

1,23

1,23



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca scarico due quantita - ABS
Push plate with dual flush - ABS

COD.
New VS0872501
New VS0872535
New VS0872537

CL Colore - Colour
CAP1 bianco - white
CAP1 cromo lucido - polished chrome
CAP1 cromo satinato - satin chrome

N. COoD. CL

1 VS0802073 ACCA

2 VS0820118  ACCA

3.1 VS0870212 ACCA

5 VS0822127 ACCA

25,73 H o
45,02 s
48,95

N €
1
1
1

Descrizione
Description

Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25
Screws for push plate attachment 3.5 x 25

Vite di comando scarico totale e 1/2 scarico
Screw for push plate, total and 1/2 flush

Leva 2 quantita scarico totale e 1/2 scarico
Lever with dual flush, total and 1/2 flush

Molla pulsante placca 2 quantita
Spring for push plate with dual flush

Pz - Pcs

HxLxP kg m?
27x18x5
27x27x20 2,65 2,14

0,480 0,109

1 1,18
1 1,68
1 2,88
1 0,43

Placca ispezione o copertura - ABS
Access or cover plate - ABS

COD.

VS0870401
VS0870435
VS0870437

165 mm

CL Colore - Colour
CAP1 bianco - white
CAP1 cromo lucido - polished chrome
CAP1 cromo satinato - satin chrome

N. COD. CL

1 VS0802073  ACCA

21,91 H
34,78
38,58

Nl €
]
;
;

Descrizione
Description

Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25
Screws for push plate attachment 3.5 x 25

Pz - Pcs

HxLxP kg m?
18x5x25 04 0,002

valsir Bl



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca ispezione o copertura - ABS
Access or cover plate - ABS

COD. CL Colore - Colour ¥ € Pz-Pcs  HxLxP kg m
VS0870901 CAP1 bianco - white 1 66,93 ¥ 1 18x5x25 0,85 0,002
VS0870935 CAP1 cromo lucido - polished chrome 1 74,68
VS0870937 CAP1 cromo satinato - safin chrome 1 87,53
Descrizione
= b e Description @ €
1 VS0802073  ACCA Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25 1 118

Screws for push plate attachment 3.5 x 25

Kit vite inviolabile con cacciavite 1 5,54

6 VS0839093  ACCA Vandal-proof screw with screwdriver

B valsir



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

PLACCHE PER MODELLO CUBIK - EVOLUT - SPACE
PUSH PLATES FOR CUBIK - EVOLUT - SPACE MODEL

Placca scarico semplice - ABS
Push plate with single volume flush - ABS

CoD. CL Colore - Colour & € Pz-Pcs  WxxP kg
VS0871001 CAP1 bianco - white 5 30,96 S 1 16x9x25 0,48 0,0036
VS0871003 CAP1 champagne 5 34,78 57 5 16x45x26 2,7 0,019
VS0871005 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 34,78
VS0871017 CAP1 visone beige - beige 5 34,78
VS0871021 CAP1 pergamon 5 34,78
VS0871035 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 50,25
VS0871037 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 54,07
Descrizione
N. cap. oL Description @ €
Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25
1 V50802073  ACCA Screws for push plate attachment 3.5 x 25 1 1,18
Guarnizione attacco pneus FLEX
2 V50817108  ACCA FLEX seal for pneumatic connection 1 2,96
Kit leva scarico totale + molla
3 3 VS0870213  ACCA Lever for total flush with spring i 2
Placca scarico due quantita - ABS
Push plate with dual flush - ABS
CoD. CL Colore - Colour N € Pz-Pcs  WxxP kg m
VS0871501 CAP1 bianco - white 5 39,90 il 1 16x9x25 0,55 0,0036
VS0871503 CAP1 champagne 5 43,83 57 5 16x45x26 3,05 0,019
VS0871505 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 43,83
VS0871517 CAP1 visone beige - beige 5 43,83
VS0871521 CAP1 pergamon 5 43,83
VS0871535 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 59,19
VS0871537 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 63,12
Descrizione
N. coD. cL Description @ =
Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25
1 V50802073 ACCA Screws for push plate attachment 3.5 x 25 1 1,18
Guarnizione attacco pneus FLEX
2 VS0817108  ACCA FLEX seal for pneumatic connection 1T 2%
Tubo PVC bianco D 6 x 4 - 360 mm
3 VS0804697  ACCA White PVC pipe D 6 x 4 - 360 mm 123
4 VS0804698  ACCA Tubo PVC azzurro D 6 x 4 - 360 mm 1 1,23

Blue PVC pipe D 6 x 4 - 360 mm

valsir B



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca pneumatica pulsante di scarico semplice - INOX
Pneumatic push plate with single flush push button - INOX

COD. CL
VS0871635 CAP1
VS0871637 CAP1

Placca pneumatica due pulsanti di scarico due quantita - INOX

Pneumatic push plate with dual flush push buttons - INOX

COoD. CL
VS0871735 CAP1
VS0871737 CAP1

CL = Cromo lucido - Polished chrome
CS = Cromo satinato - Satin chrome

CL = Cromo lucido - Polished chrome
CS = Cromo satinato - Satin chrome

B vaolsir

Colore - Colour @ € Pz - Pcs
inox lucido - polished stainless steel 1 90,99 N 1
inox satinato - satin stainless steel 1 112,32

Colore - Colour @ € Pz - Pcs
inox lucido - polished stainless steel 1 129,95 ¥ 1
inox satinato - satin stainless steel 1 153,40
v R
2 vsomzse4 ACCH o oehon o s et
3 voeTion e e taces oS P
SELD CELEATEY AL Dual flushpglfscl? 312?3 ?J/?ls%)ézliusctg%/gg ool 215 x 145
4CS/D V50871760  ACCA Dual flLfs!?:%gsf‘jvoglgit’(:a,lgg;fnss?tt;?ﬁ:sg19?921124155 x 145
o vz o e
o vsosoeEr Ao L e St
7 s oo e
3 VS0868749  ACCA Controtelaio con viti

Frame with screws

HxLxP
16x9x23

HxLxP
16x9x23

1

kg m?
0,96 0,0033

kg m?
0,96 0,0033

15,65

25,14

18,26

28,14

17,31

17,31

58,60

48,71

58,60

2,13

1,23

1,23

18,47



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca scarico due quantita - ABS
Push plate with dual flush - ABS

COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pos  HxP kg mt

New VS0872601 CAP1 bianco - white 5 39,90 Nif 1 16x9x25 0,55 0,0036
New VS0872635 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 59,19 5] 5 16x45x26 3,05 0,019

New VS0872637 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 63,12

Descrizione
cop. cL Description @ €
Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25
V50802073  ACCA Screws for push plate attachment 3.5 x 25 1 1,18
Guarnizione attacco pneus FLEX
V50817108  ACCA FLEX seal for pneumatic connection 1T 2%
Tubo PVC bianco D 6 x 4 - 360 mm
V50804697  ACCA White PVC pipe D 6 x 4 - 360 mm 123
Tubo PVC azzurro D 6 x 4 - 360 mm
V50804698  ACCA Blue PVC pipe D 6 x 4 - 360 mm 1T 123
Placca ispezione o copertura - ABS
Access or cover plate - ABS
COD. CL Colore - Colour 5 € Pz-Pcs  HdxP kg m

VS0871401 CAP1 bianco - white 1 21,91 5 1 20x4x25 0,35 0,002

VS0871435 CAP1 cromo lucido - polished chrome 1 34,78

VS0871437 CAP1 cromo satinato - satin chrome 1 38,58

Descrizione

coD. cL Description @ E
VS0802073  ACCA Kit viti fissaggio placca 3,5 x 25 1 118

14 mm

Screws for push plate attachment 3.5 x 25

valsir B



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

PLACCHE PER MODELLO RIOS - ANGEL
PUSH PLATES FOR RIOS - ANGEL MODEL

Placca di comando 6/9 litri + STOP - ABS
Push plate 6/9 litres + STOP - ABS

COD. cL Colore - Colour Nl € Pz-Pcs  HxxP kg m

VS0822001 CAP1 bianco - white 5 22,63 ¥ 1 20x5x35 0,60 0,0042

VS0822003 CAP1 champagne 5 26,80 &l 5 22x26x36 3,5 0,021

VS0822005 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 26,80 B8 225 120080x120 167 1,15

VS0822017 CAP1 visone beige - beige 5 26,80

VS0822021 CAP1 pergamon 5 26,80

VS0822035 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 42,28

VS0822037 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 45,86

VS0822038 CAP1 dorato - gold finish 5 75,40

Placca di comando inviolabile. - Tamper-proof push plate.

COoD. CL Colore - Colour @ €

VS0822301 CAP1 bianco - white 5 30,37

VS0822303 CAP1 champagne 5 34,53

VS0822305 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 34,53

VS0822317 CAP1 visone beige - beige 5 34,53

VS0822321 CAP1 pergamon 5 34,53

VS0822335 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 50,02

VS0822337 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 53,59

VS0822338 CAP1 dorato - gold finish 5 83,14

Descrizione
N. cap. cL Description @ €

Per pareti con spessore 1 VS0801033 ACCA Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.) 1 1,65

da 80a 160 mm
With wall thickness

Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs)

from 80 to 160 mm Leva comando placca
2 VS0822118  ACCA Lever for push plate 1 1,39
Molla pulsante placca
3 VS0822127  ACCA Spring for push plate 1 0,43
4 VS0800135 ACCA Kit di prolungamento fissaggio placca 1 10.65
Extension kit for fixing plate ’
41 VS0820218  ACCA Kit di prolungamento fissaggio placca 1 373
: Extension kit for fixing plate ’
Vite di comando scarico totale
5 V50820110 ACCA Screw for push plate, total flush 1 0,88
Nottolino bloccaggio placca SX completo di vite
6 V50804106  ACCA Stop pawl for plate, left side, with screw 1 2,32
Nottolino bloccaggio placca DX completo di vite
y V80804105  ACCA Stop pawl for plate, right side, with screw 1 2,32
3 VS0839087  ACCA Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm 1 3,09

Anti-vandal screw with hexagonal key 2 mm

B valsir



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca di comando 6/9 litri + STOP - ABS
Push plate 6/9 litres + STOP - ABS

= CoD. CL Colore - Colour N € Pz-Pcs  HxxP kg
VS0828001 CAP1 bianco - white 5 22,63 ¥ 1 20x5x35 0,65 0,004
| VS0828003 CAP1 champagne 5 26,80 s 22x26x36 35 0,021
| VS0828005 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 26,80 B 225  12060x120 167 1,15

| —— i VS0828017 CAP1 visone beige - beige 5 26,80

VS0828021 CAP1 pergamon 5 26,80

VS0828035 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 42,28

VS0828037 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 45,86

VS0828038 CAP1 dorato - gold finish 5 75,40

Placca di comando inviolabile. - Tamper-proof push plate.

CoD. CL Colore - Colour @ €

VS0828101 CAP1 bianco - white 5 30,37

VS0828103 CAP1 champagne 5 34,53

VS0828105 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 34,53

VS0828117 CAP1 visone beige - beige 5 34,53

VS0828121 CAP1 pergamon 5 34,53

VS0828135 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 50,02

VS0828137 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 53,59

VS0828138 CAP1 dorato - gold finish 5 83,14

Descrizione
N. cop. cL Description @ €
Per pareti con spessore -

da 80 a 160 mm. 1 VS0801033  ACCA Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.) 1 1,65

With wall thickness Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs)

from 80 to 160 mm.

Leva comando placca
2 VS0828413 ACCA Lever for push plate 1 1,39
Molla pulsante placca
3 VS0822127 ACCA Spring for push plate 1 0,43
4 VS0800135 ACCA Kit di prolungamento fissaggio placca 1 10,65

Extension kit for fixing plate

Kit di prolungamento fissaggio placca
41 VS0820218  ACCA Extension kit for fixing plate L S

Vite di comando scarico totale
5 V50820110 ACCA Screw for push plate, total flush 1 0,88

Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm
8 V50839087  ACCA Anti-vandal screw wtith hexagonal key 2 mm 1 3,09

vallsir



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca di comando a due quantita 6/3 litri - 9/4,5 litri - ABS
Push plate with dual flush 6/3 litres - 9/4.5 litres - ABS

e COD. CL
VS0828501 CAP1

| V$0828503 CAP1

i VS0828505 CAP1

-_— e VS0828517 CAP1
V0828521 CAP1

V50828535 CAP1

VS0828537 CAP1

VS0828538 CAP1

Placca di comando inviolabile. - Tamper-proof push plate.
Colore - Colour
bianco - white

CoD. CL
VS0828601 CAP1
VS0828603 CAP1
VS0828605 CAP1
VS0828617 CAP1
VS0828621 CAP1
VS0828635 CAP1
V50828637 CAP1
V50828638 CAP1
RIOS 2 ANGEL 2

Per pareti con spessore
da 80 a 160 mm.

With wall thickness
from 80 to 160 mm.

B valsir

grigio manhattan - manhattan grey
visone beige - beige

grigio manhattan - manhattan grey
visone beige - beige

Colore - Colour
bianco - white

champagne

pergamon

cromo lucido - polished chrome
cromo satinato - satin chrome
dorato - gold finish

champagne

pergamon

cromo lucido - polished chrome
cromo satinato - satin chrome
dorato - gold finish

COD.

VS0801033

VS0828417

VS0822127

VS0800136

VS0820222

V50820110

VS0820367

V50828415

VS0839087

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

€ Pz - Pcs

24,66 ¥ 1
28,95 % 5
28,95 B s
28,95

28,95

44,42

48,00

77,54

mmmmmmmm@

32,52
36,69
36,69
36,69
36,69
52,17
55,75
85,28

mmmmmmmm@

Descrizione
Description

Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.)
Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs)

Leva comando totale
Control lever for full flush

Molla pulsante placca
Spring for push plate

Kit di prolungamento fissaggio placca a 2 quantita
Extension kit for fixing dual flush plate

Kit di prolungamento fissaggio placca
Extension kit for fixing plate

Vite di comando scarico totale
Screw for push plate, total flush

Vite movimento 1/2 scarico
Movement screw for 1/2 flush

Leva comando 1/2 scarico
Control lever for 1/2 flush

Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm
Anti-vandal screw wtith hexagonal key 2 mm

HxLxP
20x5x35
22x26x36
120x80x120

1

kg

m3

0,65 0,004

35
167

0,021
1,15

1,65

1,39

0,43

11,65

8,31

0,88

0,80

1,39

3,09



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca di comando 6/9 litri + STOP - inox inviolabile
Push plate 6/9 litres + STOP - inox tamper-proof

COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pos  HxP kg mt
VS0828301 CAP1 inox - stainless steel 1 103,37 N 1 36x4,5x21 0,97 0,0034

N.  coD. CL Descrizione e
Per pareti con spessore escription
da 80 a 160 mm. e .
With wall thickness 1 VS0801033 ACCA iti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.) 1 165

from 80 to 160 1. Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs)

Leva comando placca
2 VS0828413  ACCA Lever for push plate 1 1,39
3 VS0822127 ACCA Molla pulsante placca 1 043
Spring for push plate ’
4 VS0800135 ACCA Kit di prolungamento fissaggio placca 1 10,65

Extension kit for fixing plate

Kit di prolungamento fissaggio placca
41 V50820218 ACCA Extension kit for fixing plate 1 3,73

Vite di comando scarico totale
5 V50820110  ACCA Screw for push plate, total flush 1 0,88

Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm
8 V50839087  ACCA Anti-vandal screw wtith hexagonal key 2 mm 1 3,09

Placca di comando a due quantita 3/6 litri - 9/4,5 litri - inox inviolabile
Push plate with dual flush 3/6 litres - 9/4.5 litres - inox tamper-proof

CoD. CL Colore - Colour N € Pz-Pcs  WxxP kg
VS0828801 CAP1 inox - stainless steel 1 110,90 il 1 36x4,5x21 0,97 0,0034

Descrizion
N. COD. CL Desc 'z?'e By €
Per pareti con spessore escription
da 80 a 160 mm. .
With wall thickness 1 VS0801033 ACCA Ui 23 413 o) AL (2172 1 165

from 80 to 160 mm. Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs)

Leva comando totale e 1/2 scarico
2 V50828418 ACCA Control lever for full flush 1 2,78
3 \VS0822127 ACCA Molla pulsante placca 1 043
Spring for push plate ’
4 VS0800136  ACCA Kit di prolungamento fissaggio placca a 2 quantita 1 11,65

Extension kit for fixing dual flush plate

Kit di prolungamento fissaggio placca
4.1 V80820222 ACCA Extension kit for fixing plate 1 8,31

Vite di comando scarico totale e 1/2 scarico
5 VS0820118  ACCA Screw for push plate, total flush 1 1,68

Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm
8 V50839087  ACCA Anti-vandal screw wtith hexagonal key 2 mm 1 3,09

valsir B



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca ispezione o copertura - INOX
Access or cover plate - INOX

COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pos  HxP kg mt
VS0822201 CAP1 inox - stainless steel 1 51,89 W 1 36x4,5%20 0,86 0,0032

N.ocop o Doserption g e
175 mm 2 VS0804103 ACCA Fra,gg”f‘[;;’gfscﬁ%,ate 1 432
- 3 VsS0822255 ACCA flaccajiiox 1 3742

Stainless steel push plate

Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm
8  VS0839087  ACCA Anti-vandal screw wiith hexagonal key 2 mm T30

Placca ispezione o copertura - ABS
Access or cover plate - ABS

COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pos  HxP kg mt
VS0804501 CAP1 bianco - white 1 11,08 i} 1 18x2x31 0,24 0,001
3 VS0804535 CAP1 cromo lucido - polished chrome 1 20,84
VS0804537 CAP1 cromo satinato - satin chrome 1 24,30
VS0804538 CAP1 dorato - gold finish 1 39,67
Descrizione
N coD. oL Description Ly E
1 VS0804642 ACCA Viti nichelate (2 pz) 1 119

Nickel-plated screws (2 pcs)

165 mm

B valsir



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

PLACCHE PER MODELLO EGEA
PUSH PLATES FOR EGEA MODEL

Placca di comando 6/4 litri + STOP - ABS
Push plate 6/4 litres + STOP - ABS

CoD. CL Colore - Colour @ € Pz-Pcs  HxLxP kg m°
VS0823401 CAP1 bianco - white 5 22,63 & 1 17x5x30 0,45 0,003
VS0823403 CAP1 champagne 5 26,80 57 5 17,5x27x30 25 0,015
VS0823405 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 26,80 B 225 fooxex120 122 096
VS0823417 CAP1 visone beige - beige 5 26,80
VS0823421 CAP1 pergamon 5 26,80
VS0823435 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 42,28
VS0823437 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 45,86
VS0823438 CAP1 dorato - gold finish 5 75,40
Placca di comando inviolabile. - Tamper-proof push plate.
COD. CL Colore - Colour Nl 3
VS0823201 CAP1 bianco - white 5 30,37
VS0823203 CAP1 champagne 5 34,53
VS0823205 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 34,53
VS0823217 CAP1 visone beige - beige 5 34,53
VS0823221 CAP1 pergamon 5 34,53
VS0823235 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 50,02
VS0823237 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 53,59
VS0823238 CAP1 dorato - gold finish 5 83,14
Descrizione
N. cap. cL Description @ €
Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.)
1 V50801033  ACCA Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs) 1 1,65
Leva comando placca
2 VS0823685 ACCA Lever for push plate 1 1,39
Leva di movimento
3 VS0823021 ACCA il 1 1,39
Molla pulsante placca
4 VS0804110 ACCA Soring for push plate 1 0,45
5 VS0823020 ACCA Vite movimento comando 1 0,74

Screw for control mechanism

Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm
8 V50839087  ACCA Anti-vandal screw wiith hexagonal key 2 mm 1 3,09

Kit di prolungamento fissaggio placca
< V50820218 ACCA Extension kit for fixing plate i A

valsir B



PLACCHE E COMANDI PNEUMATICI
CONTROL PLATES AND PNEUMATIC ACTUATORS

Placca ispezione-copertura per cassette inserite in strutture Fixsistem e Block - INOX
Access-cover plate for in-wall cisterns mounted with Fixsistem and Block mounting frames - INOX

COD. CL Colore - Colour @ € Pz-Pcs  HxLxP kg m°
VS0823900 CAP1 inox - stainless steel 1 45,90 W 1 30x5x16 0,63 0,0024
Descrizione
N. cop. cL Description @ €
| -
280 mm ——F Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.)
3 1 V50801033  ACCA Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs) 1 1,65
150 mm
2 VsS0823603 ACCA Ff;,’,‘,‘;"fg'ra;g}e 1 43
— Placca inox
s, 3 VS0823955 ACCA Stainless steel plate 1 36,58
3
\ e 8 VS0839087 ACCA Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm 1 300
22 mh Anti-vandal screw wtith hexagonal key 2 mm ’
Placca ispezione o copertura - ABS
Access or cover plate - ABS
COD. CL Colore - Colour Nl € Pz-Pes  HAXP kg m

VS0823801 CAP1 bianco - white 1 11,08 if 1 18x2x31 0,24 0,001

VS0823835 CAP1 cromo lucido - polished chrome 1 20,84

VS0823837 CAP1 cromo satinato - satin chrome 1 24,30

VS0823838 CAP1 dorato - gold finish 1 39,67

280 mm Descrizione
/ A E e Description S
Viti nichelate (2 pz.)
“‘%,,% 1 VS0804642  ACCA Nickel-plated screws (2 pcs) 1 1,19
145 mm
T 1
i
5mm

B valsir
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PLACCHE PER MODELLO MEDUSA
PUSH PLATES FOR MEDUSA MODEL

Placca di comando 6/9 litri + STOP - ABS
Push plate 6/9 litres + STOP - ABS

COD. cL Colore - Colour Nl € Pz-Pcs  HxLxP kg m?
VS0804001 CAP1 bianco - white 5 22,63 ¥ 1 20x5x35 0,60 0,0042
VS0804003 CAP1 champagne 5 26,80 &l 5 22x26x36 3,5 0,021
VS0804005 CAP1 grigio manhattan - manhattan grey 5 26,80 B8 225 12080x120 167 1,15
VS0804017 CAP1 visone beige - beige 5 26,80
VS0804021 CAP1 pergamon 5 26,80
VS0804035 CAP1 cromo lucido - polished chrome 5 42,28
VS0804037 CAP1 cromo satinato - satin chrome 5 45,86
VS0804038 CAP1 dorato - gold finish 5 75,40
Per pareti con spessore 4
(@802 160 N, coD. CL Descrizione N e
With wall thickness Description
from 80 to 160 mm
Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz)
1 VS0801033  ACCA Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs) 1 1,65
Leva comando placca
2 VS0804050 ACCA Lever for push plate 1 4,56
Nottolino bloccaggio placca SX completo di vite
& V30804106 RRACEA Stop pawl for plate, left side, with screw 1 2,32
Nottolino bloccaggio placca DX completo di vite
5 V50804105  ACCA Stop pawl for plate, right side, with screw 1 2,32
Kit di prolungamento fissaggio placca
BERNVS1801068 BRACCA Extension kit for attaching plate 1= 10,65
Placca ispezione o copertura - ABS
Access or cover plate - ABS
COD. CL Colore - Colour Nl € Pz-Pos  HxP kg m
VS0804501 CAP1 bianco - white 1 11,08 il 1 18x2x31 0,24 0,001
VS0804535 CAP1 cromo lucido - polished chrome 1 20,84
VS0804537 CAP1 cromo satinato - satin chrome 1 24,30
VS0804538 CAP1 dorato - gold finish 1 39,67
Descrizione
N. cap. oL Description @ €
1 VS0804642 ACCA Wil AT (2 112 1 119

Nickel-plated screws (2 pcs)

165 mm

5mm

valsir B
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Placca ispezione o copertura - INOX
Access or cover plate - INOX

B valsir

COD.
VS0822201

175 mm

CL
CAP1

Colore - Colour
inox - stainless steel

COD.

VS0801033

VS0804103

VS0822255

VS0839087

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

@ € Pz - Pcs

1 51,89 o

Descrizione
Description

Viti 4,2 x 45 con rondelle (2 pz.)
Screws 4.2 x 45 with washers (2 pcs)

Controplacca
Frame for push plate

Placca inox
Stainless steel push plate

Vite inviolabile con chiave esagonale 2 mm
Anti-vandal screw wtith hexagonal key 2 mm

HxLxP
36x4,5x20

1

kg m?
0,86 10,0032

1,65

4,32

37,42

3,09
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COMANDI PNEUMATICI “NON INGOMBRO” PER CASSETTE CUBIK - TROPEA - WINNER - EVOLUT - SPACE
SPACE-SAVING PNEUMATIC ACTUATORS FOR CUBIK - TROPEA - WINNER - EVOLUT - SPACE FLUSH CISTERNS

Comandi pulsanti “non ingombro” 1/2 scarico
Space-saving actuators for 1/2 flush

CoD. CL Colore - Colour & € Pz-Pcs  HxxP kg
VS0802935 ACCA cromo lucido - polished chrome 1 37,27 S 1 12x11x11 0,19 0,0015
VS0802937 ACCA cromo satinato - satin chrome 1 47,16

Kit pulsanti “non ingombro” scarico due quantita
Space-saving actuators with dual flush

COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pos  HXP kg mt
VS0802135 ACCA cromo lucido - polished chrome 1 71,91 il 1 19x11x11 0,38 0,002
VS0802137 ACCA cromo satinato - satin chrome 1 91,30

Comando “non ingombro” con placca in metallo scarico due quantita
Space-saving actuator with metal plate for dual flush

A murare. - In-wall.
COD. CL Colore - Colour SxLxH [ 3 Pz-Pos  HxP kg mt

VS0872235 ACCA  cromo lucido - polished chrome  2x175x100 1 102,43 o1 13x11x11 0,32 0,0015
VS0872237  ACCA cromo satinato - satin chrome ~ 2x175x100 1 124,83

Per cartongesso. - For plasterboard.
CoD. CL Colore - Colour SxLxH @ €

VS0802235  CAP1 cromo lucido - polished chrome ~ 2x155x85 1 87,53
VS0802237  CAP1 cromo satinato - satin chrome ~ 2x155x85 1 110,05

N.  CcOD. CL %Zi%?l?gg; N

1oL VSR ACCA e e e sovnod Chrome 11565

105 V50802550  ACCA K nee with push bution for owa s satin ehromte. AL

110L V50802547  ACCA Caoa ity 11 o s suton - olshed come 1182

J e , 1105 VS0802548  ACCA K Gnos iy 1 s i bion oo efvorme AT
@ 2 VS0802564 ACCA eumatt contiol mechaniom o o)ty LIRTAY
21 VS0802568  ACCA Pretmats antrol oot for 145 fusn 1173

3 VS0817108  ACCA FLE soal o pneumalic comeston 2%

5 VS0802563 ACCA Hxingi}nn;?etfig? 53522?332&?22;2?5“‘} 165 LR

6  VS0804697 ACCA T,‘j,,'};}tg‘fvg‘;;‘;;ggﬁ_'gggn';‘n';‘ 1 123

7 VS0804698 ACCA T“gﬁlg‘,’,%gzzigg%%i’;‘f Ja00 mm 1 1,23

9CL  VS0B02259  ACCA Dual it poyohed stainiss stool 145 85 1 2881

905 V50802260  ACCA D ot ot ainiss atoe 143 x 85 1215

9.1CL VS0B72251  AGCA Dual it porehed stainiess steel 1703 100 1oae

91CS VS0872252 ACCA Placca doppia INOX satinato 170 x 100 1 35,01

Dual plate,satin stainless steel 170 x 100
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Placca scarico due quantita Valley “non ingombro” in ABS con pulsanti a filo
Valley ABS dual flush space-saving plate with buttons flush with the plate

: COD. CL Colore - Colour N € Pz-Pos  HxP kg mt
New VS0875001 ACCA bianco - white 1 40,50 N 1 10x19x11 0,33 0,002
New VS0875035 ACCA cromo lucido - polished chrome 1 59,60
New VS0875037 ACCA cromo satinato - satin chrome 1 63,40
Placca scarico due quantita Valley “non ingombro” in ABS con pulsanti sporgenti
Valley ABS dual flush space-saving plate with protruding buttons
COD. CL Colore - Colour HxLxP kg —m*
f 'l' New VS0875501 ACCA bianco - white 40,50 [if 1 10x19x11 0,33 0,002

New VS0875535 ACCA cromo lucido - polished chrome
New VS0875537 ACCA cromo satinato - satin chrome

N. COoD. CL

4 VS0875208 ACCA

26A  VS0872206 ACCA
110

B valsir

59,60
63,40

@ € Pz - Pcs
1
1
1

Descrizione
Description

Cassa a murare
Recessed casing

Kit tubi collegamento pneus 2 quantita, 2,5 m

Connection pipes for pneumatic mechanism, dual flush, 2.5 m

1

1,95

17,76
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COMANDI PNEUMATICI “NON INGOMBRO” UNIVERSALI
UNIVERSAL SPACE-SAVING PNEUMATIC ACTUATORS

Comandi pulsanti “non ingombro” scarico totale
Space-saving actuators for total flush

CoD. CL Colore - Colour & € Pz-Pcs  HxxP kg
VS0802535 ACCA cromo lucido - polished chrome 1 34,65 S 1 121111 0,19 0,0015
VS0802537 ACCA cromo satinato - satin chrome 1 44,15

Comando “non ingombro” con placca in metallo scarico semplice
Space-saving actuator with metal plate for single volume flush

A murare. - In-wall.

CoD. CL Colore - Colour SxLxH & € Pz-Pcs  HxxP kg m
VS0872335 ACCA  cromo lucido - polished chrome ~ 2x100x100 1 64,44 il 1 13x11x11 0,32 0,0015
VS0872337  ACCA cromo satinato - safin chrome ~ 2x100x100 1 82,18

Per cartongesso. - For plasterboard.
COD. CL Colore - Colour SxLxH @ €
1
1

VS0802835 ACCA  cromo lucido - polished chrome ~ 2x85x85 49,16
VS0802837  ACCA cromo satinato - satin chrome 2x85x85 62,77

Descrizione
N. coo. cL Description @ €
1CL  VS0802549 ACCA Kit cassa con pulsante di comando scarico totale - CL 1 15,65

Case with push button for total flush - polished chrome

Kit cassa con pulsante di comando scarico totale - CS
105 V50802550  ACCA Case with push button for total flush - satin chrome 1 25,14

Vo wowse o Mossemmedwmmolmed |

: s v o gsmopmedeonmo2ieie 8| oy
e o v oo smSmOmbmaseamos g g
o+ vsrrin sco Gpridre o _—

6 VS0804697 ACCA Tﬁ?rﬁfvgiﬁ?;ﬁgfff.?fgm 1123

1o
-

o o e, o

41CS VS0872352 ACCA Placca INOX finitura satinata 100 x 100 1 24,05

Plate, satin stainless steel 100 x 100

vallsir
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COMANDI PNEUMATICI UNIVERSALI
UNIVERSAL PNEUMATIC ACTUATORS

Comando pneumatico a pedale per il montaggio a pavimento. Completo di comando in acciaio inox e materiale di fissaggio
Pneumatic foot-operated floor push button in stainless steel with fixing material

CoD. CL
VS0804801 ACCA

Il tubo di protezione corrugato (B) ed il tubo alimentazione (A) non sono
compresi nei comandi, ma nel meccanismo pneumatico.

The protective corrugated hose (B) and the pipe for pneumatic actuation (A)
are supplied together with the pneumatic mechanism.

Colore - Colour

Eéﬁ € Pz - Pcs

HxLxP

inox lucido - polished stainless steel 1 73,18 N 1 23x15x10

COD.

VS0804810

VS0804824

VS0804811

VS0804961

VS0804812

VS0817108

CL

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

ACCA

Descrizione
Description

Pulsante di comando a pavimento
Pneumatic foot-operated push button

Cappuccio copertura pulsante
Rubber covering for button

Flangia di copertura inox
Stainless steel flanged cover plate,floor installation

Tubo alimentazione comando 2,5 m
Pipe for pneumatic actuation, length 2.5 m

Kit viti con tasselli per fissagg. flangia a pavimento (4 pz.)
Kit with screws and anchors for fixing flange to floor (4 pcs)

Guarnizione attacco pneus FLEX
FLEX seal for pneumatic connection

Comando pneumatico a pedale per il montaggio a parete. Completo di comando in acciaio inox e materiale di fissaggio
Pneumatic foot-operated wall push button in stainless steel with fixing material

COD. CL
VS0804901 ACCA

Il tubo di protezione corrugato (B) ed il tubo alimentazione (A) non sono
compresi nei comandi, ma nel meccanismo pneumatico.

The protective corrugated hose (B) and the pipe for pneumatic actuation (A)
are supplied together with the pneumatic mechanism.

B valsir

Colore - Colour @ € Pz - Pcs
inox lucido - polished stainless steel 1 105,11 ¥ 1
LB B Desarption
o EEDED R s b s e o
0 T HER e stk
12 V50804911  ACCA Stainless stez;afzgr;g:(; 2252? ;Ir:tci;,]l‘/)véll installation
o EmbEn B Pioe fo pneumtic atuafon, G £.5m
3 VSOBUSI0 ACCA i v anhors oy wal msaiion 1 pco)
4 VS0817108  ACCA Guarnizione attacco pneus FLEX

FLEX seal for pneumatic connection

HxLxP
23x15x10

1

1

kg m?
0,45 0,003

59,87

2,06

22,42

2,69

1,88

kg m?
0,73 0,003

59,87

2,06

28,95

2,69

1,33
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Pulsante pneumatico ad incasso per il montaggio a parete. Completo di comando a pulsante e materiale di fissaggio

In-wall pneumatic push button with fixing material

COD.

VS0802301
VS0802335
VS0802337
VS0802338

VS0802301-35-37-38

1-1.1-1.2-1.3

CL
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA

II tubo di protezione corrugato (B) ed il tubo alimentazione (A) non sono

compresi nei comandi, ma nel meccanismo pneumatico.

The protective corrugated hose (B) and the pipe for pneumatic actuation (A)

are supplied together with the pneumatic mechanism.

Colore - Colour
bianco - white

1
cromo lucido - polished chrome 1
cromo satinato - satin chrome 1

dorato - gold finish 1

COD.
VS0804625
VS0804628
VS0804635
VS0804629
VS0804961
VS0804647

VS0817108

CL
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA

ACCA

Nl €

Pz - Pcs HXLxP kg m?

20,28 il 1 12x11x11 0,21 0,0015
26,96
30,59
43,91
Descrizione
Description Eéﬁ €
Ghiera esterna bianca 1 166
External nut, polished white 2
Ghiera esterna cromo lucido 1 395
External nut, polished chrome ’
Ghiera esterna cromo satinato 1 426
External nut, satin chrome J
Ghiera esterna dorata 1 779
External nut, gold finish ’
Tubo alimentazione comando 2,5 m 1 269
Pipe for pneumatic actuation, length 2.5 m ’
Viti fissaggio pulsanti (2 pz.) 1 040
Screws for buttons (2 pcs) ’
Guarnizione attacco pneus FLEX 1 2.96

FLEX seal for pneumatic connection

Pulsante pneumatico esterno per il montaggio a parete. Completo di comando a pulsante, tubo di protezione e materiale di fissaggio
External pneumatic push button for wall-mounting with protective tube and fixing material

COoD.

VS0802401
VS0802435
VS0802437
VS0802438

. 3-3.1-3.2-3.3
/
4-4.1-4.2-4.3

V50802401-35-37-38

CL
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA

Il tubo alimentazione (A) non & compreso nei comandi, ma nel meccanismo

pneumatico.

The pipe for pneumatic actuation (4) is supplied together with the pneumatic

mechanism.

3.1

3.2

3.3

41

4.2

4.3

Colore - Colour
bianco - white
cromo lucido - polished chrome
cromo satinato - satin chrome
dorato - gold finish

COD.
VS0804640
VS0804664
VS0804665
VS0804663
VS0804961
VS0804682
VS0804684
VS0804683
VS0804685
VS0804644
VS0804687
VS0804686

VS0804688

CL
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA
ACCA

ACCA

_

Nl €

23,68 &if
36,92
42,37
61,99

Descrizione
Description
Ghiera esterna bianca

Pz - Pcs HxLxP kg m?
1 100x12x12 0,49 0,0145

External nut, white 1 1,36
Ghiera esterna cromo lucido 1 731
External nut, polished chrome ’
Ghiera esterna cromo satinato 1 10.05
External nut, satin chrome ’
Ghiera esterna dorata 1 19.16
External nut, gold finish 2
Tubo alimentazione comando 2,5 m 1 269
Pipe for pneumatic actuation, length 2.5 m ’
Tubo di copertura bianco 1 m 1 259
White covering pipe length 1 m ’
Tubo di copertura cromo lucido 1 m 1 12.31
Polished chrome covering pipe length 1 m ’
Tubo di copertura cromo satinato 1 m 1 16,04
Satin chrome covering pipe length 1 m ’
Tubo di copertura dorato 1 m 1 28,67
Gold finish covering pipe length 1 m ’
Cavallotti fissaggio tubo bianco con viti e tasselli (2 pz.) 1 1 64
Connectors with screws and anchors for white pipe (2 pcs) ’
Cavallotti fissaggio tubo CL con viti e tasselli (2 pz.) 270
Connectors with screws and anchors for polished chrome pipe (2 pcs) !
Cavallotti fissaggio tubo CS con viti e tasselli (2 pz.) 1 393
Connectors with screws and anchors for satin chrome pipe (2 pcs) ’
Cavallotti fissaggio tubo dorato con viti e tasselli (2 pz) 1 445

Connectors with screws and anchors for gold finish pipe (2 pcs)

valsir B
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MECCANISMI PNEUMATICI VALLEY
VALLEY PNEUMATIC MECHANISMS

Meccanismo pneumatico applicabile alla valvola per cassette ad incasso Tropea doppio scarico. Funziona con tutti i pulsanti
Pneumatic mechanism for Tropea in-wall flush cisterns with dual flush. Suitable for all push buttons

COD. CL ¥ €

ﬁ VS0866163 ACCA 1 28,51

7

Meccanismo pneumatico applicabile alla valvola per cassette ad incasso Winner-Evolut-Space doppio scarico. Funziona con tutti i pulsanti
Pneumatic mechanism for Winner-Evolut-Space in-wall flush cisterns with dual flush. Suitable for all push buttons

COD. CL ¥ €

ﬁ V0863160 ACCA 1 28,51
% @

T

MECCANISMI E VALVOLE PNEUMATICI RIOS - ANGEL - EGEA - MEDUSA
PNEUMATIC MECHANISMS AND OUTLET VALVE RIOS - ANGEL - EGEA - MEDUSA

Meccanismo pneumatico applicabile alla valvola per cassette ad incasso Angel scarico semplice. Funziona con tutti i pulsanti
Pneumatic mechanism for Angel in-wall flush cisterns with single flush. Suitable for all push buttons

COD. CL ¥ €
VS0822903 ACCA 1 22,81

Meccanismo pneumatico applicabile alla valvola per cassette ad incasso Rios e Medusa scarico semplice. Funziona con tutti i pulsanti
Pneumatic mechanism for Rios and Medusa in-wall flush cisterns, with single flush. Suitable for all push buttons

COD. CL &y €
VS0822907 ACCA 1 25,54

B valsir
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Meccanismo pneumatico applicabile alla valvola per cassette ad incasso Egea. Funziona con tutti i pulsanti
Pneumatic mechanism for Egea in-wall flush cisterns. Suitable for all push buttons

COD. CL N €
VS0822909 ACCA 1 22,81

Valvola pneumatica per cassette incasso Medusa completa di tubo corrugato, tubo aria e guida tubo.
Pneumatic outlet valve for Medusa in-wall cisterns, with corrugated pipe, hose and pipe guide

COD. CL N €
VS0804660 * ACCA 1 33,79

* Mod. disponibile per cassette prodotto fino a Giugno 2008. - Product available for cisterns produced before June 2008.

vaolsir &
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CANNOTTI
CONNECTORS

Cannotto di allacciamento telescopico completo di rosone,
morsetto e bicchiere riduzione D 40/44

Telescopic connection pipe with escutcheon,
grommet and socket reducer D 40/44 &

n . '
- - . D44 E[Hmo D130+ —{D 40 I ID44~W»
T i

250

COD. CL Colore - Colour @ €
VS0803501 ACCA bianco - white 1 7,19
VS0803503 ACCA champagne 1 9,57
VS0803505 ACCA grigio manhattan - manhattan grey 1 9,57
VS0803517 ACCA visone beige - beige 1 9,57
VS0803521 ACCA pergamon 1 9,57
VS0803535 ACCA cromo lucido - polished chrome 1 13,70
VS0803537 ACCA cromo satinato - satin chrome 1 17,10
VS0803538 ACCA dorato - gold finish 1 21,91
Riduzione

Reducer oD oL @ €

v 4 A
D44 EH}D “ V50828201 ACCA 1 3,39
T *

Cannotto di allacciamento prolungato
completo di rosone, e morsetto D 40 L 500

Extended connection pipe with escutcheon

and grommet D 40 L 500 - 2
== i
_'F D 45:5:&0 40 po2|{-[} D4 10 40 %
- 500
COD. CL Colore - Colour ¥ 3
VS0803901 ACCA bianco - white 1 10,28
Riduzione
Reducer | CoD. oL Ny €

D44 EH}D “0 V50828201 ACCA 1 339
T t

B valsir
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Cannotto eccentrico completo di rosone D 130
Eccentric connection pipe D 130

with escutcheon

COD. CL Mod.
VS0802601 ACCA A
VS0802635 ACCA A
VS0802701 ACCA B
VS0802735 ACCA B

145

35,
60,
—_ D130
251& — ——||p32
MOD. A 750
125
35,
80 o
1 D 130
SOL == ——1}|p4o0
MOD. B
250
D Colore - Colour @ €
32 bianco - white 10 6,34
32 cromo lucido - polished chrome 10 12,87
40 bianco - white 10 7,03
40 cromo lucido - polished chrome 10 13,55

Cannotto di allacciamento completo di rosone,
morsetto D 40/32

Connection pipe complete with escutcheon

and grommet D 40/32

COD. CL
VS0803201 ACCA
VS0803203 ACCA
VS0803205 ACCA
VS0803217 ACCA
VS0803235 ACCA
VS0803237 ACCA
VS0803238 ACCA

D92

Colore - Colour
bianco - white
champagne
grigio manhattan - manhattan grey
visone beige - beige
cromo lucido - polished chrome
cromo satinato - satin chrome
dorato - gold finish

\ |

i

ol k=

5,48
7,53
7,53
7,53
10,28
12,33
15,05

Cannotto di allacciamento completo di rosone
e morsetto D 40

Connection pipe complete with escutcheon
and grommet D 40

COoD. CL

V50803001 ACCA
V50803003 ACCA
VS0803005 ACCA
VS0803017 ACCA
V50803035 ACCA
VS0803037 ACCA
VS0803038 ACCA

Colore - Colour
bianco - white
champagne
grigio manhattan - manhattan grey
visone beige - beige
cromo lucido - polished chrome
cromo satinato - satin chrome
dorato - gold finish

D 40 I D 40 %

280

5,48
7,53
7,53
7,53
10,28
12,33
15,05

valsir B
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Cannotto di allacciamento completo di rosone
e morsetto D 44

Connection pipe complete with escutcheon

and grommet D 44
-]
=— 011 O — ouf)
¥
250
COD. CL Colore - Colour @ €
VS0803101 ACCA bianco - white 1 5,48
VS0803103 ACCA champagne 1 7,53
VS0803105 ACCA grigio manhattan - manhattan grey 1 7,53
VS0803117 ACCA visone beige - beige 1 7,53
VS0803121 ACCA pergamon 1 7,53
VS0803135 ACCA cromo lucido - polished chrome 1 10,28
VS0803137 ACCA cromo satinato - satin chrome 1 12,33
VS0803138 ACCA dorato - gold finish 1 15,05
Tubo di cacciata a 2 pezzi in PP e PEHD D 32 %E
4
PP and HDPE 2-piece flush pipe D 32 /f? T] % E =
D 32 D 32
H
— =)
D40 D 40
1 3
\j]]% U \j]]% U=
COD. CL DE - DU a H max Nl €
VS0700098 ACCA 32 45° PP 1600 50 12,40
VS0700099 ACCA 32 90° PP 1600 50 12,40
VS0335001 ACCA 32 45° PEHD - HDPE 1765 20 17,16
VS0335003 ACCA 32 90° PEHD - HDPE 1765 20 17,16
Guarnizione singolo labbro PP per art. VS0700098 - VS0700099
PP 1-lip seal for art. VS0700098 - VS0700099
5 coD. oL D By €
VS0391320 SFO1 32 20 0,25
Morsetto per scarico 45° PEHD per art. VS0335001 - VS0335003
Grommet for 45° HDPE elbow for art. VS0335001 - VS0335003
coD. CL D N €
VS0334021 PE02 40 50 1,04
Morsetto di giunzione PEHD
HDPE connection grommet
& coD. oL D By €
VS0334324 ACCA 40/32 40 0,87

B valsir



ACCESSORI
ACCESSORIES

ACCESSORI CASSETTE INCASSO
ACCESSORIES FOR IN-WALL FLUSH CISTERNS

Curva WC per vaso sospeso completa di guarnizione e tappo di protezione
WC toilet bend for wall-hung pan with seal and protective cap

CoD. CL D/D, Mod. L N €
VS0364001 ACCA 90/90 A 270 10 19,03
VS0364003 ACCA 110/110 A 300 10 19,64
VS0364006 * ACCA 90/90 A 230 10 18,53
VS0364111 ACCA 90/110 A 300 10 19,64
L VS0364090 ACCA 90/100 B 230 10 26,80
VS0364100 ACCA 110/100 C 230 10 35,06

* Non ingombro. - Space-saving.

Curva WC sospeso doppia orizzontale completa di guarnizioni e tappi di protezione
Double bend for wall-hung WC toilet, horizontal installation, with seals and protective caps

COD. cL D/D, 5 €
VS0374001 PE02 110/110 5 78,67
= VS0374003 PEO2 110/90 5 78,67

- D

Curva WC sospeso doppia verticale completa di guarnizioni e tappi di protezione
Double bend for wall-hung WC toilet, vertical installation

coD. cL D/D, Nl £
,,«’\ VS0368001 PE02 110/110 5 59,20
\Q’z’/ ! VS0368003 PE02 110/90 5 59,20

Curva WC sospeso orizzontale sinistra completa di guarnizione e tappo di protezione
Bend for wall-hung WC toilet, horizontal installation, left, with seal and cap

COD. cL D/D, ¥ €

(‘)\ VS0370002 PE02 90/90 5 31,01

S ) ID VS0370003 PE02 110/90 5 32,91

“T‘“ VS0370001 PE02 110/110 5 32,91
Curva WC sospeso orizzontale destra completa di guarnizione e tappo di protezione

Bend for wall-hung WC toilet, horizontal installation, right, with seal and cap

COD. cL D/D, 5 €

{G VS0372002 PE02 90/90 5 31,01

%ﬁ @d \g V$0372003 PE02 110/90 5 32,91

E2 k—Dﬂ VS0372001 PE02 110/110 5 32,91

B valsir



ACCESSORI

ACCESSORIES
Raccordo dritto per vaso sospeso completo di guarnizione e tappo di protezione
Straight connector for wall-hung pan with seal and protective cap
COD. CL D/D, Mod. L N €
p PerPVC-ForPvC V0366090 ACCA 90/100 B 230 10 24,08
VS0366110 ACCA 110/100 A 230 10 25,95
D D VS0366113 ACCA 90/110 C 300 10 30,33
e
B Per PVC - For PVC
Manicotto lungo per vaso sospeso completo di guarnizione
Long connection sleeve for wall-hung pan with seal
COD. CL D L Nl €
VS0366125 ACCA 920 250 10 19,64
D VS0366133 ACCA 90 300 10 20,09
Manicotto di allacciamento per WC sospeso
Connection sleeve for wall-hung WC toilet
COD. CL D N €
VS0367001 ACCA 90 5 15,31
VS0367003 ACCA 110 5 15,31
Kit di allacciamento per WC sospeso
Connection kit for wall-hung WC toilet
COD. cL D/D, N €
VS0366001 * ACCA 90/44 5 17,55
VS0366003 % * ACCA 110/44 5 17,55
% Con 0-ring. - With O-ring.
*% Senza 0-ring. - Without O-ring.
Manicotto WC con O-ring per il collegamento al PVC
WC toilet connector for PVC with ring seal
COD. CL D N €
VS0354001 ACCA 100 10 19,69

vallsir



ACCESSORI
ACCESSORIES

ACCESSORI CASSETTE RIOS - ANGEL - EGEA - MEDUSA
ACCESSORIES FOR RIOS - ANGEL - EGEA - MEDUSA FLUSH CISTERNS

Kit di prolungamento per cassette scarico semplice, pareti di grande spessore
Extension Kit for thick walls, suitable for single flush cisterns

CoD. cL D L Nl 5
e — ) VS0366135 ACCA 90 300 1 34,85
VS0366137 ACCA 110 300 1 36,73

Kit di prolungamento per cassette scarico a due quantita, pareti di grande spessore
Extension kit for thick walls, suitable for dual flush cisterns

CoD. cL D L Nl €
VS0366145 ACCA 90 300 1 36,19
VS0366147 ACCA 110 300 1 38,05

ACCESSORI CASSETTE VALLEY
ACCESSORIES FOR VALLEY FLUSH CISTERNS

Kit di prolungamento per cassette scarico semplice, pareti di grande spessore
Extension kit for thick walls, suitable for single flush cisterns

COD. CL D L Nl €
L VS0366143 ACCA 90 300 1 36,19

—a
il 4o

D

A s LI%

e - X 2

i)
I [ X 2
] X 1

Kit di prolungamento per cassette scarico a due quantita, pareti di grande spessore
Extension kit for thick walls, suitable for dual flush cisterns

COD. CL D L Nl €
; L " 1 VS0366144 ACCA 9 300 1 36,92
——
SEIW)
D
S EIW)
St e X 2
x2

[ |
I ] x ]
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ACCESSORI

ACCESSORIES
Raccordo gomito flangiato quadro G1/2” F
Square flanged elbow G1/2” F
COD. CL A ¥ €
85y VS0868301 ACCA G1/2"F 1 8,95
A
LS
Raccordo gomito flangiato quadro G1/2” M
Square flanged elbow G1/2” M
coD. CL A N €
VS0868303 ACCA G1/2" M 1 8,95
Raccordo dritto flangiato quadro G1/2” F
Square flanged coupling G1/2” F
coD. CL A N €
VS0868305 ACCA G1/2" F 1 8,50
Raccordo dritto flangiato quadro G1/2” M
Square flanged coupling G1/2” M
CoD. CL A N €
VS0868307 ACCA G1/2"M 1 8,50
Rubinetto d’arresto G3/8” M x G3/8” M
G3/8” M x G3/8” M stop valve
COD. CL A N €
riv\ VS0868310 ACCA G3/8" M 10 11,64
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ACCESSORI
ACCESSORIES

ACCESSORI PER CASSETTE E STRUTTURE FIXSISTEM E BLOCK
ACCESSORIES FOR FIXSISTEM AND BLOCK MOUNTING FRAMES AND FLUSH CISTERNS

Raccordo completo di dado per collegamento cassette di risciacquamento entrata maschio
Square flange male elbow with nut for connection to water supply pipe

COD. CL A-B N €
VS0820136 ACCA G3/8" F - G3/8" M 10 7,74
VS0820137 ACCA G1/2" F-G1/2"M 10 7,74
s>  Chiave 41 mm
Wrench 41 mm
Raccordo completo di dado per collegamento cassette di risciacquamento entrata femmina
Square flange female elbow with nut for connection to water supply pipe
COD. CL A-B Nl €
[ s VS0820139 ACCA G3/8" F - G3/8" F 10 7,74
— VS0820140 ACCA G1/2"F-G1/2"F 10 7,74
TFFA‘, @@hiave 41 mm
Wrench 41 mm
Raccordo diritto per strutture idrosanitarie, completo di guarnizioni antivibranti, rondelle e dado di fissaggio
Straight fitting with anti-vibration seals, washers and nut for connection to water supply pipe
CoD. cL A-B Nl €
7 / VS0825039 ACCA G3/8" F - G3/8" M 10 10,40
&) AI IB VS0825045 ACCA G1/2"F-G1/2" M 10 10,40
Raccordo diritto flangiato per strutture idrosanitarie, completo di guarnizione antivibrante
Straight flanged fitting with anti-vibration seal
COD. CL A-B N €
VS0823038 ACCA G3/8" F - G3/8" F 10 7,64
VS0823042 ACCA G1/2" F-G1/2"F 10 7,64
Raccordo diritto flangiato per strutture idrosanitarie, completo di guarnizione antivibrante
Straight flanged elbow with anti-vibration seal
COD. CL A-B N €
VS0825028 ACCA G3/8" F - G3/8" M 10 7,74
VS0825022 ACCA G1/2" F-G1/2"M 10 7,74
Tappo filettato per protezione e prova impianto idrico
Threaded plug for protection and plumbing system testing
CoD. CL A-B Colore - Colour @ €
VS0825051 ACCA G1/2" M blu - blue 10 1,17
s, VS0825053 ACCA G1/2"M rosso - red 10 1,17
N VS0825056 ACCA G3/8" M blu - blue 10 1,24
VS0825058 ACCA G3/8" M rosso - red 10 1,24

B valsir



ACCESSORI

ACCESSORIES
Protezione acustica per vaso e bidet sospeso
Acoustic insulation for wall-hung pan and bidet
COD. CL €
VS0805350 ACCA 12,04
Protezione acustica per lavabo sospeso
Acoustic insulation for wall-hung washbasin
COD. CL €
VS0805355 ACCA 12,04
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ACCESSORI
ACCESSORIES

ACCESSORI FIXSISTEM
ACCESSORIES FOR FRAME “FIXSISTEM” TYPE

Supporto frontale - Set supporto zincato per il fissaggio a pavimento “tipo frontale” delle strutture Fixsistem con cassetta
Frontal support - Galvanized steel support system for frontal floor attachment of Fixsistem framed flush cisterns

COD. CL ¥ €
VS0805150 FXAL 1 41,24

500

st [
E:

Supporto laterale - Set supporto zincato a piastra per il fissaggio laterale a pavimento delle strutture con cassetta, bidet e lavabo Fixsistem (2 pz)
Lateral support - Galvanized steel support system for lateral floor attachment of Fixsistem franed flush cisterns, bidet and washbasin (2 pcs.)

COD. CL &y €

o = VS0825601 FXAL 1 35,26
II

II

I s

ﬂ

ﬂ

L L
ASFe 70

Supporto Block - Supporto portante per strutture Fixsistem WC a murare, in acciaio zincato completo di viteria per il fissaggio alla struttura e al pavimento
Block support - Galvanized steel support for Fixsistem WC frames, provided with screws for fixing material

COD. CL N €
B 245 rl% VS0826101 FXAL 1 49,66
[T
i i
é!, Rathiin

B valsir



ACCESSORI

ACCESSORIES
ACCESSORI BLOCK
ACCESSORIES FOR FRAME “BLOCK” TYPE
Fiancate con gamba
Lateral support
COD. CL H Mod. Nl €
A VS0868606 BLAL 820 dx - right 1 28,77
| 1000 VS0868607 BLAL 880 dx - right 1 29,64
0 VS0868608 BLAL 1150 dx - right 1 31,51
T V50868618 BLAL 820 SX - left 1 28,77
H VS0868619 BLAL 880 sx - left 1 29,64
V50868620 BLAL 1150 sX - left 1 31,51
y Lo 0O
U= DX o-izoo :
SX
Binario fissaggio
Attachment rail
COD. CL L ¥ €

s

M VS0868601 BLAL 3000 1 48,16

Kit regolabile per il fissaggio al bianario
Adjustable kit for attachment to the rail

COD. CL N €
VS0868622 BLAL 1 11,91

Vite di prolunga per il fissaggio al binario
Estension screw for attachment to the rail

COD. CL ¥ €
0 % VS0868603 BLAL 1 3,38
Kit fissaggio gambe
Leg fixing kit
COD. CL ¥ €
g VS0868604 BLAL 1 2,76

valsir &



ACCESSORI
ACCESSORIES

Squadretta
Bracket

COD. CL H L Nl 3

g VS0868610 BLAL 55 150 1 276
55
SN

150

Kt gambe Block autoportante complete di tasselli di fissaggio speciali
Feet for free standing “Block” frames with fixing material

COD. CL H L Nl €

] VS0868625 BLAL 500 160 1 70,90
H
5 ®
@ % X6
=

B valsir



ACCESSORI
ACCESSORIES

SIFONI INCASSO PER STRUTTURE
IN-WALL TRAPS FOR FRAMES

Sifone lavabo incasso attacco acqua calda e fredda
F1/2” x F1/2” uscita D 50/40

In-wall washbasin trap, cold and hot water
inlets F 1/2” x F1/2”, outlet D 50/40 85
|
o

cOoD. CL ¥ 3
VS0704001 ACCA 1 52,78

Sifone lavabo incasso uscita D 50/40
In-wall washbasin trap, outlet D 50/40

COD. CL €
VS0704002 ACCA 20,01
Sifone incasso lavatrice con rubinetto d’arresto

con attacco portagomma

-

In-wall trap for washing machine, 110
with stop valve and tail

COD. CL €
VS0704003 ACCA 67,03
Rubinetto d’arresto per sifone lavatrice G1/2”
con attacco portagomma
Stop valve for washing machine trap,
outlet G1/2”, with tail G_/

T

COoD. CL &y €
VS0704004 ACCA 1 21,51

valsir &



ACCESSORI
ACCESSORIES

CURVE PER SIFONI INCASSO

CONNECTING ELBOWS FOR IN-WALL TRAPS

Curva per sifone incasso D 32x1”1/4 ABS
completa di morsetto

ABS elbow for in-wall trap D 32x1”1/4
complete with rubber grommet

COD. VS0704008 G1"1/4
€220 § 15

8§ D 32/40
Q[@L

coD. CL N 3
VS0704005 ACCA 1 7,45
Curva per sifone incasso D 40x1”1/2 ABS

. COD. VS0704008 G1"1/2
completa di morsetto €220 F515

ABS elbow for in-wall trap D 40x1”1/2
complete with rubber grommet

—
Inlmmﬂl

S~
Q"’ D 32/40
~

H 100 Min
H 230 Max

COoD. CL N €
VS0704006 ACCA 1 7,45
Curva per sifone incasso D 40x1”1/2 ABS

. COD. VS0704008 M
completa di morsetto €220 515 g

ABS elbow for in-wall trap D 40x1”1/2 ABS
complete with rubber seal - polished chrome

COD. CL
VS0704007 ACCA

B valsir
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ACCESSORI

ACCESSORIES
RUBINETTI PER ORINATOIO E LAVABO
MANUAL AND INFRARED TAPS AND ACTUATORS FOR URINAL AND WASHBASIN
Rubinetto manuale temporizzato esterno “orinatoio” G1/2”M
External manual timed for urinal actuator G1/2”M
CoD. CL N 3
VS0868501 ACCA 1 90,67
Rubinetto elettronico esterno a batteria per “orinatoio” 80
55
Infrared actuator for urinal, battery operated, external ﬁ .
| L' G1 2" 151
—X
15 162
=l
900/1200
COoD. CL N €
VS0868503 ACCA 1,5Vx4 1 700,32
Comando elettronico incasso “orinatoio”
Infrared in-wall actuator for urinal
—
————
COD. CL €
VS0868504 ACCA 230V/24V 602,78
Rubinetto miscelatore elettronico “lavabo”
Infrared mixer for washbasin -
T
- 50
52
s 8. J
acqua calda # X acqua fredda \6 v
hot water cold water
COD. CL N €
VS0868505 ACCA 230V/6V 1 737,83
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ACCESSORI
ACCESSORIES

ACCESSORI PER COMANDI PNEUMATICO
ACCESSORIES FOR PNEUMATIC ACTUATORS

Kit tubi di collegamento pneumatico scarico a due quantita, 2,5 m
Kit for pneumatic dual flush actuators, air hose and coduit pipes, 2.5 m

COD. CL ¥ €
VS0872206 ACCA 1 17,76

Kit tubi di collegamento pneumatico scarico semplice, 2,5 m
Kit for pneumatic single flush actuators, air hose and coduit pipe, 2.5 m

COD. CL ¥ €
VS0872204 ACCA 1 10,89

B valsir



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO

FLUSH CISTERNS

LISTA ARTICOLI
LIST OF PRODUCTS
CODICE PAG.
CODE PAGE
VS0334021 114 50
VS0334324 114 40
VS0335001 114 20
VS0335003 114 20
VS0337001 152 20
VS0354001 137 10
VS0364001 136 10
VS0364003 136 10
VS0364005 47 10
VS0364006 136 10
VS0364015 19 1
VS0364016 77 1
VS0364052 19 1
VS0364055 81 1
VS0364059 25 1
VS0364090 136 10
VS0364100 136 10
VS0364111 136 10
VS0366001 137 10
VS0366002 19 10
VS0366003 137 5
VS0366090 137 10
VS0366110 137 10
VS0366113 137 10
VS0366125 137 10
VS0366133 137 10
VS0366135 138 1
VS0366137 138 1
VS0366143 138 1
VS0366144 138 1
VS0366145 138 1
VS0366147 138 1
VS0367001 137 5
VS0367003 137 5
VS0368001 136 5
VS0368003 136 5
VS0370001 136 5
VS0370002 136 5
VS0370003 136 5
VS0372001 136 5
VS0372002 136 5
VS0372003 136 5
VS0374001 136 5
VS0374003 136 5
VS0391013 59 20
VS0391320 114 20

PREZZ0 €
PRICE €

1,04

0,87
17,16
17,16

4,70
19,69
19,03
19,64
17,96
18,53
18,00
20,14
18,50
20,64
25,76
26,80
35,06
19,64
17,55
19,59
17,55
24,08
25,95
30,33
19,64
20,09
34,85
36,73
36,19
36,92
36,19
38,05
15,31
15,31
59,20
59,20
32,91
31,01
32,91
32,91
31,01
32,91
78,67
78,67

0,41

0,25
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CODICE
CODE

V50564190
VS0700098
VS0700099
VS0704001
VS0704002
VS0704003
VS0704004
VS0704005
VS0704006
VS0704007
VS0800006
VS0800008
VS0800123
VS0800135
VS0800136
VS0800176
VS0800178
VS0800184
V50800218
VS0800219
VS0800245
VS0800500
VS0800503
VS0800540
VS0800595
VS0800597
VS0800906
VS0800908
VS0801007
VS0801008
VS0801009
VS0801010
VS0801011
VS0801013
VS0801015
VS0801017
V50801025
VS0801032
VS0801033
VS0801052
VS0801065
VS0801068
VS0801218
VS0801500
VS0801503
VS0801540

PAG.
PAGE

19
114
114
145
145
145
145
146
146
146
62
62
47
96
98
47
47
25
47
117
47
44
44
10
44
44
62
62
64
64
64
64
64
64
64
19
64
64
53
64
53
103
64
44
44
10

1
50
50

- o o g oo = o a

—_ -

10

—_

—_

PREZZ0 €
PRICE €

7,24
12,40
12,40
52,78
20,01
67,03
21,51
7,45
7,45
15,51
94,54
94,54
2,00
10,65
11,65
2,99
15,51
10,65
16,98
16,98
2,00
99,29
99,29
489,49
123,30
123,30
118,55
118,55

15,03

15,03

1,94

2,00
10,05

6,78

4,56

1,39

5,29

9,97

1,65

2,70

1,39
10,65

6,78

106,93
106,93
473,11

CODICE
CODE

VS0802009
VS0802011
VS0802073
VS0802135
VS0802137
VS0802235
VS0802237
VS0802259
V50802260
VS0802301
VS0802335
VS0802337
V50802338
VS0802401
VS0802435
VS0802437
VS0802438
VS0802535
VS0802537
VS0802547
VS0802548
VS0802549
VS0802550
VS0802559
VS0802560
VS0802563
VS0802564
VS0802568
VS0802601
VS0802635
VS0802701
VS0802735
VS0802835
VS0802837
VS0802935
VS0802937
VS0803001
VS0803003
VS0803005
VS0803017
VS0803035
VS0803037
VS0803038
VS0803101
VS0803103
VS0803105

PAG.
PAGE

71

25

88

105
105
105
105
105
105
109
109
109
109
109
109
109
109
107
107
90

90

90

90

107
107
105
90

90

113
113
113
113
107
107
105
105
113
113
113
113
113
113
113
114
114
114

10
10
10
10

PREZZ0 €
PRICE €

1,03
1,03
1,18

71,91
91,30
87,53
110,05
23,51
26,15
20,28
26,96
30,59
43,91
23,68
36,92
42,37
61,99
34,65
44,15
18,26
28,14
15,65
25,14
18,14
20,64
3,34
17,31
17,31
6,34
12,87
7,03
13,55
49,16
62,77
37,27
47,16
5,48
7,53
7,53
7,53
10,28
12,33
15,05
5,48
7,53
7,53

CODICE
CODE

VS0803117
VS0803121
VS0803135
VS0803137
VS0803138
VS0803201
VS0803202
VS0803203
VS0803205
VS0803217
VS0803235
VS0803237
VS0803238
VS0803501
VS0803503
VS0803505
VS0803517
VS0803521
VS0803535
VS0803537
VS0803538
VS0803901
VS0804001
VS0804003
VS0804005
VS0804017
VS0804021
VS0804035
VS0804037
VS0804038
VS0804050
VS0804103
VS0804105
VS0804106
VS0804110
VS0804501
V50804505
VS0804535
V50804537
VS0804538
V50804625
VS0804628
VS0804629
VS0804635
VS0804640
VS0804642

PAG.
PAGE

114
114
114
114
114
113
19
113
113
113
113
113
113
112
112
112
112
112
112
112
112
112
103
103
103
103
103
103
103
103
103
100
96
96
101
100
117
100
100
100
109
109
109
109
109
100

o o0 o0 o o o o1 O

—_ =

PREZZ0 €
PRICE €

7,53
7,53
10,28
12,33
15,05
5,48
5,29
7,53
7,53
7,53
10,28
12,33
15,05
7,19
9,57
9,57
9,57
9,57
13,70
17,10
21,91
10,28
22,63
26,80
26,80
26,80
26,80
42,28
45,86
75,40
4,56
4,32
2,32
2,32
0,45
11,08
25,61
20,84
24,30
39,67
1,66
3,25
7,72
4,26
1,36
1,19



CODICE
CODE

V50804644
VS0804647
V50804660
VS0804663
VS0804664
VS0804665
VS0804682
VS0804683
VS0804684
VS0804685
VS0804686
VS0804687
VS0804688
VS0804697
VS0804698
VS0804801
VS0804810
VS0804811
V50804812
VS0804824
V50804901
VS0804909
VS0804910
VS0804911
VS0804961
VS0805116
VS0805128
VS0805150
VS0805153
VS0805311
V50805350
VS0805355
VS0805372
VS0805612
VS0805642
VS0805662
V50805695
VS0805801
VS0805811
VS0805841
VS0805895
VS0810078
VS0810080
VS0810100
VS0810101
VS0810102

PAG.
PAGE

109
109
64
109
109
109
109
109
109
109
109
109
109
90
90
108
108
108
108
108
108
108
108
108
108
25
25
142
19
53
141
141
62
45
1
45
45
44
44
10
44
17
17
154
17
17

PREZZ0 €
PRICE €

1,64
0,40
33,79
19,16
7,31
10,05
2,59
16,04
12,31
28,67
3,23
2,70
4,45
1,23
1,23
73,18
59,87
22,42
1,88
2,06
105,11
59,87
1,33
28,95
2,69
6,86
4,58
4124
13,18
11,43
12,04
12,04
246,59
259,70
618,49
259,70
287,79
203,62
211,34
544,83
231,80
13,71
3,54
15,03
11,30
11,98

CODICE
CODE

VS0810106
VS0810107
VS0810108
VS0810112
VS0810113
VS0810114
VS0810115
VS0810148
VS0810152
VS0810156
VS0810157
VS0810159
VS0810160
VS0810163
VS0810164
VS0810165
VS0810166
VS0810178
VS0810180
VS0810181
VS0810199
VS0810251
VS0810258
VS0810261
VS0810291
VS0810293
VS0810298
VS0810301
VS0810401
VS0810901
V50810998
VS0811801
VS0812001
VS0812501
VS0812601
VS0812701
V50812801
VS0812901
VS0812903
VS0812905
VS0812909
VS0812913
VS0812917
VS0812921
VS0813001
VS0813301

PAG.
PAGE

129
129
117
126
117
129
117
129
129
117
129
117
117
135
135
117
129
154
117
129
123
117
129
129
123
120
117
117
117
116
123
116
116
116
116
116
116
116
116
116
116
116
116
116
116
116
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PREZZ0 €
PRICE €

3,67
10,65
4,13
3,54
5,07
13,65
5,99
19,96
12,38
19,96
3,67
4,58
7,34
3,67
3,67
3,67
3,67
16,98
23,96
23,96
11,19
11,65
4,53
4,53
13,65
13,65
0,99
3,67
3,19
71,94
11,19
71,94
65,02
67,94
87,25
n2
77,90
61,73
66,59
69,63
69,63
69,63
69,63
69,63
71,94
88,58

CODICE
CODE

VS0813303
VS0813305
VS0813309
VS0813313
VS0813317
VS0813321
VS0813501
VS0814201
V50814401
VS0814403
V50814409
VS0814413
VS0814417
VS0814421
V50814701
VS0815001
VS0815003
VS0815005
VS0815009
VS0815013
VS0815017
VS0815035
VS0815064
VS0815071
VS0815083
VS0815101
VS0815103
VS0815105
VS0815109
VS0815113
VS0815117
VS0815135
VS0815201
VS0815203
VS0815205
VS0815209
VS0815213
VS0815217
VS0815221
VS0815301
VS0815303
VS0815305
VS0815309
VS0815313
VS0815317
VS0815335

PAG.
PAGE

116
116
116
116
116
116
116
117
117
117
117
117
117
117
117
149
149
149
149
149
149
149
152
126
126
120
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149
149

PREZZ0 €
PRICE €

93,81
96,85
96,85
96,85
96,85
96,85
77,90
12,38
12,38
14,97
16,29
16,29
16,29
16,29
12,38
5,31
7,31
7,31
7,31
7,31
7,31
13,98
10,38
22,02
7,92
5,31
7,31
7,31
7,31
7,31
7,31
13,98
5,07
7,04
7,04
7,04
7,04
7,04
7,04
10,98
14,64
14,64
14,64
14,64
14,64
24,28

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO

CODICE
CODE

VS0815401
VS0815403
VS0815405
VS0815409
VS0815413
VS0815417
VS0815421
VS0815501
VS0815503
VS0815601
VS0815603
VS0815801
VS0815835
VS0815999
VS0816001
VS0816003
VS0816005
VS0817001
VS0817003
VS0817050
VS0817108
VS0819005
VS0819001
VS0819003
VS0819009
VS0819013
VS0819017
VS0819501
VS0820001
VS0820086
VS0820095
VS0820096
VS0820110
VS0820111
VS0820112
VS0820118
VS0820119
VS0820136
VS0820137
VS0820139
VS0820140
VS0820161
VS0820163
VS0820167
VS0820191
VS0820192

PAG.
PAGE

150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
152
152
150
126
120
152
152
152
126
90
116
116
116
116
116
116
116
50
77
53
47
88
19
53
47
25
47
47
47
47
19
19
47
53
64

FLUSH CISTERNS

PREZZ0 €

PRICE €

1 14,64
1 19,96
1 19,96
1 19,96
1 19,96
1 19,96
1 19,96
1 16,64
1 21,95
1 14,64
1 19,96
1 5,99
1 9,52
1 13,71
10 1,86
10 1,86
10 1,86
1 4,67
1 5,99
10 1,82
1 2,96
5 73,52
5 65,02
5 70,61
5 73,52
5 73,52
5 73,52
5 71,21
5 99,29
1 13,71
1 13,71
1 14,97
1 0,88
1 0,81
1 1,66
1 1,68
1 0,81
10 7,74
10 7,74
10 7,74
10 7,74
1 0,80
1 0,99
1 2,94
1 3,34
1 3,34

vallsir



CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO

FLUSH CISTERNS
CODICE PAG. PREZZ0 € CODICE PAG. PREZZ0 € CODICE PAG. PREZZ0 € CODICE PAG. PREZZ0 €
CODE PAGE PRICE € CODE PAGE PRICE € CODE PAGE PRICE € CODE PAGE PRICE €
VS0820201 53 1 14,29 VS0822127 88 1 0,43 VS0823838 102 1 39,67 VS0828017 97 5 26,80
VS0820205 53 1 4,53 VS0822201 100 1 51,89 VS0823900 102 1 45,90 VS0828021 97 5 26,80
VS0820207 53 1 7,72 VS0822255 100 1 37,42 VS0823955 102 1 36,58 VS0828035 97 5 42,28
VS0820209 47 1 12,77 VS0822301 96 5 30,37 VS0824001 56 1 216,23 VS0828037 97 5 45,86
VS0820211 53 1 2,97 VS0822303 96 5 34,53 VS0824002 56 1 216,23 VS0828038 97 5 75,40
VS0820215 53 1 3,46 VS0822305 96 5 34,53 VS0824051 56 1 216,23 vS0828101 97 5 30,37
VS0820218 96 1 3,73 VS0822317 96 5 34,53 VS0824052 56 1 216,23 VS0828103 97 5 34,53
VS0820219 53 1 2,00 VS0822321 96 5 34,53 VS0824111 59 1 7,72 VS0828105 97 5 34,53
VS0820220 53 1 10,65 VS0822335 96 5 50,02 VS0824133 59 1 3,39 Vs0828117 97 5 34,53
VS0820221 25 1 2,20 VS0822337 96 5 53,59 VS0824135 59 1 2,73 VS0828121 97 5 34,53
VS0820222 98 1 8,31 VS0822338 96 5 83,14 VS0824201 56 1 216,23 VS0828135 97 5 50,02
VS0820224 19 1 15,99 VS0822903 110 1 22,81 VS0824202 56 1 216,23 VS0828137 97 5 53,59
VS0820236 19 1 16,98 VS0822905 59 1 21,52 VS0824251 56 1 216,23 VS0828138 97 5 83,14
VS0820260 47 1 3,67 VS0822907 47 1 25,54 VS0824252 56 1 216,23 VS0828201 112 1 3,39
VS0820262 53 1 2,00 VS0822908 53 1 25,54 VS0825021 71 1 2,59 VS0828301 99 1 103,37
VS0820355 53 1 19,96 VS0822909 59 1 22,81 VS0825022 71 10 7,74 VS0828413 97 1 1,39
VS0820357 53 1 4,58 VS0823015 59 1 2,00 VS0825028 71 10 7,74 VS0828415 98 1 1,39
VS0820366 53 1 15,51 VS0823020 59 1 0,74 VS0825030 71 1 6,86 VS0828417 98 1 1,39
VS0820367 98 1 0,80 VS0823021 101 1 1,39 VS0825031 71 1 12,31 VS0828418 99 1 2,78
VS0820373 47 1 1,80 VS0823038 140 10 7,64 VS0825039 140 10 10,40 VS0828501 98 5 24,66
VS0820376 25 1 3,98 VS0823042 140 10 7,64 VS0825045 140 10 10,40 VS0828503 98 5 28,95
VS0820378 47 1 3,67 VS0823058 59 10 7,74 VS0825051 71 10 1,17 VS0828505 98 5 28,95
VS0820390 31 1 3,67 VS0823062 59 10 7,74 VS0825053 71 10 1,17 VS0828517 98 5 28,95
VS0820391 53 1 7,34 VS0823171 59 1 14,29 VS0825056 140 10 1,24 VS0828521 98 5 28,95
VS0820437 47 1 4,58 VS0823173 59 1 11,98 VS0825058 140 10 1,24 VS0828535 98 5 44,42
VS0820439 25 1 0,80 VS0823174 59 1 2,04 VS0825301 70 1 151,38 VS0828537 98 5 48,00
VS0820441 47 1 19,96 VS0823175 59 1 3,39 VS0825401 70 1 153,29 VS0828538 98 5 77,54
VS0820461 53 1 15,65 VS0823181 59 1 13,65 VS0825601 142 1 35,26 VS0828601 98 5 32,52
VS0820471 47 1 15,65 VS0823201 101 5 30,37 VS0826065 19 1 4,38 VS0828603 98 5 36,69
VS0820472 64 1 11,65 VS0823203 101 5 34,53 VS0826066 25 1 4,38 VS0828605 98 5 36,69
VS0820479 59 1 15,65 VS0823205 101 5 34,53 VS0826072 25 1 4,38 VS0828617 98 5 36,69
VS0820481 47 1 3,19 VS0823217 101 5 34,53 VS0826101 142 1 49,66 VS0828621 98 5 36,69
VS0820501 50 5 106,93 VS0823221 101 5 34,53 VS0826456 19 1 23,68 VS0828635 98 5 52,17
VS0820540 12 1 473,11 VS0823231 59 1 16,98 VS0826642 13 1 610,60 VS0828637 98 5 55,75
VS0821001 50 1 191,66 VS0823235 101 5 50,02 VS0826644 13 1 610,60 VS0828638 98 5 85,28
VS0821002 50 1 191,66 VS0823237 101 5 53,59 VS0826702 51 1 259,70 VS0828801 99 1 110,90
VS0821106 31 1 5,45 VS0823238 101 5 83,14 VS0826704 51 1 259,70 VS0830001 128 5 78,87
VS0821501 50 1 199,36 VS0823401 101 5 22,63 VS0826752 51 1 303,16 VS0830003 128 5 85,55
VS0821502 50 1 199,36 VS0823403 101 5 26,80 VS0826754 51 1 303,16 VS0830005 128 5 92,47
VS0821542 12 1 533,54 VS0823405 101 5 26,80 VS0826942 13 1 675,11 VS0830013 128 5 92,47
VS0822001 96 5 22,63 VS0823417 101 5 26,80 VS0826944 13 1 675,11 VS0830017 128 5 92,47
VS0822003 96 5 26,80 VS0823421 101 5 26,80 VS0827032 57 1 273,34 VS0830101 129 1 14,29
VS0822005 96 5 26,80 VS0823435 101 5 42,28 VS0827072 57 1 273,34 VS0830102 129 1 14,29
VS0822015 129 1 5,94 VS0823437 101 5 45,86 VS0827232 57 1 273,34 VS0830501 128 5 85,19
VS0822017 96 5 26,80 VS0823438 101 5 75,40 VS0827272 57 1 273,34 VS0831001 128 5 73,52
VS0822021 96 5 26,80 VS0823603 102 1 4,32 VS0827565 77 1 184,61 VS0831003 128 5 80,44
VS0822035 96 5 42,28 VS0823685 101 1 1,39 VS0827566 77 1 398,99 VS0831005 128 5 87,25
VS0822037 96 5 45,86 VS0823801 102 1 11,08 VS0828001 97 9 22,63 VS0831013 128 5 87,25
VS0822038 96 5 75,40 VS0823835 102 1 20,84 VS0828003 97 5 26,80 VS0831017 128 5 87,25
VS0822118 96 1 1,39 VS0823837 102 1 24,30 VS0828005 97 5 26,80 VS0831101 128 5 93,32

B valsir



CODICE
CODE

VS0831401
VS0831501
VS0831601
VS0831701
VS0831703
VS0831705
VS0831713
VS0831717
VS0831901
VS0832001
VS0832003
VS0832005
VS0832013
VS0832017
VS0833701
VS0834001
VS0834003
VS0834009
VS0834501
VS0834601
VS0834701
V50834901
V50834903
VS0834909
VS0835001
VS0835013
VS0835017
VS0835021
VS0835301
VS0835313
VS0835317
VS0835321
VS0835501
VS0835901
VS0836001
VS0836013
VS0836017
VS0836021
VS0837001
VS0837013
VS0837017
VS0837021
VS0837501
VS0837601
VS0838401
VS0838501
VS0838591
VS0838601
VS0838603
VS0838605

PAG.
PAGE

135
134
128
128
128
128
128
128
128
128
128
128
128
128
131
131
131
131
131
131
131
131
131
131
128
128
128
128
128
128
128
128
134
128
128
128
128
128
128
128
128
128
128
128
129
129
129
129
129
129

PREZZ0 €
PRICE €

38,57
103,91
79,84
93,32
100,13
106,93
106,93
106,93
79,84
73,52
80,44
87,25
87,25
87,25
105,85
73,52
80,44
87,25
83,11
77,90
100,13
78,87
85,55
92,47
83,11
97,94
97,94
97,94
93,46
107,06
107,06
107,06
106,46
89,19
77,90
92,73
92,73
92,73
77,90
92,73
92,73
92,73
83,85
83,85
3,67
2,59
3,67
3,99
4,99
5,31

CODICE
CODE

V50838609
V50838613
VS0838617
VS0838621
V50838801
VS0838803
V50838805
VS0838809
VS0838813
VS0838817
VS0838821
VS0839081
VS0839087
V50839088
V50839093
VS0839501
V50839503
VS0839505
V50839509
VS0839513
VS0839517
VS0839521
V50840901
VS0841901
VS0842901
VS0843001
VS0844001
VS0846001
VS0846100
VS0846101
VS0847001
VS0849001
VS0850004
VS0850021
VS0850022
V50850050
VS0850100
VS0850402
VS0850701
VS0860050
V50860901
VS0861901
VS0862901
VS0863001
VS0863040
VS0863104
VS0863112
VS0863113
VS0863118
VS0863120

PAG.
PAGE

129
129
129
129
132
132
132
132
132
132
132
123
96
129
89
117
117
117
117
117
117
117
122
122
122
122
122
119
120
119
119
122
123
123
126
126
123
123
126
123
125
125
125
28

31
31
31
31
31

PREZZ0 €
PRICE €

5,31
5,31
5,31
5,31
15,76
19,96
21,30
21,30
21,30
21,30
21,30
4,56
3,09
4,56
5,54
0,58
0,68
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74
57,01
57,01
69,88
57,01
51,65
43,26
9,97
43,26
49,77
51,65
4,13
10,31
3,19
2,46
9,97
3,77
2,13
9,97
51,53
57,01
69,88
117,49
483,68
7,02
3,67
2,00
13,71
3,67

CODICE
CODE

V50863125
VS0863127
V50863132
VS0863154
VS0863155
VS0863157
VS0863160
VS0863165
VS0863166
VS0863167
VS0863201
VS0863202
V50863242
VS0863352
V50863354
V50863452
V50863454
VS0863602
V50863604
VS0863802
V50863804
VS0864117
VS0864118
VS0864119
VS0864141
VS0864157
VS0864165
VS0864166
VS0864167
VS0864201
VS0864202
VS0864251
V50864252
VS0864271
V50864272
VS0864356
V50864357
VS0864376
V50864502
VS0864504
V50864552
VS0864554
VS0864572
VS0864574
VS0865112
VS0865118
VS0865128
VS0865148
VS0865150
VS0865152

PAG.
PAGE

25
25
31
31
31
19
19
31
31
25
28
28

6
7
7
7
7

29
29
29
29
37
37
37
19
37
31
19
19
34
34
34
34
34
34
8
8
8
35
35
35
35
35
35
19
41
19
19
19
19

PREZZ0 €
PRICE €

3,81
3,51
2,00
18,76
10,65
4,58
28,51
13,65
1,70
13,65
209,02
209,02
542,65
635,42
635,42
679,94
679,94
269,24
269,24
313,76
313,76
3,67
13,71
2,00
4,94
42,27
2,94
2,94
13,65
224,51
224,51
224,51
224,51
224,51
224,51
632,53
632,53
632,53
296,80
296,80
296,80
296,80
296,80
296,80
3,67
13,71
13,71
14,00
43,00
42,27

CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO

FLUSH CISTERNS
CODICE PAG. PREZZ0 €
CODE PAGE PRICE €
VS0865153 19 1 20,50
VS0865356 9 1 709,50
VS0865376 9 1 709,50
VS0865502 40 1 385,89
VS0865504 40 1 385,89
VS0865552 40 1 385,89
VS0865554 40 1 385,89
VS0865572 40 1 385,89
VS0865574 40 1 385,89
VS0865602 18 1 385,84
VS0865604 18 1 385,84
VS0865605 18 1 385,84
VS0866001 22 5 117,49
VS0866003 22 5 117,49
VS0866040 4 1 483,68
VS0866112 25 1 3,67
VS0866113 25 1 2,00
VS0866116 25 1 3,67
VS0866118 25 1 13,71
VS0866121 25 1 3,51
VS0866154 25 1 18,76
VS0866157 25 1 4,58
VS0866160 25 1 28,51
VS0866163 25 1 28,51
VS0866166 25 1 1,70
VS0866201 22 1 220,99
VS0866207 22 1 229,64
VS0866242 4 1 553,93
VS0866247 5 1 562,09
VS0866311 23 1 307,00
VS0866352 5 1 635,42
VS0866401 22 1 247,37
VS0866442 4 1 578,82
VS0866501 23 1 269,24
VS0866502 23 1 269,24
VS0866901 22 5 143,51
VS0866903 22 5 143,51
VS0866940 4 1 509,70
VS0867032 76 1 141,50
VS0867034 76 1 141,50
VS0867132 80 1 182,32
VS0867134 80 1 182,32
VS0867221 72 1 178,65
VS0867223 72 1 178,65
VS0867225 78 1 171,72
VS0867321 82 1 243,80
VS0867323 80 1 210,94
VS0867431 72 1 178,65
VS0867433 72 1 178,65
VS0867511 82 1 271,55
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CASSETTE DI RISCIACQUAMENTO
FLUSH CISTERNS

CODICE PAG. PREZZ0 €
CODE PAGE PRICE €
VS0867621 74 1 208,43
VS0867622 76 1 792,02
VS0867654 75 1 12,31

VS0867655 75 1 2,09

VS0867705 74 1 192,94
VS0868011 25 1 17,50
VS0868210 25 1 16,73
VS0868301 25 1 8,95
VS0868303 25 1 8,95
VS0868305 25 1 8,50
VS0868307 19 1 8,50
VS0868310 19 10 11,64
VS0868325 75 5 9,76
VS0868326 94 1 2,13
VS0868330 90 1 2,13
VS0868501 147 1 90,67
VS0868503 147 1 700,32
V50868504 147 1 602,78
V50868505 147 1 737,83
V50868601 143 1 48,16
VS0868603 143 1 3,38
VS0868604 143 1 2,76
VS0868606 143 1 28,77
VS0868607 143 1 29,64
VS0868608 143 1 31,51
VS0868610 144 1 2,76
VS0868613 25 1 4,81
VS0868618 143 1 28,77
VS0868619 143 1 29,64
VS0868620 143 1 31,51
VS0868621 73 1 3,34
VS0868622 143 1 11,91
VS0868623 73 1 3,34
VS0868625 25 1 70,90
VS0868626 41 1 11,52
VS0868732 77 1 18,83
VS0868749 94 1 18,47

VS0868778 37 1 2,95

VS0869001 125 5 51,53
VS0869101 125 5 44,60
VS0870001 88 1 23,22
VS0870003 88 1 27,03
VS0870005 88 1 27,03
VS0870017 88 1 27,03
VS0870021 88 1 27,03
VS0870035 88 1 42,62
VS0870037 88 1 46,32
VS0870038 88 1 77,18
VS0870212 88 1 2,88
VS0870213 88 1 2,16

B valsir

CODICE
CODE

VS0870301
VS0870335
VS0870337
VS0870401
VS0870435
VS0870437
VS0870501
VS0870503
VS0870505
VS0870517
VS0870521
VS0870535
VS0870537
VS0870538
VS0870635
VS0870637
VS0870735
VS0870737
VS0870801
VS0870835
VS0870837
VS0870901
VS0870935
VS0870937
VS0871001
VS0871003
VS0871005
VS0871017
VS0871021
VS0871035
VS0871037
VS0871401
VS0871435
VS0871437
VS0871501
VS0871503
VS0871505
VS0871517
VS0871521
VS0871535
VS0871537
VS0871635
VS0871637
VS0871659
VS0871660
VS0871661
VS0871662
VS0871735
VS0871737
VS0871759

PAG.
PAGE

89
89
89
91
91
91
88
88
88
88
88
88
88
88
90
90
90
90
89
89
89
92
92
92
93
93
93
93
93
93
93
95
95
95
93
93
93
93
93
93
93
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94
90
90
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90
94
94
94
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PREZZ0 €
PRICE €

100,40
110,64
128,63
21,91
34,78
38,58
25,73
29,65
29,65
29,65
29,65
45,02
48,95
79,80
82,65
103,98
121,60
145,07
105,53
115,76
133,87
66,93
74,68
87,53
30,96
34,78
34,78
34,78
34,78
50,25
54,07
21,91
34,78
38,58
39,90
43,83
43,83
43,83
43,83
59,19
63,12
90,99
112,32
48,71
58,60
48,71
58,60
129,95
153,40
48,71

CODICE
CODE

VS0871760
VS0871761
VS0871762
VS0872204
V50872206
VS0872235
VS0872237
VS0872251
VS0872252
VS0872335
VS0872337
VS0872351
VS0872352
VS0872501
VS0872535
VS0872537
VS0872601
VS0872635
VS0872637
VS0874011
VS0874012
VS0874013
VS0874015
VS0874016
VS0874021
VS0874022
VS0875001
VS0875035
VS0875037
VS0875208
VS0875501
VS0875535
VS0875537

PAG.
PAGE

94
94
94
19
19

105

105

105

105

107

107

107

107
91
91
91
95
95
95
14
14
14
14

15
15
106
106
106
106
106
106
106

PREZZ0 €
PRICE €

58,60
48,71
58,60
10,89
17,76

102,43

124,83
31,92
35,01
64,44
82,18
21,56
24,05
25,73
45,02
48,95
39,90
59,19
63,12
24,32
16,68

142,81
50,68

479,10
33,00
33,00
40,50
59,60
63,40

1,95
40,50
59,60
63,40
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Valsir S.p.A.

Localita Merlaro, 2 - 25078 Vestone (Brescia) Italia

Tel. +39 0365 877011 - Fax +39 0365 81268
valsir@valsir.it - commerciale.italia@valsir.it
assistenza@valsir.it - impianti@valsir.it - export@valsir.it

www.valsir.it

Esprimete il vostro giudizio su Valsir e i suoi prodotti usando la scheda che trovate sul sito nella sezione “Servizi”.
You can give us your opinion on Valsir and its products by using the form you will find into the “Services” section of our Web site.
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